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Hets Aurelian pannonhalmi bencés (Dér 1913 — So Paulo 1985)2 Pannonhalméan
Vany6 Tihamér OSB, majd Szegeden, Erdélyi Laszl6 OSB-nél doktoralt. 1939-t6l a
braziliai Sdo Pauloban élt, naplojanak irasat a kiutazasarol vett dontéssel megkezdte és
1945-ig vezette. A kézirat 6rzési helye a Sdo Paulo-i Szent Gellért bencés apatsag levél-
tara.

A naplo rogziti a Sdo Paulo- és kornyékbeli magyar lelkipasztorkodas ¢és a braziliai
¢let hétkdznapjait, a budapesti radio, a brazil sajto és a Times nyoman a II. vilaghabora
eseményeit. Szerz6 torténész érdeklédéssel fordult minden altala megtapasztalt élmény
felé, olvasasa rendkiviil hasznos lehet, informativ és horizont-tagitdé egyszerre. Infor-
macioi nem mindig naprakészek a vilaghaborl egyes csatai vagy eseményei kapcsan,
de eligazito erejiieck, minden frontra figyelnek és alapvetd dsszefiiggéseket tarnak fel. Pl.
tudatositjék, hogy az Egyesiilt Allamok 6sztonzésére, a szovetségesek oldalan az dsszes
Latin-Amerika-i allam belépett a habortuba, és hogy a hadiizenetet kovetéen (1942) be-
tiltottak a magyar nyelv hasznalatat, mivel — a németéhez hasonldan — ellenséges orszag
nyelve, ¢s ez is egy fordulopont az ott €16 mintegy 25 ezres magyarsag ¢letében.

A kovetkezdkben eldbb kozoljiik Kogl Szeverin OSB méltatasat, majd a naplo elsé
részét, amely 19391942 kozott keletkezett.

1 OSB: Ordo Sancti Benedicti, Szent Benedek-rendi szerzetes, bencés.

2 1913-ban sziiletett Dorben (Sopron varmegye), 1932-t6] bencés, 1938-t6l pap, Kelemen Krizosztom
naziumi tanar és 1962—1968 kozott alperjel, 1963—1966 kozott magiszter, 1968—1971 kozott haz-gondnok,
1972-1975 koz6tt anastacioi lelkész és hittanar, 1975-1983 kozott szeminariumi tanar, 1975-1978 kozott
magiszter, 1977-1985 kozott a magyar kolonia félelkésze. 1985-ban halt meg Sao Pauldban. — 4 Pan-
nonhalmi Szent Benedek-rend Névtara 1802—1986, szerk. Berké Pal és Leganyi Norbert, Gyér 1987. 202.
old. 1532. sz.; Magyar Katolikus Lexikon, IV. kotet, Budapest 1998. 803. — Folydiratunkban jelent meg
a sdo pauldi magyar bencés alapitas torténete, lasd: Toth Veremund: 4 Szent Gellért kolostor Brazilia-
ban, in: MEV 8 (1996/1-2), 149-190. Ugyanigy: Pongracz Attila: Egy magyar alapitasu bencés iskola
Braziliaban. A Szent Imre Iskola multja és jelene, in: MEV 17 (2005/3-4) 101-119; ué: Magyar egyhdazi
élet Braziliaban. A Sdo Paulo-i magyar egyhazak 1945—-1990, in: MEV 20 (2008/3—4) 103—-116; ué: 4
Sao Paulo-i magyarsag 1945—1990. Szeged, doktori PhD értekezés, kézirat - Szegedi Tudomanyegyetem.
Interneten: http://doktori.bibl.u-szeged.hu/1211/1/Pongracz_Attila Disszert%C3%A1¢i%C3%B3.pdf
A nyugati magyar bencésekre lasd: Somorjai Adam OSB: Magyar bencések Nyugaton, 1931—1992. Rend-
és jogtorténeti vazlat, in: Collectanea Sancti Martini. A Pannonhalmi Féapatsag Gytjteményeinek Ertesi-
téje 1. Pannonhalma 2013. 325-352.
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Kogl Szeverin:3 P. Dr. Hets Janos Aurelian O.S.B.
(1913. majus 11. — 1985. augusztus 12.)

Nehéz elbticsuzni egy személytdl, akivel az ember évtizedeken at élt szeretetben. 1927-ben is-
mertem meg Hets Auréliant, akkor még mint ,,HScs Jancsit”, a papai bencés gimnaziumban. Apro,
fiirge gyerek volt. Még latom, amint lirgeként, szalad a papai vasartéren a foci utan. Esze jarasa is
fiirge volt. gy nem okozott nehézséget felvétele Pannonhalmén. Hatodik gimnaziumbol jelentke-
zett bencésnek. Evfolyama volt az utolsd, amelynek tagjai még mint gimnézistak 61totték magukra
a bencés szerzetesi ruhat és mint VIL illetéleg VIII. osztalyt magantanuldk vizsgaztak a gyori,
vagy a papai gimnaziumban, aszerint, hogy gorogot, vagy franciat tanultak a felso osztalyokban.
Pannonhalman akkor még nem volt gimnazium. Mosolyogva ¢és talan kissé irigykedve is csodaltuk
a kis ,,csiko”, bencéseket, amikor junius végén megjelentek vizsgara. Utanuk mi mar csak érett-
ségivel ,,Iéptiink a Rendbe”, Pannonhalman sok izgalmas o6rat és kellemes napot t6ltottiink egyiitt.
Tobb teologiai tantargyat egylitt hallgattunk. Buzgo szeminarista volt. [...] Tanulmanyait kit{in6-
en fejezte be. [...] Latin-torténelmi szakvizsgai utan, 1939-ben, mint gyakorl6 tanar jelentkezett
Dr. Erdélyi Laszlo bencés, szegedi egyetemi tandrnal, doktoratusra. Erdélyi Laszlo, Homan Ba-
lint torténész megallapitasa szerint, abban az idében Magyarorszag legnagyobb tudasu torténésze
volt. Ugyanakkor szentéletii pap és aranyszivii rendtars. [...] Aurélian nem a protekcié miatt ment
Szegedre, hanem Laci Bacsi pannonhalmi latogatasa alkalmaval kotott, ,,batya-ocskdsi” szimpatia
miatt. Protekciot Erdélyi professzor nem ismert. Aurélian a vizsgak alatt vendége volt. Minden nap
egyiitt mentek gyalog az egyetemre. Az uton vizsgéztatta a ,,kis testvért”. Aurélian nagyot csalo-
dott, amikor a vizsgan teljesen més anyag utan érdeklddott. Igy is kittinét kapott. A pannonhalmi
tanarképz6 foiskolan torténelmi katedrat josoltak naki. A Sors azonban masképp intézkedett. Szive
a braziliai magyarok utan vagyodott. Még ugyanabban az évben, gyakkorld évének befejezése utan
azonnal, elindult Brazilidba. Augusztus 19-én, Szent Istvan vigilidjan érkezett Sao Pauloba, hogy
ott egész ¢életét felaldozza Egyhazanak és a magyarsagnak. A braziliai magyarsag mindene lett.
Langolo szivvel szerette a magyarokat. A tiizbe ment értiik. Senki sem ismerte jobban a braziliai
magyarokat, mint 6. Faradsagot nem ismerve jarta az ,,interiori”* magyar telepeket és a sdo pauléi
magyar vérosrészeket. [zig-vérig lelkipasztor volt. Nemcsak a templomban, hanem a hétkdzna-
pi érintkezésben is. Orommel és szeretettel latogatta a magyar csaladokat. Ilyenkor kérdezett és
csipkelédatt. A magyar betegeket és Sregeket minden elsé pénteken meglatogatta. Evtizedeken at
minden vasarnap misézett a magyaroknak. Minden magyar megmozdulason cselekvéleg résztvett.
Sziviigye volt a Magyar Segélyegylet és a Magyar Szeretethaz. A szegény, éreg elhagyatott ma-
gyarok komoly lelkiismereti problémat okoztak neki. Rendtarsai hidba probaltak vigazstalni és
lelkiismeretfurdalésait enyhiteni. Toprengései hozzajarultak végzetéhez.

Hosszu éveken at a Délamerikai Magyar Hirlap és a D.M.H. évkonyveinek a kiaddja volt. Mint
ilyen, a braziliai magyarokon kiviil 6sszekéttetésbe kertilt a viagon szétszort sok magyarral. Ezek-
kel lelkiismeretesen tartotta a barati kapcsolatot. Magancimtara tobb szaz magyar pontos cimét és
sziiletési datumat tartalmazza. Sziiletésiik napjan sokaknak irt, a sdo pauldiakat személyesen vagy
telefonon koszontétte. Az Gttdrd Szelecz Arnold utdn hdrom évig volt Anastacié’ plébanosa. Akkor
zarta szivébe végleg Anastaciot. A plébdnia feladasa lestjtotta. Kétségtelen, hogy ez is, mint egy
minfarktus” érte beteges szivét. A szétagazd magyar lelkipasztori munka mellett, sohasem maradt

3 Kogl Janos Szeverin OSB (Mosonszentpéter 1914-1994 Sao Paulo), pannonhalmi bencés, 1949-t61 Sao
Pauloban, a monostor épitésén faradozott, majd felépitette Nova Santa Rosan (Brazilia déli tertiletén,
Parana 4llamban) a kisszeminariumot. Eletrajzara lasd: Magyar Katolikus Lexikon, VII. Budapest 2002.
321-322. — A kozolt szoveg eredetijét 6rzi a Sdo Paulo Szent Gellért Bencés Apatsag levéltara.

4 Interior: brazil (portugal) kifejezés Brazilia nem partvidéki, hanem bels6, foként erdds teriileteire.

5 Szelecz Ferenc Arnold pannonhalmi bencés (1900-1972) az els6 magyar bencés Sao Pauldban, 1931-ben
utazott ki a misszidba és ott maradt halalaig. A Villa Anastacioi — sokaig magyar — plébania szervezgje és
a Szent Istvan templom ¢épitdje, ahol a lelkipasztori szolgalatot rendtarsaival egytitt végezte.
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hiitlen kedvenc szaktargyahoz, a torténelemhez. Ezért 6rommel vallalta és 15 éven at lelkiismere-
tesen tanitotta a torténelmet a Colégio Santo Américoban.® Ugyanakkor sok torténelmi tanulméanyt
irt a D.M.H. évkonyveiben ¢és 6nallo kiadvanyokban.

A Magyar Kolonia és tanitvanyainak iranta valo szeretete megnyilvanult temetésén. Nemcsak
magyar, de brazil el6kelGségek temetésén is ritkan lehet latni ekkora gyaszold kozonséget. A sdo
pauldi magyar kolonia, a reformatus és evangélikus lelkészekkel, a magyar egyesiiletek vezetdivel
az ¢élén, tdmegesen vett részt temetésén. A temetési szertartast az éppen Sao Pauldban tartdzkodo
Dr. Békés Gellért kurzustarsa végezte.” Dr. Troyké Gyorgy, a sdo pauléi Magyar Egyhdzkozség
elnoke bucsuztatta meghatd szavakkal a Magyar Katolikus Kolonia fdlelkészét. Az egyhazkertilet
piispéke, Dom Fernando, az 6sszes keriileti papokkal concelebralt szentmisét lelke tidvéért.

Sok munkaja, eredménye, sikerei és elismerése ellenére Aurelian mindig alazatos szerzetes
maradt.

Szerkesztoi megjegyzések: Az esetek tobbségében megtartottuk az eredeti irasmodot,
féleg, hogy a kézirat nehezenolvashato. Feloldottuk a T. N. Tarnoczy ndvérek roviditést,
nem oldottuk fel a Sz. (Szelecz Arnold OSB), E. (Jordan Emil OSB), A. vagy H. A.
(Horvath Anzelm OSB) roviditést. Mivel itt rendtarsairdl ir szubjektiven és negativan,
akikkel egy haztartasban és egy munka- és imakdzosségben élt, helyesebbnek tartottuk,
ha megtartva az 6 stilusat, nem oldjuk fel a kezddbetiit. H. pl. a megfeleld szovegdssze-
fliggésben Hitler-nek olvasando.

Szamos mas személy, foleg maganszemélyek, hivei nevét szintén kezddbetiivel jelzi,
ezeket szintén megtartottuk, az esetek nagy részében nem tudvan, kikre vonatkoznak. Az
esetek egy részében pedig az 0sszefiiggésbol kivilaglik, de nem nagy horderejii az utdokor
szamara, ezért talan helyesebb itt is a privacy tiszteletben tartasa.

HETS AURELIAN NAPLOJA

1939. augusztus 6. — 1942. majus 10.
L
In nomine Domini.% 1939. aug. 6. 17"

Alles ist anders als ich dachte.’

Most tettem le azt a konyvet, mely ezekkel a szavakkal kezdi délamerikai utjanak le-
Irasat.

Ez a konyv is dsztonzés szamomra — bar még nem olvastam el, hogy néhany vonast én
is lejegyezzek magamnak arrol az utrol, hol minden mds, mint én gondoltam.

6 A magyar bencések altal Sao Pauloban alapitott altalanos iskolaban és gimnaziumban.

7 Békés Gellért pannonhalmi bencés (1915-1999) ez id6 szerint a Szent Anzelm Papai Egyetem profesz-
szora Romaban, a nyugati magyar bencések legfbb eloljardja, éppen vizitaciora érkezett. Személyére
és hivatalara vonatkozoan lasd: Somorjai Addém OSB: Békés Gellért OSB, a nyugati magyar bencések
eloljaroja, in: Litterarum radices amarae, fructus dulces sunt. Tanulmanyok Adrianyi Gabor 80. sziiletés-
napjara, Szerk. Klestenitz Tibor—Zombori Istvan, Budapest 2015. 373-386.

8 Az Ur nevében. (latin)

9 Minden mas, mint gondoltam. (német)
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Az ember elgondol maganak sok mindent és csak késébb veszi észre, hogy a dolgok
egészen masok, mint ahogyan gondolta. Viszont gondolatai folyton valtoznak, ez is biztat
kissé talan még lesz id6, mikor ,invat meminisse praeteritorum laborum. 10

Néhany ora mulva mar egy teljes hete lesz, hogy hajonk a General Artigas, Boulogne
sur Mer-ben!! ringaté hatara vett benniinket.!? Es mily hosszii volt az utunk addig is, és
bar elhataroztam még otthon, hogy mostani utunkrol nem mulasztom el fobb benyomasa-
imat lejegyezni, mind ez ideig nem jutottam hozzd, nem volt idom, helyesebben nem volt
kedevem és gyakorlatom.

Ma végre Urunk Szine valtozasanak iinnepén bedltozésem hetedik évfordulojan Isten
nevében elkezdem irasomat, mely talan naplo lesz, vagy befejezetlen toredék, mindkét
esetben.

teljesen egyéni haszndalatra.

Nagyon messzirdl kezdhetném, de ide mas nem keriil be, mint az ami utammal dssze-
fiigg. Mert egyediil ez az ut az oka irasomnak.

Hogy hogyan is kezdddott, nem igen tudnam leirni. Akkor még nem gondoltam
gondolaltaim lejegyzésére. A Lovant!3 félhivatalos, akkor még meg nem értett, de keé-
sobb vilagossa valt levele és az Emil inspiralasara létrejott valasz lehetett a legkizelebbi
meginditoja vallalkozasunknak. Nevem alairasat mar el is felejtettem, mikor egy alka-
lommal a Féapat Url* a pesti székhdz folyoséjan minden bevezetés nélkiil iigy szdlitott
meg: ,, Készonom, fiam!” Eldszor nem is értettem, mirol van szo, arra? gondoltam, hogy
a Mintagimnaziumban elert szép és sikeres eredményért akar megdicsérni benniinket.
Csak lassan kezdtem kapcsolni, hogy mit is gondol Onagyméltésiga.

Emiltél — aki tarsam lett, vagy akinek tarsa lettem — tudtam meg, hogy mar egész
konkréte megtortént in petto Archiabbatis!® a dontés, hogy ketten az Emillel a nydron
Brazilidba megyiink az odaszakadt magyarok lelkipasztori gondozasara. Emil azt is
megmondta, hogy a Foapat Urral beszélt és 6 volt az elsé jeldlt és akkor 6 kérte, hogy a
szobakeriild jelentkezok koziil engem adjanak melléje. Adja a jo Isten, hogy eddig és ez-
utan is meg ne banja légyen, hogy ott ahol oly kevesen vagyunk pont én vagyok mellette.
En erém szerint azon leszek, hogy ezt ne kelljen tennie — De elég lesz-e erre erém! Nem
tudom, nem legjobb akaratommal teszem-e magamat nehézzé szamdra. Igaz egyszer ne-
kem a Foapat Ur azt mondta, hogy ot vigasztaloul adta melléem, hogy konnyebb legyen
nekem. Hat bizony még rettenetesebb lenne itt teljesen egyediil. Persze szo volt arrdl is,
hogy csak egyikiink jon ki, még hozzd nem sokkal indulasunk elott. Mert ez igen jellemzo.
A végsé pontig teljes volt a bizonytalansig. En még a fentemlitett folyoséi taldlkozdson
és néhdny megjegyzésen kiviil semmit sem tudtam a dologrél, Féapat Ur jobbra-balra di-
csekedett veliink, s viszont nekiink semmi foghatot és elinditot nem mondott. Kardcsony-

10 Valaki megemlékezik az el6dok munkajarol. (latin)

11 Ertsd: a hajo neve General Artigas. A kik6td neve: Boulogne sur Mer.

12 A tébbes szamot indokolja Jordan Emil bencés rendtars jelenléte.

13 Dezsényi Lorant OSB. — Itt és a kovetkezokben nem adunk életrajzot, mert az megtalalhaté a kovetke-
z6 kiadvanyban: A4 Pannonhalmi Szent Benedek-rend névtara 1802—1986, osszeallitottak: Berko Pal és
Leganyi Norbert OSB, Gyoér 1987 .

14 Kelemen Krizosztom pannonhalmi féapat.

15 A féapat szivében. (latin és olasz). Latin hasznalata elterjedtebb: In pectore. A papak olykor nem hirde-
tik ki egy altaluk kinevezett (krealt) biboros nevét, ilyenkor hasznalt kifejezés: in petto. Archiabbatis:
Archiabbas, féapat (latin) birtokos esete.
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kor tett olyan megjegyzéseket, amelyek arra késztettek, hogy most mar magam is szamot
vessek a vallalkozdssal. Es ez kénnyen ment. Azt hittem mindent el tudok képzelni. Es
elképzeltem és elképzelésem utan a vallalkozdasunk elég kénnyiinek latszott.

Husvétra annyira jutott a dolog, hogy az Otthoniakat is elokészitettem varhato
dispoziciémra.l% Szegények 6k mar akkor megérezték mit jelent ilyen dologra feltenni
a szavamat. Igyekeztek lebeszélni, én mar elobb egy levéllel — igy kénnyebb mint élo-
szoval — elokészitettem oket, majd személyesen is hazamentem. Féapati engedéllyel, mit
kiilon ezen a cimen kaptam. J6 Edesapdm azt mondta, hdt csak csindld, ahogy legjobban
gondolod. Te intézd a sorsodat. Nem olyan sokat beszéltiink a dologrél. O kezdte: Csak
olyan messze el ne mennél. Mds menne inkdbb. En akkor 1igy éreztem, hogy az dldozat
meghozatalatol nem szabad visszariadnom! Tébbszor hivatkoztam ra, hogy a jo Istenért,
az 6 dicsoségéért teszem. Oh Istenem add, hogy csakugyan egyediil a Te dicsoségedeért
és a Te dicséségedre tegyem és engedd meg azt, hogy azokat, akik kiviilem a legnagyobb
dldozatot hoztik Edesapdmat, Annust és anydmat visszatérve egészségben taldljam.

Ezért miséztem, imddkoztam elutazasom napjan a korai misen, ahol a ministranso-
mon — Barna Pista — kiviil Edesapdm és az Annus volt jelen — és még a Jakab Imre. Az &
Jjelenlétiik meghatott, az Imréé meglepett. Masokrol jobban elképzelhettem volna, jobban
kozelebb engedtem magamhoz. Imre gyerekkori tarsam volt, de sohasem voltunk sokat
egyiitt. O még sértve is érezhette volna magdt tijmisém 6ta, amikor &t kifelejtettem, de
ezt 0k nem adtak még tudtomra. Ellenkezdleg az annyi jobarat, ismerds és rokon koziil
egyediil & volt ott. Ezt nem panasz képen mondom, nem is lett volna jo, ha eljottek volna,
erre most onkényteleniil emlékszem és az Imre javara irom.

Buicsuzast és bucsuztatast — hala Isten — sehol sem kellett atelntink. Magunk voltunk
mindeniitt ellene. Meg élénken élt emlékezetemben a Janos bucsuztatasa, ilyent nem
akartam. Semilyent sem. Csendben eljonni és Isten segitségével csendben, szégyen nélkiil
visszatérni.

Egy helyen mégis elbucsuztattak benniinket, ott, ahol nem is gondoltuk: a pesti hdz-
ban a Taszilé Ur!” a Henrik névnapjanak eléestéjén, Szt. Benedek iinnepének oktavaja-
ban. Kedves volt, mert varatlan volt és remélem 6szinte. Bar abban a szellemben jarnék,
amit feltételezett rolunk.

Pannonhalmara is elutaztam azért, hogy egyenkint elbucsuzzak, s talan itt is sikeriilt
a szerényséeg megovasaval és mégis illoképen elbucsuznom. Azok akiktol barmily mérték-
ben nehezebb lett volna a bucsizas, éppen nem voltak ott. Ilyenek kurzustarsaim kozott
akadtak volna és egy-kettd még a klerikusok kozott. De mi fiizott ezekhez? — Tandraim
koziil a Lajos!8 dicsérte szavakkal vallalkozdsomat: ha végeredményben meggondol-
Juk... Erné ur!? azt mondta: konnyelmii, meggondolatlan fiatalember:

Maradjon meg bennem sokdig a Tihamér 1ir’? hosszas intésének emléke, taldn tud
egy kis erdt kélesondozni. Csak azért is, megmutatom. Es ennek még akkor is lesz jelentd-
sége, ha visszatérek az elhagyott foldre. Oneki j6l kell ismernie, évekig lelkiatydm, tand-
rom és munkam figyeldje volt. Es mikor megtudta, hogy — vallalkoztam a braziliai iitra,
azt mondta: ., Végteleniil rosszul tette.” Es mondott igen sokat még, azt célozva, hogy le-

16 Dispozicio: féapati (rendi) rendelkezés, értsd: munkabeosztas.

17 Szegedi Taszil6 OSB. Ruzicska Henrik OSB, névnapja julius 14-én van.
18 Csoka J. Lajos OSB.

19 Mihalyi Erné OSB.

20 Vany6 Tihamér OSB.
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beszéljen, mondta, hogy menjek le a Foapathoz és vonjam vissza szavamat, az nem férfi-
atlansag. A Rend érdeke, a magam érdeke, jovom ezt kivanja. Szerinte azon kevesek kozé
tartozom a Rendben, akik tudomanyos munkalkodasra hivatottak. Tuddsom, kritikam,
eddigi dolgaim azt mutatjak, hogy tehetségem van, szorgalmam is van, kitartast és le-
mondast is fedezett fel bennem, ugy mutattam eddig, hogy kedvem is van és nem hagyom
abba, mint annyian. Mi tértént velem, elment az eszem, vagy a pesti egy év okozta ezt a
nagy valtozast? Mikor végre valahara én is szolhattam egy-két szot, ezekbe a toredékek-
be belestiritettem inditookaimat. Az ember, aki szerzetes lesz, elsésorban sajat lelkének
iidvéért kiteles dolgozni, azutan mdsokén. O is segitett kifejteni, hogyan érheti el a kettét
az ember speciel a Rendben: mindenbe teljesiti azt amire hivatva van. Igen. No madr most
az én esetemben: arra neveltek az ember legyen mindenre készséges. En is a felszélitdsra
vallalkoztam, kifejeztem ezzel, hogy a nehezebb munkatol sem irtozom, az daldozatra is
kész vagyok a lelkek iidve érdekében és azt is kifejeztem, hogy nem valogatok a munka-
kérokben. Ajanlkoztam, mar most az eléljaro dolga eldonteni, alkalmas leszek-e. Ez az
én felfogasom egész kikiildetésemrdl: én nem vonom ki magamat ez alol a munkakor alol
sem, sok motivum: tokéletesiilésem, egyszerii emberek kozotti jotékonysag, latokor tagu-
las, nyelvtanulasi lehetdség, vilaglatas és ezek mellett is onzetlen munkalkodas Krisztus
orszagaért és a szegény hazaért az elhagyott magyarok kézott — mindezek vonzova tették
elbttem Braziliat s ezért ajanlkoztam, déntson az eléljaré: alkalmasnak itél-e. En kiilon
nem mertem volna kérni, nem akartam felvagni. Utana még jo tandrom kifejtette, milyen
kar, hogy a Rendben nem oda teszik az embereket, ahova valok. A Markos Janos?! helyén
mas is kiabalhatna stb. Mire visszakeriilok elparlagiasodom, kifaradtan keriilok vissza,
talan csalodottan, kedvemet vesztve, soha komoly munkat varni télem nem lehet. Mi lesz
legkozelebbi dispoziciom? O majd megérti, ha ilyen leszek, olyan leszek.

Es én éppen azt akarom megcdfolni. A munkdt nem fogom abbanhagyni. Nem szabad,
hogy eredmény és gyarapodas nélkiil muljék el ez a harom év.

A Tihamér ur szidalma buzditson allandoan a munkara!

Meég egy ember volt, aki kifejezetten rosszallotta lépésemet. plébanosom. Mastol hal-
lottam, hogy azért is neheztel, hogy nem kérdeztem meg elore. Erre igazan nem voltam
kételezve. Es az 6 rosszaldsaba egy kis nzés is vegyiilhetett.

A bucsuzas nem volt nehéz. Eldtte valo nap még egyatalan nem éreztem, hogy olyan
ut elott allok, melynek masik vége az uj vilagba ér el és amelyrdl nem tudhatom mikor
lesz és lesz-e egyaltalan visszaterés. Még csak annyira sem éreztem meghatottnak maga-
mat, mint a régebbi bucsuzasokkor.

Nehéz csak az otthont6l volt elvélni. Ereztem, mennyire szenvednek. Egy dlmom is
fokozta félelmemet. Edesapdamat lattam a kis kert ajté elétt csapzott, vizes hajjal dllni és
lattam szenvedett. Egyeb almaim is aggasztottak. Szent misém alatt és kiilonésen utana
nagyon meghatodtam. Kissé kisirtam magamat a templomban, de a reggelihez belépve
a szobdba nem tudtam elfojtani sirasomat. Ok mdr mdskor is sirtak, de én addig mindig
palastolni tudtam érzelmeimet.

Oh Istenem add meg a boldog viszontlatast!

Edesapdm most el6szor jott ki a vasutra, az Annus jott ki velem. Utdnam integettek az
ablakbol az ébreds emberek. Mikor latom Jket viszont?

21 Markos Janos OSB, aki 1937-1939 kozott volt Sao Pauldban.



170 SoMORJAT ADAM OSB

A vonatban az Itinerdriummal?? kezdtem utamat. Eveztem és jo Isten el6tt nagyon ki
akartam fejezni, hogy egyediil az ¢ segitségeben bizom.

Gyorott az Erik?3 és a Szabolcs?® voltak mindendron azon, hogy utolsé érdimat ne
toltsem egyediil.

Emil testvérei,?> az el6bbiek és a Cirjék 1ir?0 tették hangulatossa az indulds el6tti
perceket. Talan azt hitték, nagyon raszorulunk, pedig akkor mar egész hétkéznapinak
éreztem a pillanatot. Mar én elhagytam azokat, kik szamomra a megszokottnal tobbet
Jjelentettek.

Eletem legnagyobb utjdt kezdtem meg a kora délelétti pesti gyors mdsodosztdalyan.

Julius 18, keddi nap volt. A bencés szentek iinnepe, dtérzéssel és erds applikatioval
mondtam brevidriumomat, misém az aznapi szent szintén applikalhato miséje volt.

A januari olaszorszagi két hetes utat kivéve még nem voltam kiilféldon és ez az ut
hosszunak igérkezett. Julius 18 augusztus 18-ig nem lesz allando lakhelyem.

Egy hénapos iit, mennyi mindent lathat az ember alatta. Irja le, mert elfelejti.

Csak a kiilsot, mert a belsét nem lathatja. Figyeltem a mezot, a kornyéket. Arattak
mindeniitt. Otthon is, mikor eljéttem. De milyen mdsok a szokdsok. Es arra gondoltam,
ezt megjegyzem, ha hazakeriilok, elmondom. Az osztrakokndl kupacokba rakjik a gabo-
nat, a hegyeken asszonyok is kaszaltak, igaz sehol olyan rettenetes iramban mint a mi
szegény népiink, mely agyon tori magat. Ezek kényelmesen nézegettek és lezengtek nagy
kalapjaik alatt.

El is vannak maradva. Igaz, hogy ebben az éghajlatuk az ok. Nalunk mar mindent
éretten hagyunk el, és egész utunkon még egy héttel késobb is a francia hatarban éretlen
gabondkat talaltunk.

Az is érdekes ahogy a takarmanyt szarogatjak. Karokra teregetik fel, vagy ugy tiizko-
dik fel a hegyes, nedves vidéken ez természetesnek latszott, de nekem uj volt.

Németorszagban nem szalltunk ki. Bécsben is csak egyik palyaudvarrol mentiink at
kozvetlen parizsi kocsin a masikra. Nem sokat lattunk Bécsbdl, csak az embereket figyel-
tiik. Mennyivel masok ezek, mint a magyarok, hamarosan pedig a franciakat hasonlitot-
tuk hozzajuk.

25

1939. aug. 10. General Artigas 8° fokkal az egyenlité folott.

Mar négy napja nem irtam semmit az alig megkezdett naplomba, pedig ugyancsak el
vagyok maradva utijegyzeteimmel. Ma megint van annyi lelkierém, hogy ujra irhatok.

Az elhagyott szép német vidék hegyes taja nagyon tetszett, tobbszor felébredt bennem
a vagy, hogy valamikor szeretném kézelebbrol is megismerni.

Bécs utan Salzburgra emlékszem, mint nagyobb helyre és kézben néhany bencés ko-
lostorra. Melket sohasem lattam életemben, de amint kitekintve a vonat ablakan meg-
pillantottam, elkialtottam magamat: ni Melk. Biiszken magaslik ki a Duna folott és jo
sokaig elkisért benniinket képekrol mar régebben jolismert barokk homlokzataval — Is-
tenem — gondoltam — hanyan lakjak most ezt a hatalmas kolostort. Késobb egy masik

22 Uton lévék imaja. (latin)

23 Rozman Erik OSB.

24 Vida Szabolcs OSB.

25 Jordan Emil OSB csaladja gydri.
26 Maros Cirjék OSB.
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bencés kolostor elhagyott kiilseje ébresztette fel részvetelemet és gondolatomat jovajiik
sorsa felett. Talan Admont vagy mi lehetett — most nem jut eszembe a neve.?’ Ez is maga-
san tronolt valamikor folyton ndvekedo hatalommal, amit az egymasra épitett és toldott
szarnyak sejtetnek. Most elarvult varnak tiinik fel, mintha uj rendeltetésre varna. Kénnyii
volt ezutan minden hegyteton egy-egy 0si tornyos épiiletet felfedezni s én mindegyikrdl
azt hittem, hogy kolostor.

Salzburgot szerettem volna latni, honnan valamikor annyi levelet kaptam, s hova t6-
lem is nem egy levél érkezett. Ez is rég volt, mikor A.?8 a lelkek havasai kéziil oly nagy
buzgalommal kiildozgette gonddal viszonzott hosszu leveleit. Ragondoltam Gulacsi Irén
szavaira, amelyet egyszer idézhettem neki: ,, Mindig egyediil” — ezt kattogjak a gyors-
vonat kerekei 6 viszont ugy hallotta ugyanennek a gyorsnak a kerékkattogasat: ,, Veled
egyiitt.” En is figyeltem a vonat kerekeit és valahogy ehhez az utébbihoz hasonlé ritmust
lehetett kiolvasni beldliik, de mit valtoztat ez a tényeken. Mikor 6 erre utazott, én szerény
pannonhalmi keretek kozt rottam szerzetes életem boldog napjait, s most mikor én robo-
gok erre 6 mar még messzebbrol Londonbol, Parisbol jon vissza, hogy még nagyobb kar-
riert fusson — Valamikor félig viccesen, félig meggyozodessel azt irtam valaszul a salz-
burgi foapattal tortént talalkozasarol szolo levelére, hogy mégiscsak foapat lesz beldle.
Erre 6 megsértodott, kezdodott az amit nem vartam...

Kozben eszébe jut az embernek a mult, s jo hogy a jelennek is vannak kévetelései
s feledtetik a multat. Az étkezé kocsiban enyhitettiik az ido folytan fellépett természeti
kévetelést. Nagy luxus volt, utana meg is bojtoltiik, hetekig nem étkeztiink rendes koriil-
mények kozott.

Visszafelé menve hirtelen nagyon megijedtem, mert kozben kocsinkat a vonat végére
kapcsoltak, s nem talaltuk a helyén. Az volt az érzésem, mas iranyban utazunk, mint cso-
magjaink.

Salzburg utdn pihendre tértiink. En nem is panaszkodhatom, elég kényelmet és nyu-
godalmat talaltam masodosztalyu fiilkénk pliissiilesein. Csak német kalauzunk német
alapossaga mutatkozott be nem vart vendégkent, mikor minden nagyobb dallomas utan
Jegyiink utan érdeklodott. Miinchent nem lattam az éjtszakaban és mivel aludtam.

Reggelre érkeztiink a francia hatarra. Kehl mint rideg hatarallomas bucsuzott toliink
az ébredd hajnalban s a Rajna hidjanak masik végén francia katona dllta az ort. S vajjon
melyik parton dll erésebben az or?

Strassburg baratsdagosan intett felem szép got tornyaival, de ezen a reggel nem me-
hettem templomba, gyors restis reggeli utan tovabb Paris felé most mar szerényebben
1II. osztalyon, hogy minél tébbet utazhassunk.

Eloszér vagyvok francia foldon francidk kozétt. Megnyerd taj, megnyeré emberek.
Nem olyan hivatalosak, kimértek, mint a németek. Igazolvanyunkat rossz helyen pecséte-
lik le, Emil jegyét nem is kezelik, a német alapossag mellett ez nem torténhetik meg.

Nézem ismét a tajat. Még itt sem aratnak. Az elmaradt. Nyugat. De csak ebben, mert
egyebként mindenen latszik a kultira és jolét.

A vasutat végig kiséri a legfinomabb autout tele forgalommal és ami még a német
viszonyoktol is megkiilonboztette, végig lathattuk a fejlett ipari csatorndkat. Mindeniitt
hajovontatas.

27 Admont nem a Bécs-Salzburgi févonal mellett, hanem bent a stajer hegyek volgyében van.
28 A-val Sao Paulo-i elédjét és tarsat, Horvath Anzelm OSB-t roviditeni a késobbiekben.
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A taj hegyes és erdos. Mennyien vonulhattak erre. Chalon sur Marne-nal Attilara
gondoltunk, Nantesnal a nantesi edictumot emlegettem s kézben figyeltem a mindig élen-
kiild forgalmat, mindig tobb és tobb utas. Itt nincs nép? Most még van. De lesz-e?

Igyekszem minél elobb megérkezni Parisba, mert kézben mar Délamerikaba is meg
kell érkezniink, igaz még sajnos egy hét van eldttiink s mikorra mulik el az az egy het,
hanyszor megszamolom még a napokat és éjtszakakat.

Parisba délben erkeztiink. Nagy csomagjainkkal a Gare de I’Estrol leendo lakdasunk-
ra a Place du Card. Amette 1.-re hajtattunk, kézben kivancsian nézegettem ki a taxi ab-
lakén, hogy egy pillanatot se veszitsek el ennek a hires varosnak nézésében. Es késébb
mennyit elvesztettem.

Lakasunk jo magasan a negyedik emeleten volt. Valahogy felcipelddtiink, Emil ma-
gvarazata szerint akkor, mikor mar azt hissziik semmi sincs hatra, mindennek vége van,
még egy elrejtett ajton egy emeletet kell menni, hogy feljussunk az agglegény otthonba,
hol a magyar bencések néhany év ota parisi tartozkodasuk alatt robinsoni életet élnek.

Mi is ezt éltiink a Miska iranyitasa mellett magunk foztiink, siitéttiink, de leginkabb
és legtobbszor mosogattunk. De jo élet volt az. Azota sem ettem olyan izleteset, miota
elhagytam izletes kakaos bogréit.

Két nagy vendégséget is tartottunk, egyiken a Kozponti Szemindariumbdl jol ismert
Dédi,?? Cseh Matyi és Mester Pista és egy francia fiatalember vettek részt, a masikon a
magyar kolonia kedves lelkésze a Kozma Feri és egy Gyor egyhdazmegyei pap: Molnar
Toni.

1939. aug. 15. Magyarok Nagyasszonya.

Abban maradt utam beszamoloja, majd talan késobb folytathatom. Keserves tengeri
betegségem elvette minden erémet, de ma Nagyboldogasszony mégis megengedte, hogy
néhany sort irjak legalabb a mai naprol.

Eddig d. u. % 6-ig az eddigiekhez képest hala Isten elég jol éreztem magam. Nem volt
az a hihetetleniil kellemetlen allando szédelgés, émelygés. Hanyds sem volt eddig. Igaz
reggel az egyik kedves utitarsunk Zrysekné josagabol és konyoriild figyelmébdl egy uj
orvossagot vettem be. Misézni mar csak e miatt sem lehetett, mert felkelés elott kellett
bevennem. Kellemetlen, de ugy latszik hasznalt. Emil miséje alatt kénny szokott a sze-
membe — hanyadszor tengeri utunk alatt! — kénnycseppek az Oceanban. De igy is boldog
voltam ma!

Elgondoltam tavaly ilyenkor Bakonybélben assistaltunk és az Arnulf?" urat iinnepel-
tiik — ezért mar 5-én Madeirabol irtam is neki, a Kovdcs Pistanak is — tavaly elott pedig
odahaza prédikaltam.

Délel6tt  breviariumozgattam, utana korilnéztiik a hajot. Hatalmas konyhadait,
hentesraktarat, cukraszdajat, a portugal konyhat, a portugalok ebédjét: hus és krumpli,
de melléje mindeniitt vordsbor és zenekiséret. Tegnap ezért vitték le — mar masodszor
latom — a hajé fardrél a sok zsdk krumplit. Es a hiis milyen vadito, de kiadés. Szakdcsuk
mindegyik talat jol nyakon ontétte zsirral. Szemben veliink éppen akkor jott be az allan-
doan inspekciozo — azért németek — tisztikar. Egymasutan szedtek le biiszkén viselt H S D
J jelzésii sipkdikat, még mieldtt a terembe beléptek volna. Ezek a portugalok csak nyari

29 Dodi: Demel (Dér) Ivan beceneve.
30 Saly Arnulf OSB.
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munkdara jonnek at Braziliaba, télre visszatérnek. Itt a hajon ugy latszik allamot alkot-
nak az allamban. A 3 osztalyu utasok ugy lattam kiilon, késobb étkeznek. Szentmiséinken
megjelend portugalok nagyon buzgok.

Utanuk a hatalmas kormanyt mozgato gépezetet, a hatalmas géphazat, mosodat, va-
salo helyiséget néztiik meg. Legalabb van valami fogalmam errdl az allandoan ingo kis
csénakocskardl. Ebédre a péntek ota dllandé Hafenschleimet3! kértem s még egy csopp
spagettit és egy almat és ez az eddigiekhez viszonyitva fejedelmi étkezés volt, bizhattam
megfogyatkozott erom fennmaradasaban. Délutan majdnem az egész Prohdszkat atvet-
tem, pedig mar reggel elmélkedtem belédle, de egyik argentinai utitarsunk a sziileivel uta-
z0 Martzik leany megkért, hogy irjak be emlékkonyvébe valamit. A magam faradt fejébdl
most semmi sem keriilt volna ki, ezért folyamodtam valamilyen szép német, vagy latin
monddsért nagy piispokiink hagyatékihoz. Es ez kellemesen és felemelGen hatott ram,
mig nem a sok kincs koziil végre valasztani tudtam. Az adomanyozrol szolo kis német
versiket irtam be neki, nem elég odaadni valamit, meg kell osztani.

Leirom még mit csindltam utana, hogy legalabb egy napirendem legyen egykoron.
Emillel jellemeztiik utitarsaink egy részét. Barcsak tudnam hamar lejegyezni, kik és mik
utitarsaink de most nem lehet.

Révid breviariumozas utan, a napi titkokat imdadkoztam és eldudoltam valamennyi
hazafias Maria énekiinket. Itt a tengeren mennyivel kénnyebben tud az ember hazajaért
és ovéiért konyorogni Boldogasszony Anydnkhoz, Magyar Sziizanydnkhoz. Ereztem sze-
medbdl egy sugar, ha fajdalminkra szall, megsziinnek bus kedviink keservei. Lourdes-i
kényorgésiinkre is gondoltam.

Es ekkor jott kedvem vijra irni. Es ma mdr este hat van, egész sotét, otthon pedig mdr
tiz 6ra felé jar az id. Erve is hanyszor gondolok. Ebreszté érdm a hazai idé szerint jar,
csak karoramat igazitom. Lefekvéskor, felkeléskor mindig gondolok arra, otthon most
ennyi és ennyi ido van. Ma mikor 7—1/4 8-kor felkeltem, azzal a gondolattal keltem fel,
otthon most imadkozhatnak értem és az imdaikba ajanlottam magamat. Az elsé padtol az
utolsoig. Mikor mi lefeksziink, otthon mar mindig elmult éjfél. Aludni — hala Isten — jol
tudok, csak hihetetleniil sokat és valtozatosakat dalmodok. A Szentatyarol, Oltariszent-
segrol, Szentmiséimrol, Annusrol, Anyamrol, édesapamrol. Ma anyam megvert a Kaszdas
Pista miatt.

Koriilottem a legkiilonfélebb jatékokkal probaljak az utasok unalmukat eliizni és so-
kaknak sikeriil is. Sokan még szivesen maradnanak, és én alig varom a kiszallast. Hat aki
nem érzi a mozgast és nem hajtja valamilyen siirgés dolog, annak nem is lehet itt rossz
dolga. A koszt is legtobb embert kielégiti, s6t szamukra varakozason feliili, csak szamom-
ra idegen. — Szorakozasi lehetdség pedig annyiféle, hogy a szarazfoldon sincs tobb.

Most meg éppen az iinnepi jatékok hetében vagyunk, a mai Abschiedessennel és
Abschiedsballal’? fejezédik be. Az egyenlitSi iinnepségek sorozata ez. Szombaton aug.
12-én reggel heét ora utan 10—15 perccel léptiik at az egyenlitét, de sejtelmiink sem volt
rola. Mi 8-ra vartuk és ha mar nem lathato, elokészitett benniinket jo Cassado baratunk,
hogy [onek, sziréndaznak, szoval mindenki tudhatja, hol az egyenlito. De semmi sem tér-
tént. Y2 9-kor tudtuk meg, hogy mar masféloraja elhagytuk. (Koriilbeliil ugyanigy tértent
a Cap. Arconaval valo talalkozasunk tegnap hétfon is.)

31 Zabkasalevest. (német)
32 Bucsuétkezés, bucsubal. (német)
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De azért az egyenlitéi nap nem mult el esemény nélkiil. Egész délelott folytak tobb-
kevesebb szerencsével a keresztelok. Volt aki egész kanna vizet kapott, a jo Schlesinger-
lany még oriilt is neki. Estére megvolt mar a diszes keresztlevél is. Elégge sikertelen
profanacio kiilonésen azokndl, kiket eddig meg nem ért keresztviz, vagy akik szivesen
lemosndk magukrol.

Pénteken 11-én a gyermekek kedves jatékai inditottak mindenkit kacagasra.
Virslievés, szembekdtes. Aranyosak ezek a gyerekek: a két eleven argentin — kapitany
leany: Gelidia, a kis kékszemii, félénk Mauzi, hihetetleniil 6nzé és zsarnok baratndjével a
Zrischl-lannyal, Renée a cseh emigrans és a kis belga Paul.

1939. aug. 17. Rio de Janeiro.

Isten nevében ma délutan megérkeztiink a brazil foldre. Keresztet vetve leptem ki a
szarazra, mint valamikor az elsé hoditok keresztet tiiztek ki és igy kezdték itteni hodi-
tasukat. De én csak kis keresztemmel utanoztam oket, ugy hiszem senki sem vette észre,
hoditasukat legfeljebb a lelkek birodalmaban szeretném utanozni.

Vegre tehat legalabb Rioba megérkeztiink. Mar messzirdl figyeltiik a varost, ériiltem,
hogy Krisztus aldo alakjat majdnem mindenek eldtt sikeriilt meglatnom.

Utkézben még minden megdllds nélkiil, vagy rovid kiszdllds utdn szivesen tovibb
mentem volna, hogy csak minél elobb megérkezziink, de most mar szivesen maradok.
Mar lattunk valamit a varosbol, szépségébol és a szépség fogva tart.

Eloszor rovid tisztelgésen voltunk a kévetnél. Itt megkaptuk a finom figyelmeztetést,
amit mar annyiszor hallottunk, ne keressiik a harcot, csak a magyarsag a fontos. Mi var
még rank?

Utdna a Zuckerhutra®3 mentiink fel. Mar a kévetség utcdja elragado; Pedro csdszar
Indiabol hozatta palmait. De ez csak egy utca, ha mindjart a legszebbnek mondjak is, de
amit az ember a Sdo de Assucarrol lat, az mar a természeti szépségek halmaza. Szemben
a Corcovado Redemptor szobraval és esti pirjaval, utana a kivilagitas. Alig par ora né-
hany tekintet és mintha csak kicseréltek volna.

Oda a faradtsag, a villamos iidit, hogyne mikor fizetési komplikaltsagarol fogalmam
sincs. Vacsora alatt majdnem mindenki engem néz, kiilsoleg is észrevenni a valtozas. Bar
maradando lenne.

Frisseségemben két stiriin teleirt lapot eresztek meg Rio szépségeit magasztalva:
egyiket laza, a mdsikat igéretemet bevdltandé a Merényi Englinek. Es még ezek utdn is
szivesen irnék ide sokat, de az ido késore jar, aludni kell, vajon tudok-e?

1939. aug. 19. Sdo Paulo.

A kiirt datum nem egyezik pontosan soraim keletkezésének idejével, mert jelenleg mar
aug. 22-e este % 9 van. De mégis ezt irtam fel, mert ezen a napon, Szent Istvan napjat
megel6zd szombaton érkeztiink meg uj hazankba és ez valoszinii fontosabb fordulopont
lesz életemben, mint az egyenlité atlépése.

Vegre tehat mégiscsak sikeriilt elérni a szarazfoldet. Igaz egy napi késéssel hogy csak
ezzel is fokozodjék vagyam és szenvedésem. Santos kikotojében az egyik hivatalnok sze-
mélyében talalkoztam az elsé emberrel, aki magyar. Elolvasta iratainkat és a pannon-

33 Cukorkalap, utalas a jellegzetes hegy alakjara (német).
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halmi apatsag széndl nyilatkozott meg magyarul, kérdésiinkre: On magyar? ezt felelte:
csak voltam.” Szép kezdet.

A hajotol valo bucsuzas kénnyen ment, pedig nekiink, illetve Emilnek volt a legtébb
ismerdsiink, akikre utkozben tettiink szert, s akik mind megjelentek a korlatnal bucsuzta-
tasunkra.

De fogadtatas — hala Isten — nem volt, egy napot keéstiink, tigyes rendtarsaink mar
elozd napra rendeztek mindent, s igy szombaton mar alabb hagyott a lelkesedés. Csak
egy ember (a Ferenc) kalauzolt benniinket, folényes tudalékossaggal Santos kikétojében.

Csomagjaink vizsgalatanal a konyvekkel volt egy ki zavar.

1939. szept. 1.

Késd van mar megint, este 11 ora, otthon hajnali harom. A faradtsag mar nem sokat
enged irni, pedig a mai naprol is lehetne sokat, hat még az elmaradt napokrol.

Este Pirituban voltam, életemben eloszor és egyediil, eddigi kalauzom mar rég ugy
mutatja, hogy unja ezeket a dolgokat. A mult héten tigyesen lemaradtunk.

A teljes tajékozatlansagban — mozgo vonatra futottam fel — egy baratsagos néger
volt részben a vezetém, aki buzgon magyarazott, bar nem sokat értettem beléle. Meg-
érkeztiink utan hatalmas rohanast vittiink véghez az autobuszig. Ennek végallomdsanal
— miutan életemben soha nem latott négerem erdszakkal kifizette menetdijamat — két kis
angyalkaba titkoztem, ezek vezettek fel a kis kapolnaba. Kis csoppségek egyik 13 masik
7. Mentek a sététben, viragot vittek, siettek elore hogy harangozzanak, és kitakaritsak a
templomot, melyet szerintiik a brazilok annyira elhanyagolnak. Nehezen tudtam veliik
beszélni, idegen voltam nekik, kérdéseimre révidke valaszokat kaptam.

Ok nyitottdk ki a kapolnat, 6k gyijtottak vilagot és felmentek a kérusra, hogy haran-
gozzanak. De nem sikeriilt: ,, A brazilok leszakitottak a harangkotelet.” Felmentem tehat
én is, a korus felett fel egész a harangig, ki a kilyukasztott haztetén, probalom kongatni
a harangot, de nem szol. Nem hogy kétele nincs, amit megfoghatnék, de szive sincs, amit
mozgasba hozhatnék.

Mit tehettem, vettem egy keznél levé vastag drotot, azzal iitéttem gyors iitemben a ha-
rangot. Nagyon tetszett az egész eset és a harangozas alatt sok gondolat futott at rajtam.
A teton kiemelkedve az esti sététben erdsen vertem a siro szavii kis ércmiivet, hogy az em-
bereket felhiviam a szokatlan ritmussal. Ugy éreztem, hol hivogato, hol pedig vészharang
szavat hallatja. Az arsi pléebanos is eszembe jutott s gyermekkorom éntudatlan harango-
zasai s ime most a lelkipasztor még harangozni is maga harangoz. Szivvel csinaltam.

., Kongatom piros harangom, ifjii szivem kongatom.3¥ Lenn ez alatt a két kis bizal-
matlan szempar vart és nagyon furcsa lehetett nekik az uj tisztelendd bacsi ott fenn a
cserepek kozott.

Két kis szentképpel sikeriilt a nyelviiket megoldani kiilondsen a kisebbik lett beszédes,
szohoz sem jutottunk mellette. Hogyan vittek el innen a gonosz emberek mindent, mi-
Iyen bajok vannak itt és masutt, hogy szerette & a Bati fitiszt[elendd] urat. Ot mindenki
szerette és mindeniitt szerették. Ahol a Horvath3> és Szelecz39 voltak, ott nem dlinak elé
az emberek, hogy mennyire szerették Sket. En is csak ennyire viszem? Vagy mert még itt

34 1dézet Mécs Laszlo, Hajnali harangsz6 (1923) c. versébdl.
35 Horvath Anzelm OSB.
36 Szelecz Arnold OSB.
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vannak, azért nem tudjak oket értékelni? De hiszen eértékelik: ,, Azért 6k is jo emberek,
csak a Horvath ft. ur sokszor keményen beszél. Bati fi. ur mindenkire rahagyta.”

A beszélgetés kozben a kicsinyek, illetve inkabb csak a nagyobbik dolgoztak,
feldiszitve az oltar, kiséporve a templom, varva a hiveket.

Es azok nem igen jottek. Gyenge volt a harangszo, az ércszivet a husbél valé sziv nem
potolta, nem hallottak a harang szavat. Csak a Ferencz bacsi és fia és a gyermekek anyja
jott el.

Ezekkel tartottam elsé esti ajtatossagomat Pirituban. Harom felnott és ket kis gyer-
mek. Eljéttem Europabol Sdo Pauloba vonaton, hajon, tengeren, kijottem Sao Paulobol
autobuszon, vonaton, autobuszon, gyalog és eljott felndtt és két artatlansag meghallgatni
és velem egyiitt dicsérni az Istent. Kis bekdszontot is mondtam a vasarnapi evangeli-
ummal kapcsolatban: ,, Mutassdtok meg magatokat a papoknak.” ,, Da mihi animas!”37
Ti is segitsetek. Elozetes megallapitasunk ellenére még énekeltiink is. Haza felé megint
legtobbet a kislanyok beszéltek.

Megmutattak az ut oldalaban egy keresztet, ahol sok év elott gyilkossag tortént. A
brazilok a haldleset helyet megjelolik és ott sok ideig gyertyat égetnek. [Kiilonos vélet-
len, hogy nov. 27-én mar az & leszurt apjukért miséztek Anastacion.® Futball mérkézé-
sen szurtak le.]

1939. szept. 22. d. e. /> 10.

Megint elmulott néhany nap, miota nem irtam. Méghozza milyen mozgalmas napok.
Itt volt Sdo Pauloban a kévet ifj. Horthy Miklos. Az egész magyar koloniat megmozgatta
ittléte. A kovet személyen kiviil az a kériilmény, hogy a kormanyzo fidt tisztelhetik benne,
az embereket egészen lazba hozta. 15-én pénteken érkezett. Toliink a repiildtéren az An-
zelm ur és az Emil fogadta, egyébként pedig sok zsido.

Aznap délutan a Szerkesztdségbe is ellatogatott. A szépen indulo fogadast kinossa tet-
te az A. ur lehetetlen modora. A belépd kévettel ,,a magyar sajto” nevében fogott kezet,
de nem iidvozélte, késobb kérdéseire kitérd valaszt adott: hany példanyszamban jelenik
meg a lap? — erre egy kedves mosoly és egy ugye kérem a megismételt kérdésre: néhany
ezer. Eltekintve attol, hogy ez a valasz sem mond sokkal tobbet a semminél, nem is igaz,
mert mint ma megtudtuk, ezerben sem jelenik meg. A kévet informdcios kérdéseire igazan
lehetett volna jobb valaszt is adni, vagy a helyzetet egy kis tamogatds elnyerésére kihasz-
nalni.

A legkinosabb azonban az volt, mikor az egyiittmiikédést ajanlo kovetnek, az A. ur az
Ujsdgot kezdte simfelni. ,, Hogy mi van ott a mdsik oldalon és mi jellemzi Sket, legkézzel-
foghatébban mutatja az Ujsdg vezércikke. Igazan vakmerdség stb. stb.” Ilyen vidakkal
jonni, és egyszerre a masikrol beszélni, mikor azt sem tudtak megmondani, mennyiben
Jjelentett valtozast a Hirlapnak a bencések kezébe valo vétele.

A kévet a vezércikket még nem olvasta, és ezért azt kérdezte az A-tol, hat mi van
benne. Erre a valasz: ,, Tessék csak elolvasni, majd akkor kérem hehehe.” Vadak ala-
tamasztas nelkiil és a meggyozés latszata nélkiil, kinos volt az egész jelenlevé gardara.
A konzul igyekezett a helyzetet enyhiteni: ,, Ujra azt mondom, amit a miltkori gyiilésen

37 Add nekem a lelkeket. Don Bosco iméja. (Folytatasa: A tobbit vedd el...)
38 Vila Anastacié Sao Pauldban, ahol Szelecz Arnold OSB, a magyar bencések éltek és a magyar lelkészség
miikodott.
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mondtam, amig a Konzul nem vesz észre valamit, addig nincs semmi baj.” Az antagoniz-
must 6 azzal magyardzza, hogy az Ujsdg a vdrosi kézonség, a Hirlap pedig inkdbb csak
az alacsonyabb igényeket tartja szem elott. A foszerkeszto ur erre sem tudott valaszolni.
Most lehetett volna tanari mivoltja miatt tiltakozni, de most meg a tények latszanak mast
mutatni. Mert miota révid egy honapja ota ismerjiik a Hirlap szerkesztését, szinvonalt,
mi is kénytelenek vagyunk belatni, hogy igazuk van a Likiéknek, mikor azt mondjak, hogy
a Hirlapunkon nem latszik meg, hogy intelligens emberek szerkesztik.

A fogadasrol képek is késziiltek, egy még a lapba is belekeriilt. A keserii hangulatot
egy kis harapnivalo és italka enyhitette. Utana mint egy tabor dllapitottuk meg, hogy
a Horvath fStiszt. iir megjegyzése az Ujsdgra vonatkozélag nem volt a legildomosabb.
Utana a kovet bizonydra rolunk hallott amott egyet-mast, amit odaat annyi humorral és
karorémmel tudnak az eddigi iranyitasrol elmondani.

A szombati nap a program szerinti latogatasokkal telt el én délutan Freguezian vol-
tam ott az iskolai fogadason.3®

Szombaton este a konzulatuson volt fogadas, hogy kézben mi tortent, nem igen tu-
dom, én eléggé hattérben maradtam. Annyit azonban az Emil révén tudok, hogy neki azt
mondta a kovet, hogy vele még akar beszélni. Sot mar kezdte is, de Emil figyelmeztette,
hogy nem alkalmas a kornyezet, majd keresni fogja az alkalmat.

Es ez az alkalom meg is adatott a szombat esti fogaddson. Diszes és népes tdrsasig
volt egyiitt. A miisoros fogadas utan — Holicsek Krisztina a Kordas koszontojét szavalta —
a kovet az E-lel félrevonult. Jellemzd pillanat volt, sokan akartak éppen a kévethez jutni,
mikor ép a legjobb pillanatban atmentek a nagy terembdl egy kisebb terem sarkaba.

Engem a dolog nem lepett meg. E. mar el6bb szolt mindenrdl. Es igy felkésziilve ve-
hettem észre, milyen hatast valt ki. Mint a deriilt égbdl jové mennykécesapas. A nagytiszt.
akkorat nézett. A Liki kénytelen volt nagy rohandasaban megfordulni és kérre egymdasra
nezett. A kovet az ifju bencéssel vonult félre, akit 6k épp nem régen tamadtak meg.

A kovet fogadasat elokeészité 11-én tartott megbeszélésen felallt a Zimmermann hit-
kozségi elndk és a targytol eltérve, a legmélyebb sajnalkozasat ,,volt kénytelen” kifejezni
a Sao Bentéban® aug. 20-an elhangzott beszéd miatt, melyben a magyarsdg egy része
érintve érezte magat. Az E. azon kitételét fiijtak fel a zsidok, hogy a Szent Istvan szerinti
— ezt persze nem hallottak — magyarsag keresztenység. A Likinek is volt még valami hoz-
zaszolasa, a konzul ugyan erélyesen leszidta oket, de azert adtdk tovabb az indignalodast
kifejté mondast. Es mdr azt is mondtdk a Szerkesztéségben, hogy nem jol fogja végezni
az az ifju, ha mar igy kezdi.

Es most ime madr taldn félordja is, hogy a kovettel targyal, mikor itt annyi és olyan
személyiségek vannak, mint az Apostol Janos nagytiszteletii, a Magyar Ujsig szerkesztd-
Jje, a Liki stb. stb. Hanyszor néztek arra savanyu abrazattal, mig én egy kis karorémmel
és biiszke ontudattal beszélgettem az egyszeriibb egyhazkozségi képviselokkel, aki boldog
orommel tidvozolték bennem az ismerdst annyi idegen kozott. Mert egységesnek latszik a
tomeg, pedig mekkora kiilonbség valasztia el egymastol tagjait.

39 A naploban gyakran el6forduld helynevek: Frequesia, Vila Anastacio, Vila Ipojuca, Vila Pompeia, Vila
Mooca, Vila Ypiranga, Vila S. Caetan, Santo André, stb. Ezek a naplé irasakor egyes telepiilések voltak,
ma Sio Paulo megalopolis kdzponti negyedei, foldrajzi elhelyezésiikre lasd a térképet: Somorial Adam:
Kelemen Krizosztom pannonhalmi féapat emigracios évei (1947-1950). Kiilonos tekintettel a Magyar
Bencés Kongregdcio jogfejlédésére (Pannonhalmi apatok és foapatok 1), Budapest 2014. 10. lapon. — Vila
Pirituba a mai agglomeracio északi pontjan talalhato.

40 Sao Bento (Szent Benedek) Sao Paulo varoskdzpontjaban épiilt bencés apatsag temploma.
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Emilt végre is a Szelecz figvelmeztetésére a konzul valasztotta el a kovettdl. En ugyan
azt mondtam, hagyjak, de a Sz. azt mondta botrany lesz, mdsok is vannak itt, még utobb
azt hiszik, hogy az E. foglalja le.

Mirol beszéltek? Hat bizony ezt mérlegre téve, nem olyan tulsagosan dicsekvésre
mélto dologrol. Kiilséleg siker lehetett a hosszii csevegés, de szamunkra mégsem jelen-
tett eredményt. Mikor este hazajottem, régton akartam irni, de mar igen késé volt. Akkor
atéreztem, mit jelentett nekiink ez az este. A H. A.-rdl beszéltek, hogy mérsékeljiik. A ko-
vet felhozta, Sz. elolvasta az Ujsdg vezércikkét és nem taldlt benne semmi kivetni valot.
Mondta E., hogy mi sem helyeseltiik H. eljardsat, viszont az Ujsagtol sem szép, hogy
Horthy Miklos cim alatt onmagat reklamozza és ez alatt a cim alatt mutatkozik be s végiil
német ellenes izgatasba fejezddik be. ,, Lassa igaz, erre nem is gondoltam” — valaszolta.
Vegiil azzal bucsuzott, mit fog most a H-nak mondani, ha kérdi, hogy mirdl beszéltiink, E
ismét tigyes valaszt adott. No akkor még beszélgessiink egy kicsit a politikai helyzetrdl,
hogy legyen, mit mondania. Kozben H. vigan zsortélodott tovabb és 6 is kivancsian ka-
csingatott abba a sarokba, talan nem is sejtve a szomoru valot.

A nagy emberek fénye ragyogasban tiinteti fel kérnyezetét. E. mindenkit megnyerd
modora mellett ez a beszélgetés is felhivhatta a figyelmet. Ha a kormanyzo fia ennyire
kitiintette, akkor tobb figyelmet erdemel. Mutatkozott is az eredmény. Vasarnap déleldtt
Anastacion volt itt a kdvet Szelecz pater kiszontéotte a haz nevében, azt fejtegetve, hogy
a jo hazafisag és a jo vallasossag osszefér és a vallast a vezetoknek is meg kell becsiil-
ni. Utana assistencias nagymise, melyen az elobbinek az idegessége és megokolhatatlan
kapkodasa és folytonos mormogasa miatt magam is sokat mérgelédtem. Mire utan a napi
evangéliummal kapcsolatban a kakan csomot keresdk és béekétlenek ellen a Horvath fo-
tiszt. dorgott.

Délutan _a reformatusokndal volt istentisztelet és utana tinnepély. Az iinnepélyen az
Emil is résztvett a Sz. elozetes beleegyezése és a Horvath erds ellenkezésével buzditva.
Hogy mekkora jelentést tulajdonitottak ennek, mutatja a tiszteletes urtol inspirdlt és a
fbszerkesztd virtol irt cikk. Erdemes kozolni: (Délamerikai Magyar Ujsag 1939. szept.
19.) ,,Kézfogo az ev. ref. egyhazban” — kis cimként. ,, Mint egy meleg kézszoritas, olyan
volt az iinnepség és hogy valoban az is volt, arra pecsétet tett egy torténeti momentum.
A braziliai magyarsag életében forduloponthoz érkeztiink. Ott volt minden testiilet kikiil-
dottje, amint az szokasos is, de a legkiemelkedobb eseményt egy fiatal pap megjelenése
Jjelentette: dr Jordan Emil bencés tanar, romai katolikus lelkész is eljétt, hogy a magyar
tinnepen a romai katolikus magyarsag kézszoritasat hozza. A reformatus lelkipasztor dat-
olelte s a kévet maga elé allitotta oket és igy kesziilt egy [egy] fényképfelvétel és ezen a
napon mindenki ez el6tt az uj magyar pap eldtt emelte meg a kalapjat.”

Ad hoc 1.) Emil pompas gyerek vagy.

2.) Ne Horthy.
3.) Nehol risum teneatis paginae.

Az Ujsagban a kép legkozelebb meg is jelent, kiilon kiemelve az atolelést. Presentbe
is kapott H-t61 egy nagy dedikalt példéanyt, aki a Horthy kiilon készonetét hozta. Ime!

A Szerkesztéségben fogadtuk, hosszasan elbeszélgetett, mert tudta, hogy nagy ellen-
fele interiorban?? van.

41

41 Néhol nevetni kell a lapokon. (latin)
42 Interior: a brazilok igy nevezik hatalmas orszaguk nem tengerparti, hanem belsd szarazfoldi részeit.
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Aznap voltunk a masik Szerkesztéségben is vizitelni és sirankozank lapunk primitiv
voltan, mert csak ketten voltunk.

Szept. 23.

Irtunk a Féapdt Urnak levelet. Az elsét, midta itt vagyunk. Nem sok konkrétumot,

de nem fog tulsagosan lelkesedni téle. Egyébkent most bizonydra az europai események
éppen elégge lefoglaljak, ha kétségbe nem ejtik. Igértiink neki tobb levelet. Ebben csak
Jjeleztiik, mennyi kiizdelem van a lappal, mennyire lefoglalja idonket, kellene egy civil
segitség. A brazil missio ideje legfeljebb 20 év: mig az I. generdcio tart. A fiatalok alig

tudnak magyarul.

Szept. 25.

Most lakodalomban kellene lennem, az elsében, amelynél én adtam é&ssze a

mennyegzos part. De a helyszinen elfelejtettek meghivni, utana telefondalgattak ismétel-

ten, de nem talaltam oda, mert rosszul jegyezték fel a cimet. Legalabb most irhatok. Igaz,

szivesen lennék emberek kozott, ugyis olyan keveset lehetiink magyarjainknal. Ez volt az
elsé esketésem életemben, elején egy kis beszédet mondtam.

Nov. 27.

Most mar latom, hogy nem vagyok naploiro ember. Ha a két datumot dsszehasonli-
tom, szinte el sem akarom hinni, hogy mar két honapja nem jegyeztem le semmit. Hogy
mulik az idé. Hihetetlen gyorsan tiinnek el a napok. Es mégis még mennyit kell itt len-
nem. Mire lesz annak a hdrom évnek vége és akkor hazakeriilhetek-e? Es mit taldlok ott-
hon? Nem végez-e arra szornyii pusztitast az eljoveteliink ota kitért és még mindig tarto
haboru. Errdl is kellene néha napjan egy-egy fontosabb eseményt levazolni, ki tudja, a
tortenettanar nem venné-e valamikor hasznat jegyzeteinek, melyek segitenék visszaem-
lékezni, hogyan nézték Braziliaban 1939-ben az eurdpai eseményeket. De ki gyozi ezt?
Ugy érzem, nekem adtak a legtébb munkat, nem mintha rendtdarsaim nem dolgoznanak,
de nekik tobb jut a személy szamdra megmarado munkara. Nekem jutott a sok djtatossag
és az ujsag osszehajtogatas.

Ma, kedd, az egyetlen nap, amikor esténkint szabad vagyok. Nem mindig, mert hany-
szor kell helvettesiteni a ket dreget — Emil ma is helyettesiti Szeleczet, pedig mar tébb
hete nem volt Sdo Lactanon, Anzelmet is hanyszor kell, pedig neki Freguezia az egyetlen
helye: igaz maguk a hivek kivanjak. (S. mondta, hogy még olyant nem hallott, mint egy-
szer engem, menjek ki maskor is, ezt a Szerkesztoségben masok eldtt ismételtette.)

Faradt vagyok. Szivesen lefekiidtem volna, mar két nap egymas utan megtértént, hogy
felhuzott vekkeremet nem hallottam és elaludtam a felkelés idejét. Késve mentem misézni.
Szégyelltem magamat, hozza még mind a két helyrdl (Lapa és Cambury) telefonaltak,
pedig otperces oltozkodeés utan csak negyedorat késtem. De nem tehettem rola. A késéi
(12 felé) fekvéshez még hozzajarult, hogy egymas utani éjtszakakon fél és haromnegyed
orakat vadasztam el bolhdkra. Igaz sikertelenségrol ebben a tekintetben nem panasz-
kodhatom. Egy-egy alkalommal hiisz-huszonotre is felmegy az elejtett zsakmany szama.
Barcsak a lelkek orszagaban lenne ekkora a napi eredmény. De mig azokat valaki ide-
csalogatta arokparti hazunkba, addig a lelkeket eléggé elriogattak. Ki volt az?

Epp 6réla akarok most pdr szot irni. A réla valé emlékezni akards tartja kezemben a
tollat. A kozésséghez intézett repiild postajanak bevezetése termelte ki bennem azt a kese-
rii hangulatot, mely most dsszestiritve jelenik meg és 6roklodik meg.
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Nem szokasom senki ellen a vadpontokat magamban felhalmoznom, ot sem aka-
rom elitélni, hisz kétségkiviil Rendiink egyik legjobb indulatii embere, csak modora
intransigens és_eljarasmodja két balkezes. Nehéz posztunkbani elédiinkrol van szo. Azt
irja levelében, hogy az Aurelian ,,egyes rendtarsakhoz” (kik ezek? — talan az Egon?) irt
levelében azzal vadolja ot, hogy nem alkalmas a hirszolgalat ellatasra. Ha nincs benne
bizalmunk, lemond stb. stb. Kozben ¢ tudja — hogy bar irt — semmit sem kaptunk és azt
is tudja, hogy mi nem tudhattuk, hogy irt — tehat jogos a reklamdcionk és megéerthette
volna. De talan mas faj neki! Hogy én jottem a helyébe, akivel szemben nem mindig
sikeriilt éreztetnie felsébbségét (Rezs6).43 Hat nagyot csalodtam benne, milyen leveleket
kiildott (naplokat! — ha én is elkiildenélek kedves N. és ilyen célra szanndlak!) és kézben
olyan eredményeket ért el, hogy a Breyerné azt mondja, hogy egyetlen okos cselekedete
az volt, hogy hazament, egy ipirangai (kettd is) azt mondja, kérem az nem papnak valo,
hanem drmesternek; Jolan azt mondja, hogy az nem pap, hanem vérszopo zsarnok, az
iskolas gyerek szivek észinte megnyilatkozasa sem valami kedvezd. Dicséretet kitol hal-
lottam? Legfeljebb Mariska nénitdl, hogy hogyan meg tudta mondani a zsidoknak. (Eb-
ben micsoda baklévései voltak.) S talan Csrenkééktol is azt mondja a Molnarné, hogy
a Csr. M-t atkarolva jott haza Szentistvanfalvarol ugy, hogy valaki kifakadt, ha enyém
lenne az a ledny, végig vagtam volna azon a papon. En semmi mdssal nem vddolom,
mint meggondolatlansaggal azok alapjan, amit itt felszolitas nélkiil elémtalalnak rola,
hogy még az én idealizmusomat is elvegyék. Egyik vasarnap esds délutanjan (nov. elsd
vasarnapjan elmaradt Rozsafiizér gyiilés utan) Molnarne, Hiivosné és még valaki jelen-
létében Szentpétery Klara hogy bolondult utana, a ,,gyonyori” utan. S ha ma ir, most
is mindig csak ilyeneknek iizenget: Lovasz Bézsi, aki annyiszor zavarta telefonon, Kiss
llonka, kinek & akarta megszabni, kihez menjen férjhez. Istenem mikor az emberek ugyis
mindent féelremagyaraznak és a papokra mindent rafognak. Hogy mar eddig is mit kellett
hallanom harom itt intézkedd compagnonrol? Mit piritsam magamat?

Ki tudja nem hallani-e mar rolunk is regénybe ill6 részleteket? Vagy egész regenye-
ket? En még nem hallottam. Ez ugyan még nem mond semmit, mert ép az jellemzi az
emberek rosszindulatat, hogy szemben dicsér, a hatad megett pedig gyaldz. Egyenkint
is, mindekettonket kozésen igen dicsérnek. ,,A két uj pap.” Oh a két fiatal, akik azért
Jjottek ki, hogy ,, oregeket” hazakiildjék. Oket mindeniitt igen szeretik. Megmagyardzom
miért. Emil egy zseni, Istenadta tehetség, modoraval mindenkit elbiivél, ujsagaval, uj sti-
lusaval, humoraval, ismételt szép beszédével, udvariassagaval, kedvességevel mindenkit
leszed a labarol. A Napnak a fényebdl az udvartartasaban tartozkodo holdra is jut vala-
mi. Az 6 nagy szive kisérére szorul, elvisz magaval. Az allandéan mozgo és dorgé ,,med-
ve” Anzelmmel és a minden eldl elfuto Szelecz-cel szemben még én is jelenthetek valami
ujat. Igy még kozésen is eleg kaposak vagyunk. Ha szemtelenek lennénk, akar minden
este lenne hova menni. Ma voltunk az exaltalt Bartnénal délutan, Emil szinte gyondsra
kényszeritette modoraval és lefegyverezte eredetiségével folényeskedd, magat mindenben
miivésznek képzeld asszonyt.

Magyarjaink kozétt érzem engem is szeretnek. Ipojucan, vagy Santo Andrén. Tegnap
Pompeian éreztem, ahol elészér voltam djtatossagot tartani. Vagy Vila Marian, hol es-
ernyével leptek meg és azokon a tdajakon, ahol személyemben a csendes, de szeretd szivii

43 Ezek a talanyos sorok Markos Janos bencésre engednek utalni, aki 1937-1939 kozétt volt Sao Pauloban
¢és akinek keresztneve Rezs6.
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Bali Bélat** vélik felfedezni. Csak félek nincs meg bennem az az apostoli lelkiilet, buzgé-
sag és ratermettség, mint benne lehetett, ha a sziv meg van is.

Mert ezt érzem, hogy megvan, mert huz — hazafelé. Olyan jol esik egy-egy levelet
irni, hat még kapni. Kapni eddig még nem sok helyrél kaptam. Hazulrol kettot és a Mo-
ditél egyet. Irni anndl tobbet irtam mdr. Haza, a papunknak, tanitonak, Egon-Orosnak,
Emiliannak lapot irtam a Paal Szilveszternek, postamesternének, Feri bacsi fianak, Ko-
csis Pistanak, itt fekszik egy levél megirva a Margitnak, megkezdve egy Orsolya Néném-
nek és a Vilmos-Henriknek. De ezt most nem tudom befejezni, egy megjegyzés igy el tudja
venni az ember kedvét. De azért nem haragszom.

Bolhakergeteés utan tiikorbe néztem. Milyen faradt formam van. Ilyen gyerek! Mint a
Sao Castandi plébanos mondta. Mar padre, pedig egész crianca®® képe van. (Két lany a
Rua Diretan azt a megjegyzést tette magyarul: nézd milyen helyes pap — De azam, vala-
szoltam — bemutatkozdsom és tovabbi szavaim eldl elfutottak.) Otthon mennyivel nyugod-
tabb — és talan hasznosabb? — no ezt mégsem — munkat fejthetnék ki. Végre tanithatnék
diakok kozétt és nem lennék ilyen egyediil. Mert itt az ember_hihetetleniil egyediil érzi
magat. Azert szallja meg annyiszor a halal gondolata. Soha még olyan élénken nem allt
eldttem sajat elmuldsom, mint itt maganyos szobamban ahol nem akad tars — ritkan az
Emil — aki elbeszélgetnék. Pannonhalman klerikustarsaim kozétt — még most is olyan kle-
rikusnak érzem magam, el sem hiszem, hogy miikoda ,, éveinek szama 2 rendtag vagyok
— mindig akadt, akivel ugy elbeszélgettiink, illetve akit ugy elbeszéltettem. Erik, Mainrad,
Rezsd és néhdany bébeszédii kollégam. Es itt? Ebben a hdzban nem akad. A vdrosban job-
ban lefoglaljak gondolataimat a magyarul alig tudo gyerekek, kiizdé magyarok...

Pedig én amellett, hogy szivem van, a_szoba szamdra_teremttettem. Egy-egy jo
kényvben elmélyedni, lassan mindig tanulgatni, néha irogatni. Olyan vagyam van erre,
de annyira nincs idém. Es hova irjak? Mirdl? A miltkor irattak velem a vajidé naptdr
szamara egy kis rovid magyar torténetet, mire megirtam, nem kellett, mert az Anzelm —
foszerkeszté — azt mondta: legfeljebb egy féloldal lehet. Féloldalon megirni a magyar
tortenelmet — lehet ezt? Braziliaban? Kinek? Ennyit vagy tud, vagy nem.

(Késobb folytatasban lejott a Hirlapban is a nélkiil, hogy tudtak volna kié, igen di-
cserték.)

Most jelent meg Kordas verseskonyve: az Elso kéve. Bennem — ez a felvagas hianyzik,
nagyobb az onkritika és a kérdés allando felvetése: Miért. Elotte valo hetekben olvastam
kélcsonadott konyvét: Illyés Gyula: Magyarsag. Mohon olvastam. De sokszor visszatet-
szett, mert éreztem, hogy ezt én is elmondhatnam és fajt, hogy mas dicsekszik vele. Mert
sulyos problémai bar szivébdl fakadhattak, dicsekvésnek és kisajatitdsnak tiintek fel. Ugy
szeretném megirni neki: ehhez nekem is kézom van.

Szeretnék mar brazilul beszélni és brazil kényveket olvasni és a brazil életet mélyeb-
ben és szélesebben ismerni. Mert harom honap utan is csak még az utcakat ismerem,
annak is csak egy részet. Igaz, azon aztan rengetegszer végigrobogok.

A kévet harom honap utan elment haza. Ma mondta az Apostol, hogy milyen bucsiiz-
tatasa volt. Apostol a Horvath Anzelmmel vitazott, pedig ennek megmondta a kovet, mi-
kor masodszor itt volt és Santo Andrérdl jottek az Emillel egyiitt autojan, hogy ne akarja
a protestansokat megteriteni és legyen joban az Apostollal.

Mindig mi tiiniink fel rossz szinben.

44 Bali Béla szalézi atya (1902—1977) 1932-1937 kozott miikodott Braziliaban.
45 Gyermek. (portugdl — Sz6 szerint: teremtmény, creatura.)
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Ma ennyi elég. Emil meg Caetanon van, Szelecz még nincs itthon, de az Anzelm mar
itt morog és sopankodik.
Jo Istenem légy velem és add dldasodat!

1939. dec. 5. Mikulas est. Itt nyoma sincs. Egyediil vagyok és nem kell félnem kor-
bacsolo Mikulasoktol. De cipémet is hiaba tenném ki. Jo emberiink talan kipucolna, de
hianyzik az, aki valamit beletenne. Ma irtam sok mas lappal egyiitt (Orsolya Néném, Vili-
Henrik, unokanévérem Margit-levél, keresztapam, Feri batyam, Zibolen, jegyzo, Csoka
Lajos bagyogi esperes) a Sulyoknak is és most jut eszembe, hogy kb. 12 éve ilyenkor meg
Vargaéknal virgacsoltam.

Ma volt az elsé jegyesoktatasom a Sdo Bentoban.

Ugy éreztem, nagyon jol sikeriilt. Alig tudtunk elvalni. Pedig a violegény bevallasa
szerint még a Miatyankot sem igen tudja és a Tizparancsolat nem akar a fejébe menni.
Hogy a menyasszony mennyit tud, nem probaltam ki. Inkabb magam beszéltem datvéve
roviden a f6 hitigazsagokat és a parancsokat. Joindulatuk és kozvetlenségiik tetszett.

Délutan voltunk kinn a konzullal és Mandolffal Ipirangan a vincés-novéreknél, mert
van naluk egy magyar néver, aki segit majd a pasztoracioban. A francia fonékné veze-
tett végig benntinket gyermekmenhelynek szamithato intézményiikon. Kissé szegényes és
elmaradt (piszkos) de Brazilban ez is valami. Semmi dallami tamogatdast nem kapnak. Itt
még sok a gyermek. Rengeteg ezt az utcan latom kiilonésen este. Mi ehhez Paris? Aggok
és ven kujonok gyiilekezete.

Csak rovid ideig tarthattam Fregezian, a varos masik felében hittant. Jott a vad ta-
nitono.

Kozben atvettem az Emil szerepét, aki most meg Londrindra ment. Klisék utan jar-
tam. Siralmas mesterség. Az Estadonal elutasit a portas, hogy akit keresek csak két ora
mulva lesz itt. A fényképészhez néztem be kozben — arrol panaszkodott, hogy egy honapig
hibasan hozta a Hirlap a hirdetését, de azert kifizeti — utana negyed ora mulva vissza-
térve az ujsaghoz, szerencsere raakadtam emberemre szolgadlatanak utolso negyedoraja-
ban. Holnap talan lesz klisé.

Voltam és sorban dlltam reggel a postan és egész délelott a Szerkesztoségben dol-
goztam, hajtogattam. Reggel Aqua Brancan miséztem, Sao Bentoban avisaltam, Emilnek
segitettem.

Ennyi minden egy nap. Hat holnap mi lesz? A rendorségre is kell menni, ujjlenyoma-
tot vetetni.

Kozben masok elfogyasztottak azt az édességet, amit a Santo Andréi borbélyné sze-
mélyemnek kiildott. Szokas lesz ez mar? Arra szamitott, hogy vasarnap én megyek ki s
mivel nem igy lett, hétfon este jott, ,, ha meg nem sértjiik, fogadja el.” Hatha nem én jot-
tem volna? ,, Akkor a masik tisztelendé urtol elkiildtiik volna.” A multkor a Gerencsérné
tett igy.

Tatuapén pedig vasarnap az llonka Nénit ijesztettem meg, mert arra gondolt mikor
meglatott, hogy talan idehaza megmondtam multheti megjegyzését, hogy hogyan van az,
hogy djtatossagra én jarok és misézni pedig mas jon. Ez nem helyes. Majd megmondja
O. Engedjenek misézni jdrni is.

Holnap nem tudom sikeriil-e a renddrség miatt a novérrel egyiitt Vila Mariara ki-
menni.
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1939. dec. 29.

Erdemes megorokitenem, hogy ma délutin fényes, de még milyen fényes nappal a
nadragomban 25 bolhat fogtam. A harisnyaim mindegyikében is taldltam egyet-egyet és
még ezenkiviil is keriilt kormom ala 5 darab. Tehat az eredmény 32 darab. Ez még nem
rekord, mert volt éjtszaka, mikor negyvennél tobbet fogtam dlmos szemmel is. Ejjel na-
gyobb a kinalat. Ki hitte volna? Nap-nap utan irtom oket, és ime, szinte a szemem elott
ugralnak. Mar ugrott volt a kényvre is, amit olvastam. Mennyi kinlodas, még e miatt is.

Ilyennel kell kezdenem az tinnepek utan a naplomat.

Meég ilyen kardcsonyom sem volt. Oriilt butité, tikkaszté, bagyaszté ernyesztd me-
leg, siirtin valtogatva gyors esckkel. Szombaton délutan Freguezian eskettem. Vasdarnap
delelott Ipirangan és Indianopolison miséztem, mindkét helyen prédikaltam. Délutan ka-
rdcsonyfat diszitettem, hej, mikor még Pannonhalman tettem ezt. Este a konzuléknal vol-
tunk harman karacsonyesten. Ott tudtam meg, hogy a Mandorf Kanadaba megy. A konzul
hazahozott benniinket. Itthon négyen énekes officiumot*® rendeztiink. Assistencids éjféli
misén ceremonarius voltam. Nagyon kifaradva, hihetetlen meleg volt, a templom tomve.
Utana még Blanche hobortjait hallgattuk az ebédlében. Karacsony napjan Freguezian
miséztem, piritubait kereszteltem, majd Pompeidra rohantam misézni, gyontatni, prédi-
kalni. Karacsony napjan legnagyobb vagyam volt: egy kis délutani alvas. Ez teljesiilt
de emberek kozott, hiveim kozott keveset voltam. A konzul és a magunk kardcsonyfajat
kivéve egyetlen egyet sem lattam, egy alatt sem alltam.

Kissé lehangoltta tette a Janos levelének tudositasa, hogy Foapdtunk beadta lemon-
dasat. Eddig még dontést nem tudunk. Harom inditookot is emlit a levél: idegkimeriilt-
seg, a Szentszék még nem hagyta jova az olasz gimndziumot, a hercegprimast is emle-
getik. Ugy gondolom, csak egy ok is elég. Es az a leverd, hogy ezt nem tudhatjuk. Nagy
csorbe az a Rendre, hogy Foapatjanak tavozni kell. Ki gondolt erre? Ki lesz az utodja?
1llés?#7 Floris?*8 Taldlnak-e egydltalan? Tart-e kiildetésiink? December elején még mi-
lyen biztato, igérd és iranyito levelet kaptunk Téle. Ma pedig mar Bakonybélben pihen.
Cui prodest?%’

Kardcsonyi kimeriiltségemet okozhatta részben interiori utam is. Dec. 14—22-ig Ar-
padfalvan és Boldogasszonyfalvan voltam. Tudom errdl tobbet kellene vagy mar kellett
volna irnom. Naplomat is elvittem, hogy ott helyben jegyzem le élményeimet, de bizony
egy betii sem keriilt ki frissen téltott tollam alol azon az antikultur helyen.

Csiitortokon dec. 14-én reggel 8 1/2-kor indultunk a Fazekas Laci utitarsammal a
keskenyvdgdnyig Sorocabdndn és mdsnap kilenc éra utdn érkeztiink meg Arpddfalvira.
Tobb, mint 24 orat voltam egyfolytaban vonaton, igaz az éjtszakat kényelmes halokocsi-
ban toltottiik.

Colonia Arpad megalléjandl az ottani magyarok egy része mar vart. Vartak 6k mar
igy kivancsian, milyen lesz? kicsi? nagy? mas embert is. Banghat, Bészérmenyit. Lajos
Mihaly Gseredeti vendégbaratsagat élveztem. Pinga’' egy pohar, figyelmetlenségek tom-
kelege miatt nem ismertem ra fajtamra. Honnan jottek ezek ki, milyen helyzetben lehettek
otthon, hogy igy traktaljak az embert? Pedig a legjobbat akartak. Sziviikbol adtdk.

46 Istentiszteletet, olvasmanyos imaoérat. (latin)
47 Kemenes Illés OSB.

48 Kiihar Floris OSB.

49 Kinek jo? Kinek all az érdekében? (latin)
50 Brazil palinka, nadcukorbol késziil.



184 SoMORJAT ADAM OSB

1940

1940. jan. 1.

Jézus nevében, Isten segitségét esdve kezdem az 1j évet idegen foldon. Uj év: sok
igéret mindenben. Miben? — ki tudja? Bajban, joban?

Tegnap este Anastacion szilveszteri beszédet mondtam, miutan napkézben Sdo
Caetanot és Santo Andrét bejartam. Az éjjel nem hagytak nyugodni. Késé fekvés utan
— Teleki beszédjeét szerettiik volna hallgatni, Tordk Nanica és a papunk levelén medi-
taltam, interiori utam maradvanyait gyogyitgattam — csengetés, éneklés, telefondlas
kényszeritettek, hogy ébren létben talaljon az évfordulo. Tavaly is megvartam az ujévet
és felirtam az Isten neve mellé az uj év szamat, de akkor még Pannonhalman késziiltem a
masnapi barsonyosi helyettesitésre.

Irtam a vezércikk utanzast a Hirlapba. Tobben gratulaltak. Meég ehhez is.

Ma remélem nyugalmas perceim lesznek az oltariszentségi Krisztus eldtt.

1940. jan. 21.

Szent Agnes napja. Tavaly ilyenkor a rémai Szent Agnes templomban voltam. Ilyen-
kor baranyszentelés van.

Az anastacioi prédikaciomban meg is emlitettem.

Présidente Altinon is, hol most voltam eldszor.

Taldn megnyertem Sket Egy hihetetlen kinosan siré kislednyt Agnes, Estrelldra ke-
reszteltem.

Tegnap voltunk (Baldzs Péter, Blanche, Emil és én) Sdo Paulo egyik leghiresebb inté-
zetében a Penitenciarian.’! Elragadja az embert egy hatalmas épiilet. Tisztasdg, pontos-
sag, biztonsag. Igen szivesek voltak, pedig nehezen engedik oda az embereket! Voltunk a
kis muzeumukban. Konyhaban kitiinét kavéztunk. Meghatjak az embert a pavillonok vas-
rdcsos folyosoi. A cellakat végigjarva, kivancsi tekintetiink elé meghato latvany tarult.
Az egyediillét igazi biintetése csak most vilagosodott meg elottem. Tobb cellaban fesziilet
szentolvaso, szent Antal kép, egyik rab, katekizmust tanult allva tébben lelkiolvasmany
félét végeztek. A biinds ember végso menedéke a vallas. Hogy milyen biinéket kivettek el,
a hihetetlen preciz iratokbol lattuk. Iskola, rajz és miivész terem, dolgozo termek, pom-
pas korhazrész a hatalmas épiilet sok szarnyaban. Ramos de Azevedo Zsenijét csodaltat-
ta velem. Kiilon megcsodaltuk a betlehemiiket. Ilyent még Romaban sem lattunk. Vizesés,
16, szokdkiit chuveroso?3? fini, vonat, villamos, kérmenet kivilagitas kérhinta stb.

Eddig nem gondoltam, milyen nehéz is lehet a rabok élete. Vezetonk kérdésiinkre azt
mondja gyakori az éngyilkossag. Nevjegyet is adott az igazgato assistense igen baratsd-
gos bucsuzasunkkor.

Riberdo Preto, 1940. majus 9.

1doben es helyben nagy a kiilonbség. Ma itt Riberdo Pretoban az arkados parochian
kiviilrol behallo gyermeklarma mellett irok néhany sort. Tegnap eldtti este ertem ide és
programm szerint mar a Frigorificoi allomdson varakozo magyarok felé kellene robog-
nom, de egy nappal megtoldottam itt tartozkodasomat, mert a csaladok latogatasa utan
ugy latom, sziikséges meég egy osszejovetel. Eddig még igazaban nem is volt. Ruzsaéknal

51 Béortonben.
52 Portugal (brazil) sajtos étel.
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voltam elsé este, de oda nem sokan jottek dssze. Kevés magyarsag van mar csak ebben a
fejlodo, sorgyarral szaturalt varosban, az is nagyon szegeny, de anndl inkabb érzékeny,
sertodott és széthuzo. — Mindeniitt csak ezt kell tapasztalni? — ,, Akinek 100 reisszel tébbje
van, mint a masiknak, mar tébbre tartja magat.” Ruzsa a légista Jesus, Maria e Sao José
10 conto tulajdonosa biiszke arra, hogy neki jott az értesito levél, de nem mutatta meg
mdsoknak. Mindig a mdsik vigariét>3 emlegeti: ,,nem a Fétisztelendd Ur irta, hogy ha a
masik vigario itt van-e még.” Az & hazdahoz nem jottek igen dssze. Egy-két brazil mellett
alig volt 5—6 magyar. Ma este, Tobi¢knal egész szép szammal jottiink dssze. Meleghangui
beszédet mondtam a szeretetrdl: Isten és felebarat szeretet: a két foparancs. Voltak néme-
tek is. Barcsak tudnék jol németiil, mennyi embert megnyerhettem volna itt.

15 magyar csaladot végiglatogattam. Itt akadtam ra egy szovati asszonyra: Kalman
Janosnéra, aki 83 éve ellenére még mindig dolgozik szép kertjében. Az oreg Trézsi Neni
most mar halaldaig mast sem emleget, mint hogy hogyan eltréfaltam vele és hogyan el-
magyaraztam Szovatot. Negyven éve, hogy Brazilban van. Férje belefulladt a vizbe par
éve. Mindenre emlékszik, de nem kivankozik haza, csak megnézni. Sok unokdaja mar nem
beszel magyarul. Fia, Janos szovati hanglejtéssel, igen elmaradt ember benyomasat kel-
ti. Honzuk Mayerné [lanya] és tobbek nem valnak a kolonia diszére. A csaladokban is
sok a baj: Annusék a fiukkal, Ruzsa nem beszél a fiaval, Tobi elmegyonge, a mozgékony
szlovakunk koldusszegény.

Megtoldott latogatasom idejébdl kikeriilt, hogy végignézzek egy szegényhazat: Casa
dos poubres. Végigjartam az Antaretica sorgyarat, felvételeket készitettem, schloppot it-
tam a Ruzsaval. Voltam a székesegyhdzban, de a piispéknél nem. — Nem tudom nem lesz-e
ebbdl baj, mert egész hiressé valtam itt Riberdo Preton. Meég a radioba is bekeriiltem.

Magyarul tanulo Rubens baratommal adtam az idegent, a Touring Club és a Grande
Hotel utan végiglatogattuk a RR 7-et az itteni radioallomast. Miutan a komplikalt gépe-
zetet elmagyaraztattam egy szegény specialistaval (szegény, mert édeskeveset értettem
beléle), bementiink a speaker terembe ahol a speaker a hirdetések utan lelkes lendiilettel
bemondta, hogy neste momento>* megvizitaltak, megjelenésiikkel megtisztelték a RR 7-et
dr Aureliano Hets vigario benedictino és az 6 tarsasagaban Rubens Antonioli. Utina
még ékes szavakkal megkdszonte az ismeretlen radiohallgatosag eldtt megjelenésiinket.
No ha ezt illetékes egyhazi korék hallottdk, kész a suspensio.”’

Ellensulyozasképen a majmok és a legérdekesebb madarak és egy kezdetleges miize-
um utan délutan meglatogattam a Villa Tiberio-i apdcakat, mert az osztrak fondkné ohaj-
tott latni. Holnap reggel ott misézem. Itt is benn voltam az iskolaban, a szegényhaznal is,
mintha legaldbb is superintendens’® volnék.

Tegnap este a gyermekhad nagy ricsaja kézepette filmeztem. Most mar csak az nem
tud ezek utan Riberdo-ban rolam, aki nem akar. A hazban jol érzem magam. Négy atya
van itt és egy rém simplex portuguez’’ testvér és egy intenziv zelator>% A plébanian na-
gyvon intenziv lelkigondozasnak jeleit latom. Tomegaldoztatas, cselekedtetd szentmise-
hallgatas (dramatizalva) 1200 személyes egyesiileti terem. Maria Szive Fiainak tarsasa-
ga mikodik itt.

53 Kaplant. (portugal)

54 Ebben a pillanatban. (portugal)
55 Felfliggesztés. (latin)

56 Feliigyeld. (latin)

57 Egytigyi portugal. (portugal)
58 Buzditod, spiritualis. (latin)
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1940. majus 26.

., Mennyit kell juntizni,>® hogy ganydlhassunk egy kis livrinhot? ezt kérdezte ma

t6lem egy kis ledny. Igy beszélnek &k. — Edesanydm kéreti a chave de escoldt!%! — Pedig

milyen szép, mikor itt a sok hang kozott apro gyermek sziileivel magyarul beszél. Igen

a sziilok még magyarul beszélnek hazunk elott: Gyere haza! A f. egye meg! De ha nem
lesznek sziilok!

»60 _

1940. jun. 21.

Szent Alajos napja. A templomban mondtam el a breviariumot mert egész nap itt-
hon voltam. Nem art egy kis nyugodt helybenmaradas. Hiszen mar a breviarium kozben
is ideges voltam. Visszagondoltam, de hanyszor erre a napra — ugy hiszem, csak azota
gondolok ilyen bensdséggel és Oszinteséggel, miota jogom volna nem gondolni semmire
— legfeljebb a nap igazi Szentjére.

Hova keriiltem én? Ma volt itt nalam K. L. kert, hogy adjak neki latin orakat hetenkint
kétszer. Hihetetlen szorgalom, tortetés, ambicio, ami ebben az emberben van. Egyszerre
négy nyelvet is tanul, filozéfidval, pedagégiaval foglalkozik. Arulja és rekldmozza magat:
rengeteg cikket ir kész egy konyve a braziliai magyarokrol, ir egyet Braziliarol, utana
pedagogiarol. Mintha csak terveimet lopta volna el, én persze nem mondtam, még csak
meg sem elézhetem. Tobb éves elénye van, el6bb is hazamegy. — Ordiért pénzt is felajan-
lott, amit az elsd pillanattol kezdve visszautasitottam. (Masik tanitvanyomtol sem foga-
dok el semmit. Ok is rdszorulnak minden fillérre.) Azt mondtuk bardti alapon intézziik.

A barati alapnak egyik égbe kialto példaja a piquetei film historia. Tobb, mint egy
honapja voltam a piquetei magyaroknal, hogy vetitsek nekik néhany Sdo Paulo-i interiori
filmet, amit Rib. Preton és Frigorificon is tobb-kevesebb sikerrel levetitettem. Itt a vetités
nem sikeriilt, mert az elsd pillanatban kiégett a lampam. Helyette viszont egy kis litaniat
tartottam. Apostol is akart tartani — mert velem volt — de én tigyesen kitértam vagy O
vagy én. Azota nagy elismeréssel nyilatkozott (igaz eldttem), 6 még ilyent nem latott.
A beszéd jo volt. Langné szeretné, ha kimennék. A szép siker fellelkesitette H. A.-t, ,,én
megyek ki, de egyediil.” Tegnap jott vissza nagy garral kezdett, de félbemaradt Buenos
Aires-i utjarol. Mivel Steller fomérnoknek 23-ra jeleztem valamelyikiink érkezését, most
ujra racsapott a koncra, pedig jobb szerettem volna ha E. megy ki 6t ismerik, és szeretik,
mar tébb eredmenyt ért volna el. De a hiusag és presztizs ellen nem lehet kiizdeni. Jo, hat
menjen, legalabb lefestett személyiségét lesz alkalma bemutatni. Apostol azonban nem
adja oda neki azt a filmet, amit a gépiinkkel az altaluk megfizetett szalagra vettek fel. No
ebbdl lesz skandalum. Erre kivancsiak ok! Mi lesz, ha majd masrol fog dumalni? Megint
csak mi lesziink hdtranyos szinben feltiintetve. En emlékszem arra a leaddsra, amit Pan-
nonhalman nekiink bencéseknek mutatott be altalanos kozmegnemelégedésre. — Miért
Jjott vissza a félitrél megfoghatatlan eléttem. O a Machtmensch®? megtort, a fatalista
vonasok vilagosabbak lettek el6ttem.

A célom nem ez, hogy idegen porta eldtt soporjek. Magamnak készitek jegyzeteket
életem olyan szakarol, melyhez foghato nincs.

59 Gytilésezni.

60 Kereshessiink egy kis pénzt?

61 Iskola kulcsat.

62 Hatalmat szeret6 (hatalmaskodo, akaratos) ember. (német)
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Egy szombat délben szépen hazajottem ebédelni. Az ebéd nem izlett, eldvettem tehat
egy szardiniat, mit ajandékban kaptunk. Amint gyanutlanul eszegetem, belép a Szelecz és
ramformed: ,, Miért eszi azt, miért nem eszi a rendes ételt”. ,, Mert nem jo, nem izlik. En
szépen hazajottem. Azt eszem, amit itt talalok.” — Alig tudtam kézbe-kozbe szurni ezeket
az igaz mentségeket, kiabalt, gesztikulalt, remegett és kirohant, pedig mondtam neki, ne
menjen el, szeretnék vele beszélni. O csak rohant. Igen rosszul esett, én is ideges lettem
belsdleg, de semmi bantot nem szoltam, csak éreztem, hogy eljarasa még az uriemberi
nivotol is igen tavol van, nem is szolva a szerzetesirdl. — Isten biintetése volt, hogy mds-
nap kiirt Freguezidara (9-kor) és Anastaciora (10-kor). Ez utobbirol halvany sejtelmem
sem volt, nem is tudtam volna megjénni, nem is jottem csak % 12-re, 6 misézni volt kény-
telen még egyszer reggeli utan.

Késobb ram bizta volna, hogy én irjak valaszt a Sziv ujsagnak, melyet évek ota kezelt
s mely most pénzért reklamalt. En visszatettem ajtajira a boritékot, rdirva — ez szokds
nalunk — hogy nem én vagyok a kompetens, kiilonben is idéztem szavait, melyeket egyszer
az Emil szidasa kézben nekem vetett oda: ,, Maga csak hallgasson.” Két nap mulva jon:
., Maga irta? Hat tudja meg (milyen szép gyakori kifejezés) ilyent ne irjon.” Valami fiatal
szerzetest is emlegetett. En megint el akartam mondani, ami a szivemen volt, de kifutott
a szobambol. En szépen utdna akartam menni, de nem tudtam bemenni a szobdjdba,
mert betette, majd beliilrol kulccsal becsukta eldttem az ajtot. llyen még nem tortént ve-
lem életemben. Ezt egy szerzeteseldljaroféle tette. Pedig még csak nem is fenyegetoz-
tem. Utana bementem és elmondtam az Anzelmnak. ,,Ez még semmi.” Mennyi hasonlo
volt mar. Nyilvanossag elott, mikor nem beszélt, ketten mentek egy helyre djtatossagra
vagy egyik sem ment. Ez a masodik kivonulas junius 7-én volt, tehat nem mondhato,
hogy pillanatnyi felindulasomban irtam ezeket. Az elsé pedig majus 18-an, mikor rész-
ben okom is lehetett, hogy nem ettem meg az ehetetlen hust, mert a piinkésdi kantorbdojt
szombatja volt éppen — bar igaz, hogy itt nem kotelezé. — Szelecz minden emberrel a
legalacsonyabb nivon banik, borzalmasan kiabal, ideges. Az alkalmazottak nem birjak.
Botranyosan ésszeveszett nemrég a Molnar Jozsival, annyira, hogy az illetd azt mondta
neki: ,,nem valé papnak.” Es errél mér mindenki beszél. Jon ide a Benkd bacsi: ,, Igaz —
ez?”, mert errdl tenni kell valamit. — Mélyen gyokerezd az antagonizmus a Molnarék és
kozte. Molnarné az Anzelm kegyeltje, mindent elmond, mit mond ez nadla. Sz. ministrans
ruhat akar csindltatni a Rozsafiizér pénzén, este A. naluk vacsorazik és azt mondja, hogy
vegyen a Szelecz a sajat pénzén és ezt masnap M-né a templom elé6tt kiabalja és errdl
engem Ipirangan értesitenek. M-né nagyon szép historidkat tud a Sz. gyengébb viszo-
nyairol Szentpétery K. és a mostani Ku. irant. (Szornyiiség most volt, este nyolc utan a
harmadik és talan szazadik, miota itt vagyunk, titokzatos kivonulas, olyan rettegve Iép,
most lopja életét. A varosban emlitették: az elsével egyiitt jart moziba és nem vette észre
ismerdseit, pedig olyan ,, tapintatlanul” integettek feléjiik. Ft. Nn.) Tegnap ipirangai ka-
landjairol hallottam csevegni, miket mondott Molndréknal, azok is mindent elmondtak,
hogy ha csak ok lesznek is, kijon. Kijott hetenként haromszor is. Egyik lanyuk udvarloja,
miutan a Tscheppel Ferit elintézte, azt hangoztatta, hogy majd elbanik azzal a masik
vélegénnyel is. Ugyhogy mdr hdrman lesték a godorbél (Katké, Odor, Tscheppel) nehogy
botrany legyen. Végiil is a Bali pater kozbelépésére — panaszra mentek hozzd — hosszabb
idore internaltak Ipirangatol.

Ilyeneket beszélnek arrol, akit kezdetben rajongasig szerettek, aki itt a magyarokba
lelket dntott, aki templomokat épitett, iskoldkat szervezett, dolgozott tobbet, mint tiz mas.
S ma egymas utan veszti el azokat, kiket nehéz munkaval megnyert.
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Osszeveszett az itteni fogorvossal. Azt mondta a magyaroknak vigydzzanak ra mert
megfigyeli Sket s azok (Molndr Jozsi) régton visszamondtdik. O erre a fogorvosnak azt
mondta volna, hogy mar tobbet nem térodik a magyarokkal, csak a brazilokkal. S mintha
a tények ezt mutatnak. Mar honapok ota nem volt magyar djtatossagon. [A lapai sekres-
tyés mondta neki személyesen, hogy mit mond rol a fekete orvos, hogy régebben meg-
szokott egy novel. Erre azt mondta a sekrestyésnek, majd szamon kéri. Megtortént-e nem
tudom.]

Megverem a pasztort, szétszéled a nyaj. Csak végig kell nézni a vasarnapi magyar
mise latogatoin s sir az ember lelke. Hat csak ennyien vagyunk.

Ime ide kellett jutnom Szent Alajos napjatol.

Emil régebben azt irta a Gellértnek,% hogy kis Balinak tartanak, pedig azt valésdgos
szentnek tisztelik, jo lesz tehat, ha még idejében meghalok. Néha at is tudom érezni, mi is
valojaban a halal. Tobbszor hozzam férkozik a halal gondolata, mint valamikor elsd éves
klerikus koromban.

Nagy szerencse ha valaki palydja lehajlasa elott el tudja hagyni helyét, hol valamikor
borostyanokat szerzett, hol azonban t6bbé nem terem szamara csak hullo falevél. Ismer-
tem a csanaki papot, ki emlegette, hogy arra keri az Istent, hogy adja meg majd neki ezt
a tudatot: ne legyen mas példajara hivei terhére és mint hiveitél megtudtam, 6k mar évek
Ota ezt érezték. Kivantak nyugalomba vonuldsat s & meég nem érezte magat érettnek ra.

Mindenhova a legalkalmasabb embert ha dllitana Rendiink vezetdsége, nem halla-
nank annyi panaszt a nagyhirii rend jelen képviselGirol. De van egy kénnyebb megoldas,
hol nem sziikséges a valogatas: aki mire feltolja magat, ott hagyjuk a polcon és a tatongo
lyukat betomjiik azzal, ami éppen a labunk ala csetlik.

A multkor még Piquete-i utam eldtt irtam a Riberdo Pretoiakrol, ujsagban irtam a
Frigorificoiakrol is, de ezeken a lapokon még az utobbiakrol nem emlékeztem meg, pedig
még sokkal jobban éreztem magamat itt, mint ott. De annyi minden elmarad, mindennap
kellene irni par sort, de mikor ugyis minden nap elmulik 11, mikor agyba keriilok. A mult
2 héten minden nap este djtatossag.

Hazai levelek maradnak. Ugyis csak haza akarok irni, nem latom sok értelmét az egy-
ket esetleges levelnek. Tudom, hogy drémet lehet ezzel mdsoknak szerezni, de a tavolsag
mindent megemészt.

A historikusnak a napi politikai eseményekrdl is kellene irni, olyan iddket éliink.
Gombdés azt mondta mindig torténeti idoket éliink, most azt mondhatnank, vilagtorténeti
idoket éltiink. Egyik naprol a masikra tlinnek el odaati orszagok s mindezt hogy latjak itt,
oh ha ezt mind lejegyezhetném.

Porban, autobuszozasban egy-két egyesiileti hir lemasolasaban elvész ifjukorom leg-
szebb ideje. Kozben vasik idealizmusom. Hol van az az id6, mikor ,,Szent Benedek atyank
egyik legidealisabb gyermeke” voltam. A forro brazil nap kisziv belélem sokmindent és
nincs aki arnyékot tartson, aki szeretettel védjen. Csak apam és anyam szelleme és a
nagy udvar, hol két évvel ezeldtt ujmisémre késziiltek.

1940. jul. 3.

Hala Isten, este van megint, maval is fogyott a foldi kin. Benne maganyos arva gyer-
tya és kiviil leskelodik a sotét. Ily soka fiacskam miért vagy ébren vetve agyad puha me-
legen? Ha nem is puhan és nem is melegen, de vetve az agy, mert megvetettem, hogy ha

63 Beékés Gellért OSB.
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kidolok, legyen hova esnem. Tegnap még az anastacioi Noszovetség teaestélyére szava-
latnak gépeltem ezt a szivemhez mindig kézelallo verset, s ma sajat magamhoz intézem.
Lehet, hogy részben visszhang a délutani Ady versekre, amiket a szeresztéségben a L. J.
szavallt.

De valosag is. Olyan maganyos ez a lampa itt az anastdcioi vaksététben. Nincs, aki
virrasszon velem. Pedig nem is halotti virrasztas kellene, lehetne ma névnapot is iilni.
De Emil Rioban van, Horthy hugaért mondott ma kiilon meghivasra szent misét. Tegnap
még védtem A. ellen az allitolagos személyvalogatas ellen. Fdjt neki, hogy ismételten ot
hivjik és nem mehet & Sz. is morgott: nem lehet benniinket csak tigy rancigdlni. En azt
mondtam: oriiljiink, hogy hivnak.

Most 6k alusznak. Mar napok ota szinte csak néhany pillanat talalkozasunk. Legtob-
bet kell futkoznom. Hetek ota mindennap este késon jovék haza djtatossagrol. Hittanok,
latogatasok. Az elmult vasarnap Sdo Caetanon négy csaladot, Anastacion 3 latogattam
meg, aznap temettem a kis Kovacs Katicat, most vasarnap Sdao Bentoban, eléaddas, hétfén
Pompeian latogattam vegig a hittan és az djtatossag kozott 6—7 csaladot, szerdan Ramos
de Azevedon, ma Vila Marian.

Jellemzé a tegnapi nap: elkiildenek legmesszebbre misézni, onnan bementem a Szer-
kesztoségbe, de egy orara haza kellett jonném, mert — noha Sz. itthon volt és az illetd
halott nem is volt magyar hanem olasz tehat a plébaniai hataskérbe esett — nekem kel-
lett beszentelnem. Most itthon lehetett volna maradnom, mert & ugyis bement késobb a
varosba szerkeszteni, mégis nekem kellett estére Sdo Caetanora menni djtatossagra. Ez
sem tartozott valamikor az én beosztisom kozé, de mar hetek ota minden szo nélkiil én
megyek.

S bar tegnap este is én jottem meg legkésobb, mert legmesszebb van S. Caetano, azért
ma reggel is én mentem legmesszebb és legkorabban.

Misézés utan bementem a konzulatusra, hogy elsé alkalommal (bocsanat ha
igaz 2.) felvegyem az utipénzt. Még iires volt. A konzul ébredezett. Kis varas utan sok
adminsztracio és kisebb kételyek utan kiadtak most 10 honap utan az elsé egész jarando-
sagot. a konzullal térképeket nézegettiink és Erdély sorsan tinddtiink.

Innen Ipirangara hittanra mentem, masfélordas munkadval verses imadsagokat tanit-
gattam szép buzdito eredmeénnyel. A Torda gyerekek kikaptak.

Beleszamitva az utakat dél volt, mire a Sdo Bentoban a nap elsd ételéhez jutottam.
Egy tal étellel, babrizsaval és egy banan - naranccsal potoltam elveszett erémet. A lel-
kierd fenntartasara kis adordcioban emlékeztem arrol, hogy 2 éve ilyenkor az ujmisés
boldogsagaval indultam el életem uj szakaszan. Benéztem még a Szerkesztoségbe egy
kis lapszemlére és kénytelen tereferére. Irodalomtol kezdve a fogadott szo erején at a
teniszig minden szerepelt, hogy egy onds személyiség kifejthesse dndicseéretét. Itt kaptam
meg Mora Misi hordozott kedves levelét. Kdoszonet, boldogsag ott létem folétt az alap-
hang. Hiv hosszabb idore: vakaciora. Sikeriil-e?

Furcsa alak a K., akinek ma adtam eldszor kérésére orat, illetve ordakat 2—fél otig.
Latinul tanul, mert hazatérése utan kiilonbozetit akar tenni. Kért, hogy tanitsam. Fa-
radtsagdijat is ajanlott, de én barati alap nevet adtam a gyermeknek. Fel akart vagni
tudasaval. Szorgalma csakugyan rendkiviili, de most latom, hogy nem tilsagosan éles
értelem. Hamar észrevettem, hogy a nagy iramban elkezdett tanulasnak alap gyengéi
vannak. A nyelvtanban gyenge s mig ezt gyakoroltuk volt modom kisérletezni a maskor
mindig csacsogo K. értelmével.
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K. utan siettem V. Mariara, hogy az annyiszor tervezett korutat ujra megtegyem. Négy
csaladot latogattam meg, litaniat tartottam, gyontattam. Azt hittem incognitoban marad-
hatok, de a hirtelen megjelent M. néni elarulta névnapomat, a kis Horvath Irénke még
szavalt is. Boldogok voltak valamennyien, csak rém restellték, hogy csak késon tudhattak
a dologrol. Nagy jatékot csapva vonultunk végig az utcakon a gyerekekkel.

Jul. 4.

Az el6z6 nap hasonlo idejében visszatekinthetek a mai napra is. A. az autobuszban
gratulalt, de délutan bejétt a szobamba. E. megjétt, elsonek koszontott melegen a tegna-
piak utan. Délben a pompeisi ndszdvetség jott nagy csomagokkal. Délutan Anastacion
volt hittanom, este Tronkoséknal voltam, meglatogattam Farkasékat a szomszédsaguk-
ban.

Igazan mélységes orom tor ki-ki bel6lem. Rijucan ugy latszik sejtelmiik sincsen, hogy
ma van rendi névhapom. Szinte képzelem — E. is nevet rajta — hogy fognak diihéngeni,
hogy a masik egyesiilet ebben is megelozte oket. Igaz nem sokat tettem ertiik eddig, de
szimpatikusak. Ajtatossdgon is taldn itt voltam legtobbszor:

Elmultak a nagy tizijatékok, hobortok, durrogatdasok, lovéldozések, ballonok. A vila
mariai szent antal tiizek az utcak kozepén, a durrand, ijjeszté robbandsok Rijucan és
szerte a varosban. A nagy Johannita festa Aqua Brancan. A kdaprazatos farsang utan
hetekig a tiiz biivoli le ezt a gyermekded, poganyos népet. A primitiv ember lelkiiletével
isteniti a tiizet. Itt most van tél. Az éjtszakak, reggelek hiivosek, kodosek.

Hazulrol a haboru miatt mar rég nem jott semmi. Régi jo idok.

1940. jul. 9.
Ma Vila Palmeiran latogattam végig nyolc magyar csaladot a frequeziai hittan utan.
Utana Sao Caetanora loholtam. V. Palmeira még Sdo Paulo, térdig érd porral, oran-
ként kozlekedd autobusszal (600 reis). Villany még tobb helyen nincs, utca elnevezések
az Abc. betiii. Szepessiék hazan tul Rio és éserdd. Ehhez a csaladhoz mentem ki hazat
szentelni, mert éjjel nem tudnak aludni a szomszédos kunyhoban lako brazil spiritisz-
ta mesterkedései miatt. Kopogast hallanak. Probaltam bizalmat onteni beléjiik, mint a
masik szomszédban is. Egyszobas, foldes lakds, a konyha faskamranak is sziik, négy kis
poronty: vadak, mint az interiorban. A legnagyobb mar fél, mert az anyjatol latja. Utana
kéruton voltam, hogy a joravalo katolikusokat dsszeszedjem. Sokan vannak itt, mert ez
mar messze esik a varostol.

Jul. 10.

Zelinan miséztem az Sdo Caetano-i Dutkaiért. Caixara®® nem szamitottak, de azért
végeztem absolutiot.% Utdina a szegény gydszolo kozonségrél fényképeket készitettem,
mert mar tegnap este Sdo Caetanon mondtak. Zelinarol harom felszallassal Ipirangadra
mentem at hittanra, itt is készitettem a gyerekekrol két képet. Hittan utan a Szerkeszto-
ségben megirtam a fregueziai iskola szombatesti eléadasarol a beszamolot. Bar irhatnék
meg mindent, amit szeretnék. A nap elso étkezését a Margit néninél kaptuk az E-vel sok
kinzas kozepette. Kordast oktattam ismét. V. Marian latogattam négy csaladot, koztiik
a betegelméjii Nagy Péterre probaltam hatni 2 oras tarsalgdssal. 33 éves ember, azt

64

64 Kassza.
65 Feloldozast.



Hets Aurelian OSB napldja, 19391942 191

képzeli: van mellette valaki és allandoan iranyitia. Nem dolgozik, nem alszik, nem eszik,
mindig beszél. Istenem, mennyi magyar megy itt tonkre szellemileg Braziliaban.

Anyagilag is. Két zsidé botrdny utdn ma egy harmadik: a volt Ujsdg tulajdonos, zsidé
hitkozségi elndk: Zimmermann fobe [6tte magat. Sokan azt mondjak: senki sem keriili el
sorsat. Emberkereskedd is volt.

Jul. 11.

Szent Benedek atyank rendi iinnepe. Anastacion miséztem Sziiz Maria tiszteletere.
Palmeirason providedltam,%6 nem keriilt pap ezért egy szerencsétleniil jart ember elte-
metésére. Itt ez megszokott valami.

Llletve mégis keriilt, mert ugyan reggel nyolckor még de. 10-re jelezték, de csak otkor
keriilt sor a temetésre. Szerencse volt, hogy nem mentiink ki, varhattunk volna. Osszesen
oOten voltak a temetésen és én.

A Szerkesztéségbol Anzelm elkiildott egy térképet velem Moocara, itt kaptam vacso-
rat. Vila Zelinai ajtatossagrol % 11-kor értem haza. A hazban mar mindenki pihenni tért,
de azért reggel megint nekem kellett legmesszebbre és legkorabban elindulni.

Jul. 12.

Ezt a muzsikat, amit ez az edényfoltozo kiver abbol a palacsinta siitébdl, valosagos
hangverseny. Ha valaki érdekességek utan vagyik, hat itt lathat. Vandorélet folyik az ut-
can, vandor foltozok, koszorisok a legelékelobb utcakon letelepednek és olyan életképe-
ket lehet latni, milyent ritka varosban. A legkiilonbozobb hangu sipokon jelzik magukat a
hazi sziikségletek kielégitdi. Jon a zoldseges harangozo, a tejes (Leite Vigor) trombital a
peék, fiityiil az ujsagos, kiabal a hagymas, kezével tapsol a ruha vigéc. Az adas-vétel egész
kézépkorias; mindenkinek megvan a maga iizlete egész kordidalis alapon. (Az a rengeteg
ujévi naptar,) Zodiéknél nincs vendég, de 7 év ota latogatott boltosuk ott van csaladja-
val felvaltva. V. Palmeirasrol Harakdarné Pompeidara jar bevasarolni. Egy fogatos buruk
nagy kerekii kocsinkkal mar maguk ismerik a frequez hazait.

Kiilon latvany e sok buru fogat: 6tds, harmas szemetes, teljes, bananos, michirikas.
Milyen olcso itt a narancs: 100 drb. egy mil. A haboru miatt nem tudjak elszallitani.

A falu és a varos keveréke Sao Paulo. A felhdkarcolo tévébol 600 reises autobusz
a fakunyhohoz visz az erdd szélére (V. Palmeria). Sdo Paulo utcadi koziil aranylag igen
keves van aszfaltozva vagy kovezve. A villak mind a porban fiirédnek, biidos vizzel az
arkokban, benne a gyerekek térdig gazolnak a sarban. Minden az utcara keriil. A sepriit
ugyan ismerik, de a szemétlapatot alig. Az utcdk a nyilvanos szemétdombok. Az utcarol
egyszerre a haloszobaba lépiink szegényebb helyeken. Tizen-tizenketten egy szobdaban.
A gazdasagi prosperitas mellett a szegénység hihetetlen telepeit lattam. Tele piszokkal,
féreggel. (Jaj milyen piszkosak és tervszeriitlenek a parochidak. Légy és rendetlen feketék,
vének.)

Az utcakat, ha mar nagyon gazosak, vagy godrések, nagy traktorokkal felszantjak.
De Ipirangdn, merre az iskola van, még alig lehettek. Allandé a kisértésem, hogy lefény-
képezem, de kar, mert a fénykép nem tudja visszaadni azt, amit él6 szem lat. Sokat sze-
retnék fényképezni, hazakat csinosakat mennyi stilus van benniik, mexikoi, turco,%” por-

66 Beteget ellattam. (latin)
67 Torok.
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tugal, municipal,® kolonidlis, brazil és modern stilusok. Nehéz valasztani. A szegénység
kunyhdit is szeretném megtartani magamnak, de félek, hogy megbantok valakit. Bar itt
legtobben hihetetleniil szeretik magukat fényképezni. Megy is ez az iizlet. Magyarok ke-
zeben valami 5—6 legeldkelobb nevii iizlet van. Nekiink papoknak rossz iizlet, most mégis
mindegyikiink annyira iizi.

Jul. 16.

Az egyszer hosszu id6 utan rendes idoben hazakeriiltem. Emil ment ki Caetanora.

A Freguezian van. A Szelecz pedig Jorgeéknal. Mar mindig késziilok, hogy megmon-

dom neki, mar irtam is valamit. 13-an voltam az dllat kiallitason. Vasarnap Presidente
Altinon.

Jul. 22.

A tegnapi nap programjat akarom leirni, mert egy tipikus esetek halmaza volt. Reggel
sok varakozas, autobusz elromlas utan kissé késve értem Ipirangara, hol misézni akar-
tam. Soha ennyi gyono nem volt egyszerre mise eldtt, mint most. Elsé gyono kisleany
is volt. Neki képet irni, olvasot adni, lefényképezni. Tscheppelné jelenti, hogy egy szél-
titott asszonyhoz kellene elmenni. V. Santa Clarara, adtak 10 $-t is az autora. Idom alig
van, mert Indianopolisra kell mennem %2 11-re misézni. Nem jelezték elore ezt a beteget.
Kehelyben viszem a szentostyat. Vesziink egy autot, ismeretlen utakon, darkon, bokron,
vizmosason keresztiil, tévedések, keresgélések, négerektdl valo érdeklédések utan nagy
nehezen megtalaltuk a helyet.

Utana ériiltem, hogy voltam itt. Hat még itt is ilyen sokan vannak magyarok. Nem
volt nagyon beteg, de nagyon kivankozott a szentaldozas utan. Gyérffynének hivtak. Ke-
veset idozhettem itt s kitalalnék-e mégegyszer? Nehéz kérdés.

Autoval vissza a Praca da Sére, itt még egy masik autoval (6sszesen 32 mil) utana
az indianopolisi villamosnak s igy értem csekély egy oras késéssel Indianopolisra. Nem
sokan vartak tébben mar hazamentek, mert azt hitték, hogy nem megyek. Hamar megmi-
séztem, mert még egy keresztelés is volt. Deveczék is sokat vartak. A keresztelés utan el-
mentem hozzajuk, mert mar eldre kérték hogy én menjek ki misézni. Nagy melegben, még
nagyobb porban 20 perces ut utan megerkeztiink. (Ide is nehéz lenne meg egyszer elta-
lalni.) Egész sereg vendeg volt egyiitt. Deveczék igen jol birjak magukat, harom hazuk is
van. Brazilok is voltak a 50 felé jaro vendeégség kozott. Nemrég a jo Devecz bacsi halotti
torjat iilték. Egy-két képet csinaltam csoportrol, gyerekekrdl, szentképeket adtam nekik, a
nagy ebéd alatt egy kis készontét mondtam. Nagyon oriiltek és kedvesek voltak.

Tgy miilt el a délel6tt és mar a délutanbdl is egy kis darab. A megtett it biztosan feliil
volt a 50 km-en.

Most hova? Hazulrol mar telefonaltdk, hogy 5-kor Moocan temetés, de V. Mariara is
ki kellene menni a Vasékhoz hazszentelésre, mert igértem. Anzelm ugyan ott misézett, de
biztosan nem volt ott, megigérte, hogy telefonal, de semmi hir. Bemegyek a Sao Bentoba
érdeklédni, semmi értesités. Rochetumot®® kérek, mert reggel ugyan felpakoltam szentol-
vasotol imakonyvig sok mindent, de temetésrél még akkor nem tudtam.

68 Varosi.
69 Palast.
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Kimegyek V. Maridra. Uj utakon, mert a virosban nagy kérmenet van, a forgalom
megakadt. Mar a Sdo Bentéba is nehezen jutottam be. Gyaloglas utin a Cidadéval’?
nehany utcasarkot, ujra keriil6, gyalog, ugyhogy ujra egy csomo izgalom, kimenjek, ne
menjek, mert elkésem Moocarol. De kimegyek, mert varnak, ha az A. volt ott, nem baj,
de ha nem volt, akkor ki kell menni. Autobusz, villamos oldalan csiingve. Kinn mar var-
tak, megszenteltem a hdzat, egy kis beszédet mondtam, hogy batoritsam Jdket és hogy
visszatartsam a spiritisztaktol. Egy csepp kave utan mar rohantam is vissza. A Vass, aki
kikisért, emlitette, hogy multkori latogatdasom igen jo hatassal volt a régeszmés Nagy Pé-
terre. Egy fertas felvonulast lattam: Maria zaszlora feltiizve a pénz, szétszéledt zenekar,
rakétak.

V. Mariardl kissé elkésve érkeztem Moocara. Sokat kerestem a halottat. Szelecz rosz-
szul adta meg a hazszamot, de kés6bb megtudtam Mari nénitél, hogy mar korabban, mint
5 elvitték a kis halottat. Két és fél éves volt. Maguk is tudtak, hogy késon jelentették és
nem biztattak oket s igy az esore allo idében siettek elvinni. Voltam fenn az iskolanal ér-
deklédni, az utcan beszéltem a Santo André-i magyarokkal, a moocai papoktol hazatele-
fonaltam, végre Mariska néniéknél meggydzodtem, hogy nem is annyira gondokkal teli a
helyzet, mint ahogy képzeltem. Vissza a Sao Bentoba, honnan holtfaradtan a Szantoékhoz
kellett menni vacsorara. Harman mentiink Anzelm, Emil és én, bar szivesebben hazajét-
tem volna pihenni. A fényes lakasban nagy pompaval berendezve jo vacsora vart s én
alig tudtam enni. Jo hangulat volt, bar tarsaimnak az itteni ecclesiasticus circulusokrol
effectualt opiniojuk auribus iudaicis secundum opinionem meam haud opportunum
videbatur.”! Utana nagy zsirozds volt, késé volt, mire Szanté Paccard kocsijan hazake-
riiltiink. Ez volt ma a 14. kézlekedési eszkoz, amit igénybe vettem s ha ez a két auto nem
lett volna, huszndl tobb autobuszt és villamost vettem volna igénybe. A sok fejtorés és
izgalom miatt még hazaérkezésem utanra is maradt breviarium.

Hany ilyen napom volt Braziliaban!?

De arra gondoltam mennyit faradt az Ur Jézus is, pedig O Isten volt. Ma Emil is
sokat ment, de nem volt nehéz napja Anzelmnak, s egyenesen gyongy élete volt Arnold
urnak, ki egész nap itthon volt s egy misét mondott s talan két litaniat tartott.

1940. okt. 13.
Koszontlek kedves régi ismerdsom és jo baratom. Mar nem is tudom mikor taldalkoz-
tunk. Olyan régen volt, olyan ritkan beszélgetek veled, pedig te lennél az egyetlen, akivel
el tudnék beszélgetni. Szeretem, ha ket beszélgetd koziil az egyik hallgat. Ezert szoktam
én az emberek kozott mindig hallgatni. Bar ugy veszem észre, mostandban egyes helye-
ken én is kezdek kozlékeny lenni. Minek ez? Ugy is ram van irva minden, az emberek
olvashatnak rolam csak ne halljanak.
Ma szintén elég mozgalmas napom volt. Reggel Freguezian miséztem, prédikaltam
a respectus humanusrol,”? utana varatlan kereszteld jelentkezett, sietve végeztem, mert
mar vartak ram, az uj football palyat és az uj zaszIlot kellett felszentelnem, itt is tartot-
tam egy kis beszédet, fényképeztem, innen Pompeiara vitt Moretti autoval, még egy mise
és beszéd pont 12 utan vissza Fregueziara hazszentelés Pilieknél, ebéd. Utana futball-

70 Cidade: varos. (portugal)

71 Egyhazi korokrol kialakitott véleményiik zsido fiillel véleményem szerint alig tiinik opportunusnak. (la-
tin)

72 Embertisztelet. (latin)
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meccs nézes. Anzelm is kinn volt. Siralmas meccsek. Durvasag, fegyelmetlenségek, ve-
szekedesek, nézokozonség csunya szavai. Magyar-magyarok ellen valosagos gyiilélettel
kezdi a jatékot. Rengetegen voltak, de a végén Freguezia-Bardtsag meccsen mdr minden
asszebonyolult, negyszer hgytak abba s végiil eldontetlen maradt a nagy serleg. A ma-
gvar fiatalsag igen szomoru helyzetképet adott magardl. A Szent Istvan serleg mérkozés-
kor is hasonlo volt a helyzet. A Horthy vandor kupa — Anzelm volt a fomozgatoja — elsé
kérmeérkozései mindenkiben azt az érzést keltette, magyar csapat magyar csapat ellen
rosszabb mint az idegen.

Meccs utan Kordassal hazajottem elvégeztem brevimet és lévén egy kis idom, most
irok. Ismét csak egyediil vagyok itthon. Szelecz esti latogatdson van a detestabilis”?
szokas szerint, Anzelm nem tudom, hol kartyazhat, Emil Piqueten van. A mult héten a
kovettel Itararé és Bury felé interiorban volt, elétte egy hénappal Arpadfalva, stb. Volt
alkalma mesimerni hazank nagy fiat, aki legjobban akkor érzi magat, ha minél tragarabb
dolgokat mondhat, legnagyobb problémdja az volt, hogy a hajnali orakban egy helyben
alldogalo vonatjukat, hogy toljak le a dombrol, amit kézben létesitettek. 1llustris utitdr-
saival errdl konferenciazott. Legnagyobb hoditasait mindeniitt a morok kérében aratta,
akikre nem tekintve felmagasztalt (, principe hereditario”’?) kéveti méltésagat allando-
an hangos megjegyzéseket tett. Mindeniitt oriilt lelkesedéssel fogadtak. Ittléte nem all
masbol, mint utazasbol és hihetetlen koltekezésbdl. A tarsasag bucsuvacsoraja 3 vagy
2 konté. Interiori vitjat — Baldzs szerint — a ridi kaszindk sinylik. Allitélag — de mesma
fonte — gazolt is mar. Egyébként aug. 20-an Rioban asztal vendége voltam, innen a hadla,
bar akkor tartozkodo volt. E. igen joban van vele. 7-én nalunk ebédelt, akkor mondta:
Valamit toméren csak csunyat szolva lehet megmondani és erre éljent kapott.

Hej ha pletyka gyarnak késziilnél, mennyi keriilhetne ide, mennyit elmondanak az
emberek, csak bamulok. Most is csak pislogok a vilagban. Jo megfigyelni és hallgatni.
Lehet, hogy ez az dsszegyiilt eltemetett, meg nem osztott anyag egyszer robbanik. En nem
megyek utdna, csak azt veszem be, amit hozzdm hoznak és elémbe tarult. Most Sz-rél Ord
terelodott erdeklodesem. Rajar a rud. Egyik helyen hirbe keverték, masik helyen meg
& héditott. Oszintén mindegyiket elmondtam. Nekem azéta mds oldali adatom van, ezt
én nem mondtam vissza, minek terheljem. Hallgatni arany. Levelet hazulrol — kivéve a
napokban Gellérttél — régen kaptam. Itt én mindeniitt hattérben vagyok, kivéve a hitokta-
tast és a minden esti djtatossagot és a szolgai munkakat.

Szelecz mdr sehova se megy. Néehany beteglatogatdas, temetés. Még a Szerkesztoségbe
se megy be. En is visszahiizodom. Csendes bosszii és sértédottség. Br-né megvalldsa sze-
rint H-nal sokkal jobban forditok, érzem ezt magamban. Rengeteg idom elveszik, szegény
V. T. végig korbacsolna rajtam. Sokat fényképezek. A-t se lehet sehova se kiildeni, mert
szetbomlaszt hangos, kellemetlen modoraval mindent. Most legutobb Fregueziat likvidal-
tuk. Jo eset volt a fregueziai uj iskola felszentelése, Emil mestervagadsa volt, eldtte valo
nap ketten voltunk ki. Ha nem szeretném, megsertodhettem volna. Tarnocziéknal is né-
hanyszor. En az avatds napjan Cairdson voltam. Apostol nem volt itthon. Konzult okolja.
Csudara lehuztak az E-lel a vonatban és 6 maga hallotta: énzd, alattomos, féltékeny és 6
anndl kedvesebb. Ez igen! Es tudtukra adta, hogy magas nivéjii beszélgetésiiket hallotta.

73 Megvetendo. (latin)
74 Orokés herceg. Ifj. Horthy Miklés kovetre illik a leiras.
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Hertelendyék voltak itt Riobol. A kicsit vizsgaztattam, mig én aludtam esds pénteki
este 6k harman elvoltak, vacsordztak. Eu non foi chamado.”>

Egy kis lurko Sao Caetanorol jovet azt kérdi, emlékszem-e, mikor ot kereszteltem?
Csuda kedves. Kérdem mi a neved, 6 régtén ramondja, hogy 6 brazil. — Ipirangan ut-
can keérdi egy 8—10 éves fiu, nem biin-e masodszor jarulni elsé dldozashoz. Ignorantia
piramidalis.”® Egyik helyen hazassag elétti gyéntatds: fiatal ember sine culpa ignorantia
piramidali. Haud fuit materia poenfitentiae], dummodo circa 24 annos ageret.””

Rengeteg a szunyog és a bolha. 8 havi szarazsag utan megjottek az esok.

Ugy latom, miéta Istvanfalvan biicsin kiosztottam a gyerekek kozt a siilt kacsdt, az
emberek a gyingébb sziviiek szeretetre mélténak tartanak. Deus me adiuvet!”$

Szelecz mar itthon van (1/2 11), de A. még nincs, E. siethet a vonathoz, biztos kapott
felszolitast, hogy holnapra jéjjon meg: forditast diktalni. Sokszor 6 is meggondolatlan.
Quot capita, tot sententiae. 79

Irogépet akarok venni, miota Sz. ellen A behozta az vj rendszert; nem adjuk be az int.,
ez mar lehetséges lesz. Utazni ugyse lehet itt.

1940 oktober 20. a mult héten vettem egy uj irogépet és most kiprobalom.

1940. okt. 29. — Az irégépet megvettem, mar vagy két hete, hogy hasznalom. Eppen
két hete. Szerdai nap mentem el érte és vittem be a Szerk.-be. E. loditott B-nek. Azt mond-
ta: javitani volt. Mikor visszamentem a géppel, azt kérdezték, hogy hat ilyen hamar visz-
szajottem V. Mariarol (mert ide akartam kimenni.) Ma egy hete szintén nevezetes mozza-
nat jatszodott le szamomra. Szintén V. Mariara késziiltem az ebéd utan, de mar déleldtt
temeteést jeleztek Indianopolisrol (ma volt érte a mise.) E. ajanlkozott, mert azt mondta,
hogy utoljara én temettem. [A Leopold bacsit 21-én, nagy esében]. Majd én forditok, &
elmegy. De a szerk-ben egy megjegyzés, és egy kis O0ssze nézés és jelentoség teljes mo-
solygas utan [,,miért éppen most kellett annak is meghalni” és ,,miért a Fotiszt. ur megy
el?”], ajanlkoztam, hogy majd én eltemetem. Nem sokat kellett argumentalnom. Készii-
l6déseim kozott — még a kafezinhot sem vartam meg — mire ujra bementem, ott volt a
Kordas, aki Sz. H. megrovo cikkeére hozta be a valaszt. Sz. irt s ezzel folélesztette a tiizet,
most mig masok fujjak a tiizet, 6 semmit sem tesz. A révidebbet itt is mi huzzuk. [Igaz a
nagy kolté irt egy csufondaros levelet Kordasnak.] Ma nem mentem be. Azota a szerda
ota csak tegnap néhany percre és ma meg ebéd elott talalkoztam E-lel voltam benn dél-
elott. L. J. sziikségesnek tartotta, megjegyezni, hogy hizom.

Becseréltem tegnap a féenyképezo gépemet egy draga gépért. A konzul olyan repii-
l6gép korutra ment hol csak az utikéltség 5 kontonal tébb. Csaladjat ebben a haborus,
draga idékben kihozatja.

A turco? boltostol, hogy kislanyanak féenyképet adtam, két zoknit kaptam ajandékba.

A Taipas-i allomdson egy japonéz80 érdeklédott egy istvanfalvi viton késziilt képrol.
Kert, hogy legkézelebb ha jovok, hozzak egy katekizmust, én régton adtam neki. A vo-
natot megvdarta és kezembe nyomott két cukorpasztillat. Irkajaba feliratta a nevemet. —
Ekkor voltak a tobbiek Itatiban, Jundiai mellett én pedig Istvanfalvan, itthon litanian, a

75 Engem nem hivtak.

76 Piramidalis tudatlansag. (latin)

77 Piramidalis tudatlansag vétke nélkiil. Alig volt gyonnivaldja, bar kb. 24 éves. (latin)
78 Isten segitsen meg! (latin)

79 Ahany 6, annyi vélemény. (latin)

80 Japan.
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vizavééknal®! sziiletésnapon, Jaqriaran disznotéron és még cote Ipopedn Szrenkééknal
vacsoran. — Ma egész délutan itthon. Angolt tanultam és a gépelést gyakoroltam. Sokszor
érzem, hogy levelet kellene irnom, de kiknek?

Olaszorszag tegnapeldtt megtamadta Gorégorszagot.

1940. dec. 12. Itarare.

Amire otthon alig jut idé, itt kinn az interiorba kerithetek néhany percet. Az itararei
Avenida szallo 2 1-es szobajaban rovok fel néhany betiit, hogy azt a zsufolt élménysoroza-
tot, amiben egy hete részem van, valamiképp lerogzitsem.

Ep ma egy hete, hogy elindultam, erre az interiori utamra, miutin Sdo Paulo érse-
kénél délutan tett latogatasomkor azt az ajanlatot kaptam, hogy a sorocabai piispokot
személyesen keressem fel és téle kérjem azt az engedélyt, melyért a piispoki karhoz fo-
lyamodtunk. Don Gaspar a fogadason nagyon kedves és josagos volt. Como vas? Padre!
Sta forte?$? stb, de sok a dolgom, még nem csindltam meg a korlevelet szentelés stb.

A sorocabai piispok is, akit masnap néhany perccel nyolc ora utan kerestem fel
egyszertl foldszintes cimeres hazan, nagyon kedves volt. Kozvetlen tapasztalatai vannak
és elég jol ismerheti egyhazmegyéjét. Nagy szerénység lehet a piispokségen. Egy kis fiu
minden kérdezés nélkiil mutatja a casa do senhor Bispo-t.53 A kancellar nyit ajtot és
vezet a konyvtarterembe, mely egy otthoni falusi plébanos kényvtarszobdjaval nem igen
vetekedhetik. Az egyszerii miiviraggal diszitett asztal Don Gaspar forgoszékes és kakuk-
kos fogado szobdjatol nagyon messze esett. A piispok urra nem sokdaig kell varni, hamar
megérti kérésem, megadja az engedélyt el6bb élészoval, majd irasban. 258. Végigjarom
a varost és templomait. Taldlkozom egy ferencessel, kinek két rendtestvérével egyiitt utaz-
tam az este, de akik nem ajanlottak szallast s igy szallodaba voltam bator meghalni. A
ferences barat egy gyonyorii motorbiciklire ugrott fel a piispoki haz eldtt. Modern idéket
éliink meg itt Sorocaban is ahol ha az ember az utcakat jarja és a szobakba benéz, az
osember kulturdjat kénnyen el tudja képzelni. Megnéztem a székesegyhazat, bencés
apacak templomat és a Sdao Bentot, hasonlit egy falusi ferences templomhoz.

Sorocabadbol uigy indultam tovabb, hogy a jelzett idoben érjek Buryba, utam elsé cél-
jahoz. Itt mar vartak az allomason, az iffju Winkler patikus, Huszar a buryi rom. kat.
egyhazkozség nagyhangu elndke, és a Nagy Istvan bacsi, kiben sok hasonlosag lehet jo
apamhoz.

Révid latogatas a Winkleréknél, utana feliiltem a kétkerekii kocsira és a nagy me-
legben megindultunk ki a magyar koloniara. De még egyszer le kell szallni a botos elott
hol nagy bevasarlasok eszkozéltetnek. Van ennél a taljan embernél minden, pedig még
alig egy-két éve egyiitt szantotta jo magyarjainkkal a foldet. Nagy bacsi sért visz, én sort
fizetek nekik, Huszar adossagra vasarol, majd ha a vatta megérik, ide hozza vattajat és
kiegyenliti adéssagat. Arabol nem sokat tesz el. Az éreg Nagy mdr nem igy tesz. Neki
van honnan eldvenni tiz milt. Az 6 vattaja mindig jobban fizet, mint a masé, mert 6 érti a
munkdjat, mar tizendt éve itt van. Haza koriil van 6t arkér,%? de ezt mar nem is miiveli, ez
az allatoké, ebbol szerzett 20 arkért tavolabb, f6 terménye a vatta. Csak csaladjahoz is
lenne olyan szerencséje, mint munkdjahoz. De épp nem rég halt meg a fia, aki évek hosz-

81 Bizonyara a szemben 1év0 lakokra gondol: vis-a-vis (francia).
82 Hogy van, Padre, jol van?

83 A puspok r hazat.

84 arkér, hold fold.
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szu soran tiidébajban szenvedett. Harom lany van otthon, joravaloknak latszanak, egyik
beteges, hajukat a két nagyobbik 15 $-ért Buryban ondolaltatja, bejarnak fogukat csinal-
tatni. Szép kerekképii asszony az anyjuk, aki odahaza nem mondhatott ennyit magaénak.
Sokat dolgozhat, kemény asszony lehet. Kicsi hazban laknak, alacsony, foldes, de ez még
palota szomszéd asszonyunk fabodéjahoz képest.

Ehhez a csaladhoz annyi szimpatia kapcsol most hogy mar Eng. Mariat is megjartam
hogy még az utat se irtam le és maris roluk beszélek. Igaz sok minden elbeszélgettiink a
2 oras uton, mégsem tudok sokat mondani rola. Egy orias rétség az egész. Alig néhany
embert tart el, allat se sok él rajta. Nagy utat lehet a szemmel befutni, mire valami kis
latvanyossagot lathat. A kis magyar telep az utolso pillanatig elbujva rejtozik és az orias
rétrol elobb egy kis erddcsken kell atmenni, hogy a keskeny utbol elénk bukkanjon ha-
rom haz, melyre kisérdim ramondjak, hogy itt kezdddik a mi koloniank. Dombiék piros
zsindelyes haza tinik fel elsonek a nagy zéldbe, utana a reform. Horvath bérelt haza
mint egy elhagyott tanya fiistél és bananfak koriil elé-elé kandikal Nagyék otthontado
hajléka. Esteledik, mire megérkeziink. Vacsorazni kellene, de étvagy nincs. Egész burii
tartozkoddasom alatt alig volt, hihetetlen meleget kellett napkézben szenvednem. Vacso-
ra utan kezdtek gyiilekezni Nagyék hazas fia. Ez is (Ferenc), igen derék embernek és
csalddnak ldtszik. Eddig harom gyermekkel. Csak magyarul tudnak. Enekelgetiink és
¢éjfel van, mire lefekhetek. Masnap Huszarral [ohaton végigjarjuk a tavollako csalado-
kat. Ebédre a bicsardista Huszaréknal limonadé van, hozza egy kis pogdacsa, mert most
csak a Baldzséknal van gyiiméles. O is bicsardista, székely méhtenyésztd. Az oreg 80
éves Huszar kunyhohoz hasonlito épiiletben lakik, valami vadallat huisat tette el (tatuét.)
Imadkozgat, de szemei mar gyongyiilnek. Nem kellene mar kapalnia, de azért dolgozgat.
Laziéknal névnapi balt tartanak estére, igaz mar elmult Borbdla, az asszony nevenapja,
de néha kell egy kicsit mulatni. A seprokészité Balint vendéget var, Rosztosék fiirdeni
voltak, lanyuk varrogat. Szinte meglepett, hat ezek is tudnak varrni, és itt is kell varrni?
A gyermektelen fiatal Réki hazaspar két oréokbe fogadott Sdo Paulo-i arvaval a megelé-
gedettség és jokedv jeleit mutatjiak. A 3. Nagy csalad hazatajarol messze ellatni, vannak
mar magyarok arra messzebb is, de ott azok szombatistak, azok adventistaik, ott laknak
Siposék, akik holnap biztos eljonnek. Eljéttek mar aznap estére az iskolahoz egyik is-
merdsnél meghaltak, mise utan Huszaréknal egyiitt ebédeliink, délutan litaniat és fény-
képezéseket tartottunk, este megint Nagyékndl jottek ossze és itt vigan elbeszélgettiink.
Az oreg Rékiné — aki nem tudja, melyik urarol nevezze magat — cifra vilagi notakat éne-
kelgetett. Buriban valami baj van a kozerkélcs szempontjabol. Egyik csaladnal ket ferfi
masutt is egy gyerek.

Ha szivesen emlékszem is vissza a buriiakra és rogton vissza is térnék hozzajuk, nem
engedem, hogy az Engenheiro mayaiakat egészen hattérbe szoritsak. Ezekben az embe-
rekben van igazi ragaszkodas, onkéntesseg. Ajanlott levelemet — jellemz6 — nem kaptdik
meg, de azert kijottek eléem az allomasra, pedig az eddigi szokas szerint azt vartak, hogy
csak este érkezem. Négykerekii kocsi, rendes lovak és a hazaival egyenld szerszam, itt
egész szokatlannak tiinik fel. Dél felé estem ide. Nagy ebéd egy bizonytalan vendégnek:
Halcsik Jozsi kitett magaert. Ja egyszer a Markos ide nem jott fol, mert azt mondtdak neki,
hogy Matyaskiralyfalvan csak 2—-3 magyar csalad él, azoknak sincs kenyeriik, puliszkan
élnek. Hat nem is tulsagosan gazdagok, de valaki hozzdajuk jon, azt megvendeégelik.

Minden kis magyar telepnek mas a szine, mas az arculata, masok a termények, a
szokasok. A legjellemzobbek egyike Engenheiro Maya. Itt nem sok magyar lakik és kézel
egymashoz. A legnagyobb osszetartas talan itt van meg. A kolonia zémét a Halcsikok
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adjak meg van beldliik itt 6t csalad (és meég egy Itararén?). Az oreg Halcsik néni a Gyuri

fiaval és nemrég anyjukat vesztett 3 unokajaval, Istvan feleségével, Jozsi, Marton és
Andras mindegyik 6—7 gyermekkel. Csoddalatos mennyi aprosag van itt. Hozzajuk jon
a Bagdal Ferenc csaladja, itt is legalabb hét. Vadak, nem szolnak idegenhez. Az apraja
(Bagda Feri, Toni, Henrik?, Petyi, Misi) kiilonosen szépek. Magyar a beszédjiik gon-
dolkodasuk. Az a szimpatia, amit Buribol hoztam fokozodott a Nagyék unokdi irant,
mikor lattam, hogy aranylag fiatal lanyuk hét aprosagnak szegi a kenyeret. Pedig itt kinn
is annyi a munka.

A Halcsikok mind hazavagynak. Sehol akkora honvagy, mint ezeknél a mostoha ko-
riilmények kozé keriilt 6nmagukat allandoan miiveld és kultura utan dahitozo eredeti jo-
zan gondolkodassal rendelkezé embereknél.

Kiilonésen csaladjukat akarjak kimenteni a kornyezd vilagbol, mellyel 15 éves egyiitt-
lét utan se tudnak megbardatkozni.

Hétfon délben értem ide, estére mar vegiglatogattam oket. Nem voltam a Bozokiaknal
és a Forrai bacsiékndl, ezek isznak és ugy latszik, bar joban vannak, kiviil esnek a
Halcsikok, Bagdal és Gera Antal és Pista szorosabb korén. Este tartottunk egy kis djta-
tossagot. Itt tortént meg velem életemben, hogy a Harmatozzatokat ugy megtanitottam,
hogy masnap ezt énekeltiik misén. Csak 2 gyerek daldozott. Ezt a szentbeszédben ki is
emeltem. Keresztelés is volt. Ha Buriban nagy éromet okozott a fénykeépezés, itt talan
még jobban vartak.

Kissé rostellek most egy dolgot, hogy kedden délutin nem tartottam djtatossdgot. En
nem késziiltem elore és nem talaltam meg az alkalmas pillanatot, pedig a jo emberek
dllandoan egyiitt voltak, csak éppen ebédelni és vacsordzni mentek haza. Féltem az éne-
kektol, mert nincs koztiik jo énekes. Szerdan is mar koran reggel ott voltak, még azok is,
akiktol elbucsuztam. Szinte mar unalmasok voltunk egymasnak. Annyi igaz, hogy kibe-
szelgettiik, kipolitizalgattuk magunkat és a férfi megmutatta, hogy itt a legprimitivebb
kériilmények kozott olyan tudasuk van, mely néha egy tanult embert is amulatba ejt.
Halcsik Marton fahaza falat Europa uj térképe fodi, gyermekeiket maguk tanitjak ol-
vasni, szamolni, szavalni, énekelni és jatszani. Rostellem, hogy alig tudtam nekik valami
jatékot mutatni, vagy legalabb valami énekre tanitani. Az éreg Halcsik — akinek nincs
gvereke — mondta, hogy jatszani se tudnak a gyerekeink, csak futni, magunk tanitgatjuk
oket.

A Martonné ugyan nem igen, pedig biiszke szarmazasara. Ref. Ideges, szitkozodo.

Itt az éjjeleim a nevezetesek. Els6 este, mikor az egybegyiiltek hazamentek, beallit
bedllitva a mindig ittas Forrai % 12 elétt valamivel. Epp akkor, mikor alig van mér annyi
idé éjfel elétt, hogy hatralevé brevidrium részt elmondhassam. En kivonultam a konyhd-
ba, hogy lelkiismeretem nyugodt lehessen. Itt a nagy melegben félig a tiizhely fényénél
breviariumoztam. Y 1-kor Forrai eltavozasakor fekiidtiink, akkor a jo pedagogus anya
felzavarta 4-5 éves Matyi fiat, mert elaludt a nélkiil, hogy labat megmosta volna. Igaz
mikor mar nagyon bologatott sokszor mondta neki: Matyi mosd meg a labadat, mig el
nem alszol, de mar akkor is késon volt és akkor kellett volna segiteni neki és akkor kény-
szeriteni. De a fenyegetéseken és a szidalmakon kiviil akkor nem tett semmit, de fél egy
utan, mikor Matyi a legmélyebben aludt, s mikor én is lefekiidtem, miutan hazigazdam
a szobamban megolt egy mérges skorpiofélét, a gondos édesanya kényszeritgetni kezdte
hanyag fiat a labmosdsra. Néhany percig a koltégetés nehéz mestersége és sok szidal-
ma hatraltatta almomat, utana a hallhato eredmény. Matyi felébredt és ennek azzal adta
jelét, hogy razenditett az almos gyermek muzsikajara. Matyi mosd meg a labadat, mert
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elverlek. Magyi ne rijj, mert kikapsz. Még mindig nem mosod? Ugye mondtam, hogy
mosd meg. Marton szolj a Matyinak, hogy el ne aludjék, mert nem fekhet le. Matyi nem
is aludt egészen, csak felig és sirdogalt. Végre sikeriilt valahogy megnedvesiteni a labat
és lassanként a kozelben csendesség Ion. De tavolrol ujabb és nagyobb vihar kozeledett.
J6 volt fonn maradni legaldbb az ijedtség nem jott olyan hirtelen. Eletemnek egyik leg-
nagyobb vihara, amit atéltem. Villamlas, mennydorgés, szél és eso. Az es6 ugy zuhog
majd beszakad a padlas nélkiili teto. Mintha egy nagy szovogyar fiilsiiketité zaja kozt
lennék. Az oldaldeszkak koézei kozt bevilaglik a siirti villam féenye. A szomszéd szobabol
lampafény szirddik at a nyitva hagyott ajton. Huzd ésszébb a labadat, mert rafolyik a
viz — tedd odabb a fejét, mert a szemébe esik — hallom az anya hangjat — és felébred. Va-
rom is az ujabb sirdst, de csoddlatosképen a gyerekek nem ébredtek fel. En is batorsdgra
kapok, atszolok és kérem a lampat, mert itt is folyik a viz. Egy kis dtcsoportositas utan
megkapom a biztatast, csak aludjak nyugodtan, itt nem is esik be. Volt a szemében egy
kis hamiskas lenézés, hogy nem kell egyszerre annyira megijedni. A szemle utan vissza-
fekiidtem. Csomagjaimat szaraz helyre helyezve ugy talaltam, hogy kissé dsszehuizodva
labamat nem is éri a viz, arcomra is csak szitazva hullott néhany erdsen eso, a tetén
szétfrécesend csepp maradvanya. A dorgés és villamlas masfél ora mulva lassan sziint és
harom ora felé észrevétleniil elszenderiiltem. Reggel koran felkelve, egész nap kerdezds-
kédve és felelgetve pihenés nélkiil vartuk, hogy ugyanolyan éjtszakank lesz, mint el6zo
nap, de az Eg ekkor kegyes volt. Olyan dlmot adott, hogy szerddn akkor ébredtem, mikor
hiveim mar egyiitt voltak. De kar, hogy ezeknek nem igen kell etetni, takaritani stb.

Leirom még a dinnye historiat. Szerdan reggel Bragdal hozott egy szép dinnyét, mert
észrevették, hogy a gyiimolesét szeretem. Horvath Anzelm ittlétérdl is mennyi abacaxit®’
evett, nekem is mindig kerestek. Hogy marasztalasukra itt maradtam még a rendes ebéd-
re is, Martonné csak korai ebédre szamitott, gyonge paprikassal, ebéd utan felszeletelik a
dinnyét. En eddig is 1igy voltam, hogy kindltattam Sket mindennel, kaldcesal, gyiimélcs-
csel, sorrel. A Matyi az ajtoban heverészett apja utan ot is megkinaltam, akkor anyja ki-
boki: Hat mégis ide szemtelenkedtél te diszno, nem megmondtam ne jijj ide, a tisztelendd
urnak kell a dinnye. Erre azt sugta nekem: Ha ezt mind megeszi a tisztelendo, nem tud
innen elmenni. Hat nem is ettem meg, kapott ott béven a csecsszopo Misztél. — még a he-
jat is megették — anyjukig talan 6 kivanta legjobban, valamennyi Matyi és anyja primitiv
érzelmei egyeznek, most ugy rémlik, mindketten a masik szobabol nézték, hogyan kezdem
meg az elsd szeletet. A kis Bagdal gyerekek elkivano vagya — mig nekem adtak és 6k nem
kaptak — sokkal szimpatikusabb. Mennyi fankot siitott Bagdalné, emitt is mennyi kalacs
volt. Unnep volt ez, nekik, csak elégedetlenek ne legyenek velem.

Ugy sajndlom szegény magyarjaimat, akiknek sorsdt annyi kielégedetlenség fenyege-
ti. Vagy haza vinni éket, vagy nem emlékeztetni a masik orszagra. Hogy segitenék szivbdl
rajtuk, szimpatikusabbak, mint a varos sok népe.

85 Ananaszt. (portugal)
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1941
1941. jan. 8. Londrina.

Most meg egy paranai misszios hazban élem néhany ordaja mar vandor életemet. A
heimthali colonia meglatogatasa utan ide tértem be. Kaptam egy olyan szobat, amibe
mikor eldszor beléptem, nem tudtam mire gondolni. Raktarhoz jobban hasonlit, mint szo-
bdhoz. Agya a vindor cseléd dgya formdjat mutatta. De itt interiorban vagyok. Az a
kedves német pallottinus,8¢ akivel délutan egyiitt voltam a fényképezésnél mindig oda
Jutott magyarazataval, hogy itt interiorban mindig kell egy kis erdot a képekre venni.
Az 6 plebaniajuk az utolso itt ezen a vidéken, befelé keletre tobb, mint 200 kilométer, a
masik oldalon is 100 kilométerre terjed a plébania hatara. A kardcsonyi miséjekor arra
gondolt, hogy azon a helyen tul még nem miseéztek Brazilban. De Londrina fejlodik. 150
méteres templomot épitenek, a varos mozija Parana legnagyobb mozija.

Az el6bbi interiori utam és a mostani kozétt egy masik is volt. Alig volt visszatértem
Itararébol Sao Pauloba, masnap indultam Boldogasszonyfalvara és onnan 3 nap mulva
Arpadfalvira. A kardcsonyi iinnepeket itt toltottem. Eletem legmelegebb kardcsonya.
A melegség kivert. Ejféli misét celebrdltam, mdsnap teljes iinnepnapi rendet tartottam.
Mise utan egyszerre hét gyereket kereszteltem. 28-an eskiidtettem Lajos Misa fiat. Em-
lékezetes lakodalom. Brutdlis szimbolumok a haza szemléltetésére, menyasszony cipo-
jének ellopasa, Oroszné tanca énekek és a hazi gazda figyelmeztetése. Tavozasom utan
biztosan lett visszhangja, mert miattam kapott a pajzin hang megrovast. Arpddfalva az
elsodort magyar falu sorsahoz kézeledik.

Arpadfalvirél Holpert vendégeiként Bellaiék teherautdjdaval lementiink a Parana fo-
lyohoz és atmentiink a masik allamba Matto Grossoba. (Brazilia 4. vagy 5. allama ez,
amiben eddig jartam?) Hegediis Vince halasz telepe, ranchoja lapokat kovetelne, ha be
akarndm jegyezni érzelmeimet, mik bandnmajszolds kozben elleptek. Oserdébe bujt itt ki
vagy be a partom, most az 6vé mennyi tetszik. Feleséget kigyo marta. Van vagy 600 ba-
nanbokra. Micsoda pénz. E mellett halaszik. De egyediil van, csak a kutydja van vele. Mi
ehhez ,, Abel a rengetegben”. Tovabb vitt a motorcsonak, brazil csalad bamul benniinket.
A szitalo esd akadalyoz, hogy a felejthetetlen latvanyt megérokitsem. Odabb egy masik
telepen kiszallunk. Halaszok halojukat készitik. Itt lyukas rancsoban egy lelott majmot
siitnek, a gyermek a megsebzett kis majomivadékkal jatszik, egy hihetetlen nagy goly-
vaju asszony. Lakasrol is megemlékeznék, ha annak lehetne nevezni. A dorongbaol valo
szobaban csak egy agy fér el. Hanyan alhatnak itt? A konyha két arasszal nagyobb csak.
Fiist, piszok és fegyverek. Egy 16—18 éves tagbaszakadt bamba kamasz cukornadszalat
szopogat, adok neki is cukrot.

A vetés: kukorica és rizsa szép. Felesben miivelik itt, hol ha néhany tapodtat tovabb
megy, annyi foldet talal, amennyit akar. De ugy latszik, ebben éli ki a cabrelo tarsadalmi
igényeit, hogy beszegddik egy nalanal valamivel nagyobb, miiveltséggel, vagy akarattal
rendelkezé emberhez, kinek mint rabszolga engedelmeskedik. Mig koriilnéziink, vissza-
térnek a halaszok olyan boséges zsakmannyal, hogy kérnyezetem a csodas halfogashoz
hasonlitia. Szép pénzt kerestek néhany perc alatt. Hova teszik? Mikor visszafelé uszik
motorosunk a tengernyi vizen, Holpert megmondja, mit tesz ez az emberi élet elemi fokd-

86 Vincenzo Pallotti olasz rendalapitorol elnevezett misszios szerzetesi kozosség. Nem tévesztendd ossze a
palos, paolinus renddel.
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ig el nem jutott nép, ha ésszejon neki 5—-600 milje. A férfi fogja, elindul a varosba és 1-2
hét alatt eldorbézolja. Keserii iz vegyiil bele irantuk taplalt sajnadlkozo szimpatiamba.

Holpert megrakott benniinket hallal. (Fia betérte az auto iivegjet. A legnagyobb kar
a passzion.)

Boldogasszonyfalvan jobban éreztem magam, mint emitt. Lohdton jartam hdzakat
szentelni, sot vasdarnap estefelé a szomszédos tot kolonidara is Iohdaton mentem at egy
sulyosan beteg szegény asszonyt providealni. Micsoda elmaradottsag itt is. 6—7 méter
hosszu terem a tartozkodds szamara. Szobakban dagyak a népség szamara. Apostoli érzii-
let kelt bennem a kornyezet hatdsara.

Arpadfalva és Boldogasszony falva utin az év végére visszatértem 3 napra Pauléba.
A 3 napban csak Zelinan tartottam djtatossagot, Ipojucan misét és néhany latogatast.
Ujévkor a misén asszisztaltam. Az idén nem vartam fonn meg az vjévet, % 12-kor lefe-
kiidtem, de a gyarbugas figyelmeztetett, hogy kérjem a Mindenhato segitségét az uj évre.

Elutazasom elott két elgondolkoztato kozlést kaptam E-tol. Egyik a José esete meg-
oldas és felvilagositas nélkiil. Masik Ft. Nn. szidalmai, akik Biricstdl értesiiltek, hogy ki-
maradtak a naptarbol. Hihetetleniil diihések A-ra, ebédjét lefujtak, beadtik kérvényiiket
és kitérnének, ha a két fiatal nem lenne. Istenem, micsoda hihetetlen kévetkezményekkel
Jjar néhdny aprésag. A. borzalmasan iigyetlen, vagy vigy ldtszik készakarva csindlta. Es
ok meg hihetetleniil érzékenyek. Most hallottak néhany napja, hogy Sz. nem vesztette el a
toliik kapott taskat, hanem odaadta Sz. K-nak. Nemrég még milyen keresztéenyek és most
kitérnének. Miket mondtak P. bacsinak. ,,Maga igen jo ember. Jobb, mint sok keresztény,
viseljen az bar reverendat.”

Ezek hallatara és ahogy a Szerkesztoség iigyei allnak, kénnyebben indultam erre a
mostani harmadik utamra, melyre két rendtarsam egydtalan semmi és a harmadik is ke-
vés hajlandosagot mutatott. Révid id6 alatt sok strapa utan ismét elhagytam a varost, és
azokat, akik kértek, hogy maradjak. Nem telt egy honap és 4000 kilométer utat hagytam
magam mogott csak vonaton.

Jacutinga vélgyben jol éreztem magamat. Beszédeimet idézgetik. Tobbszor szoltam
a kapolna iigyérdl, ez itt most a legfontosabb. Nehéz itt a mi posztunk. A. nagyon jol
bedolgozta itt magat és Dozsa is erdsen segit neki. S az emberek igen elkeseredett ellen-
segeskedeést folytatnak egymassal. Valami 5—6 ellenséges csoport is van. Nagy az irigy-
seg. Anyagilag egyeseknek jol megy s ez a masikban irigységet sziil. Kocsisék vittek és
hoztak Balogéknal laktam. Arpdadfalvan Holléékndl volt hasonlé jé helyem. Boldogon
Zakaréknal voltam deédelgetett vendég. De itt Londrindan megértem, hogy hosszu ideig
alltunk a kocsival M-ék eldtt — Kocsisék szolot adtak el nekik — és még csak be sem hiv-
tak. Mi ez? Kézény, vagy contra-hatas, vagy rendetlenségtakaras vagy udvariatlansag.
Ha tudnam pontosan melyik kategoriaba tartozik, boldogabb lennék. Ugy hiszem és ér-
zem a 2.-ba.

Sdo Paulo, 1941. jan. 19. 231 20!

Kimaradt a rolandiai beszamolo, pedig sok mindent lehetne errdl is irni. Megalaki-
tottam a kapolna bizottsagot, majdnem haromoras gyiilést tartottam.

Kiilon élmeény az a nagy eso, ami eldl egy jo orara egy japan csaladhoz menekiiltiink
be. Kozelrdl lattam egy kolonista japan csaladi otthonat és életét. Nagyon kedves és koz-
vetlen volt az ember, de a csalad egy szot se szolt hozzank. A kicsinyek nem is tudnak az
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itteni nyelven (v. 6. Eng. Marci) Hat az apjuktél nem is tanulnak meg. Erdekes lehet az itt
iskolaban jaro és otthon tanult japan tanultsagainak osszehasonlitasa.

Akkor nehezek voltak ezek a napok, azota hogy itthon vagyok részben vonzonak tiin-
nek fel. Nincs annyi panasz, mint itt — elleniink. A héten mar kijutott a munkabol.

Most jottem fél tizenegykor az ipojucai N. Sz. tisztujito gyiilésérdl. Mar rostellek ilyen
késon hazajarni. Volt is mit hallanom az autbuszban, hozza magyaroktol, kiket nem isme-
rek, alig lattam valaha is 6ket. ,, Nincs szerencsénk ’-tdl kezdve allando pijama célzassal
beszélt a 7-8 taghbol allo tarsasag nagy hangon. Ennek el6zményei vannak. Sz. A. irt az
ujsagban egy cikket Vila Anastaciordl. Elég gyenge kis takolmany felsorakoztatva ben-
ne Anastacio arnyoldalait, az itteni magyarsag egy nagyobb része — részben meg sem
értve — hihetetleniil felzudult. Megveréssel fenyegetddztek. Ezek most azért célozgattak
elottem, mert volt a cikkben egy kitétel hogy az a.-i mozi parasztmozi, akar pijamaban is
be lehet menni. ,, Nincs ebben a csomagban pijama, hogy mehessek moziba?” ,, Te hany
pijama van ebben?” Persze itt erre van sziikség, ez nem a Metro, elegans varosi, stb. Hat
bizony ez a cikk — propagalni akarvan az iskolat — egy iddre megint alaposan lehetetlen-
né tett benniinket, azokat is, kiknek semmi résziik benniik.

Egy masikkal u. 6. masokat haragitott magara. Valami zsido biztos valamilyen ma-
ganbosszutol indittatva ugy tiz év eldtt Braziliarol megjelent magyar cikk nagymondasait
allitja kesei rapportra. Anzelm elfogadta, Sz-cel megiratta és most kozolték. Erre egy
vérmesebb eldfizeté azt mondta, ha itt lenne, ugy szeretném nyakon vagni az a papot,
hogy kitérne a reverendabdl. Ime itt is a gyiilolet. A legtobb kellemetlenséget mégis az A.
idézte elo. Hogy is volt csak, magadra haragitotta a sportegyesiileteket, a fregueziaiakkal
egyiitt a konzulatust, legujabban a K. Gy-t. Akinek vadjaval szemben a Julius Mezarnak
nevezett allegoriaban keményen visszavagja a vadat, 6t nevezve svab ivadéknak. K. egy
levélben helyreigazitast és ragalom visszavonasat koveteli, ellenkezo esetben egyhazi
hatosaggal és hadiigyminisztériummal fenyegetodzik. Boglar is irt egy kemény levelet,
veszekedo természetiinek nevezve A-t és arra szolitja fel, hogy a lelkipdsztori tevékeny-
ségen kiviil tartozkodjék minden kolonialis tigybe valo beavatkozastol. Hat ide jutottunk!
Az ipojucaiak a Tarnoczy Novérek naptar iigy miatt robbantottak ki egy nagy vulkant. Az
Attila megveréssel fenyegette. A Baratsag részérdl hallam a szidalmakat.

Nehéz itt a pasztordacio. Nagyok a kiilonbségek az emberek kozott. Vannak, kik sze-
retnek benniinket, de vannak, akik megfolytananak egy kanal vizben, még ha sohasem
lattak is.

Ma Ipojucan utana Pompeian miséztem és prédikaltam a Tarnoczy Névéreknél ebeé-
deltem, Sao Bentobol Emillel Perlikhez mentiink lakodalomba. Csupa zsido. Apostol Ja-
nos a szertartason is résztvett. — Hazajottiink, pihenni akartam, de jottek fénykepeztetni
magukat a Benkd R., utdna Indianopolisrol és Arpddfalvirdl képekért, Pompeidrdl ajin-
dékot hoztak, az ipojucai titkarnd jott, hogy gépeljem le a titkari jelentést. Két és félorai
munka. Utana a valasztasi gyiilés és ezutan iiltem neki e par sort irni. Mar kukorékolnak
a kakasok: pont éjfél van. Uram pihentesd faradt szolgalat, mint ahogy ez a zsido mond-
ta ma az utcan egy és negyedordja ¥ 11-kor elég az isteni szolgalatbol. Vajjon igazan
isteni szolgalat volt-e mindez?

1941. jan. 20.

Valosagos vilagvaros ez a Sdo Paulo. Forgalma elalmélkoztat. De kozmopolita. Vil-
lamosban utaztam ma, mert sokkal (300 reisszel) olcsobb, mint az autobusz, angol-német
kényvekbdl tanulgattam, mellettem egy kozonséges munkas kezében angol nyelvkényvet
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lattam. Ez igazan meglepett, itt a tanulas senki eldl sincs elzarva, a munkasok is tovabb
képezhetik magukat. A sok esti tanfolyam hallgatoi mind ilyen munkasemberekbdl tevod-
nek dssze. A kereskedelmi és nyelvi képzésnek rengeteg alkalma van itt a sok apro kis
iskolaban. De az altalunk attanult humanisztikus oktatast sehol se lehet megtalalni. Az
6 komolytalansaguk és materializmusuk, a gyakorlatiassagra beallitott amerikanizmu-
suk ezt nem birna ki. Iskolaik kozott kiilséleg is alig egy-kettd veheti fel a hazaiakkal a
versenyt. A legtobb inkabb maganhaz, egy-két szoba valtogatott truppok szamdra. Most
vakacio lenne, mégis ma is lattam tobb iskolat is mitkddni.

A mellettem iilé mdsik vir angol tijsdgot olvasott. Igy dllunk Brazil honban angol tdr-
sasag villamoskocsijan iilve (este Santo Andréra az angol vasuton mentem ki) angol kor-
nyezetben érzi magat.

Sz. A.-nal van valami nagy vitaest. E. ott van, elmult 11. Ezek: A. és Kordas értenek
az ilyen felvagasokhoz.

Ri6bol van itt Baldzs P, egy ifju titan, mdr a multkor is volt valami ilyesmi, akkor
is hivtak benniinket — most engem nem hivtak, legalabb is nem tudok rola — de akkor el
voltunk foglalva. Most csak én voltam elfoglalva. Santo Andrén? voltam, hosszu interiori
utam utan el6szor. Mindenki azt mondja, milyen régen voltam mar kinn, latszik, hogy
szivesen varnak. Itt is a négyeves kislany azt mondja: A mi fotisztelendd urunk. A tegnapi-
ért — bar az sem engem illetett — karpotlast nyertem, mikor Vargané megkért, hogy a jovo
héten korabban menjek hozzajuk hazat szentelni és egy kis vacsordra, ne haragudjak meg
érte, ne vegyem sértve magamat, de mint a fiat akar fogadni.” Valahogyan még kedveseb-
ben hangzott a szajabol. Oregje, fiatalja oriilt jelenlétemnek, mint tegnap Ipojucdn.

Nem lehet célzat azoknak az eljarasaban, akik egy reverendaban jaro papot még éj-
félkor sem engednek haza?

1941. jan. 22.

Tegnap Sdo Caetanon, ma pedig Vila Maria fogadtak nagyon kedvesen. Vila Marian
harom csaladnak szép nagy féenyképeket adtam gyerekeikrél. Van most orém. Hallottam,
hogy mdr vannak, akik most sirnak, hogy az 1j fotiszelendd urak elmennek. Epp ma ir-
tunk E-vel a féapat urnak egy haromlapos helyzetjelentést. Kiilondsen A. visszahivasat
tartottunk benne fontosnak Sz. maradasa a plébania miatt, de csak e miatt sziikséges
lenne. Az utobbi napok eseményei késztettek benniinket ennek a levélnek a megirasa-
ra. Ekeépzelem a féapatot, milyen hatast valt ki beléle. Nem tehetiink rola, meg kellett
irni, ugyis régota hallgattunk. De most jutott eszemben, hogy elfeledkeztiink névnapjarol
megemlékezni. Emil ma este P. M-tal Rioba utazott az ujsagok miatt és utana egy kissé
pihenni. Nagyon rafér, ma mar én forditottam. B-né nagyon ideges volt.

Tegnapeldtt és tegnap egész csomo levelet irtam az interiorba, képeket kiildtem. Ezek-
kel az emberekkel kell keresni a kapcsolatot. Hazafelé is kellene sokaknak irni, de nincs
erom. Csak legipostaval lehet, s a mult héten veszett el ismét egy postarepiilogép. A ten-
gernek irjak? Es sziileimen kiviil vérja-e valaki a levelemet.

Ma a Becknénél, Kohary Margit Néninél voltunk szerdai ebéden, mit valami kiilonos
presztizs miatt forsziroz hihetetleniil. Egyik unokdja — kit valamikor tanitottam — nagyon
ohajtott ott lenni. Ott is volt és kilatasba helyezte, hogy két hét mulva ismét ott kell len-
niink. Itt kérdezte, nem tanulmanyut volt-e interiori utam, talan konyvet akarok irni.

Bar tobbet irnék. Azokrol az utakrol, ahol a mozdony felgyujtia az ember hajat, arrol
a Londrina allomasrol, hol csupa német szot lehet hallani. Mellettiik Parandban csak
Jjapanok vannak. Errdl is meg kellene emlékeznem, hogy menekiiltiink be egy hirtelen
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nagy esoé elol egy japan hazaba jan. 11-én délutan az oreg Bartok Nénivel. A sala falan
Eurépa japan irdsi térképe. Még mindig igy dll a vildg, egy Azsidban sziiletett és dzsiai
miiveltséggel rendelkezd Amerikaban él6 embernek is Europa térképe van szobdja falan.
A térképen kiviil a csaszar és a csaszarné képe, ket gazdasagi fénykép és tébb japan rek-
lam kalandarium volt a falon. Hallatlan egyszeriiség, igénytelenség. Az egész haz vizben
uszott a nagy zapor kévetkeztében. Kavéval és balaval kinalt a pantallos asszony. 12—13
eéves kislany hatara ra volt kotve a legkisebb gyerek.

Tegnap a Santa Casaban jarva a folyoson egy nagy csoport orvos hangosan sziriil
beszél és itt nemzetallam lesz. Tegnap elott alakitottak meg a légiigyminisztériumot. Sao
Pauloban hatalmas épitkezések folynak.

Ki tudna megmondani mennyi magyar él itt?

1941. febr. 23.

— Farsang. A déli, konnyelmii, csak szorakozast keresé nép tipikus szokasa. Most ha-
rom napra minden felfordul. Kedd pirosbetiis iinnep, de azért mar holnap sem dolgoznak
a legtobb helyen. Mar hetek ota ezekre a napokra késziilnek. Esténkint nagy felvonula-
sokat tartanak. Vannak — azt mondjak — sokan olyanok, akik egész éven erre késziilnek,
gyiijtenek és most elprédaljak. Jelmez mindeniitt. Szép, izléses és eredeti jelmezek (itt jel-
lemzéen phantasianak hivjak) mellett egész botrankoztato oltozetek keriilnek ki az utca-
ra. Es most mdr csak tiirhetd, de milyen pompa, pazarlds volt itt ezelétt 10 évvel, mikor
még a kormany is segitette. Most mar csak egy kis kivilagitassal jarul a rendezéshez a
varos. Ide hallik a Szent Istvanbol a Jardineira éneke, leginkabb delndi hangok. Ezek is
egymdasutdan hdarom balt rendeznek harom nap. A magyar falusi bucsu. Tobb, mint masfél
konto csak a bal engedély. Ezt mind be kell hozni, azaz sorrel leinni és belépti dijjal lefi-
zetni, most vezetojiik A. azért rimankodik, hogy csak esé ne legyen.

Nem megyek ki ebben a harom napban. Amilyen dltalanos a mamor a csecsszopotol
az dreg bolondokig, olyan visszavonuldst akarok tenni. Télem tavol all a vilag oréme.
Emil elment Curitybaba Apostollal és a piquetei magyarokkal. Ot meghivtdk. Civilben
ment el. Biztos mond okos és szellemes bekdpése mellett sok meggondolatlansdagot is.
Ujabban sok olyan kijelentése volt, amit én nem tudtam volna elmondani.

Anzelm Butantanba hivatta meg magat. A multkor a Szerkesztoségben félfiillel hallot-
tam és ma véletleniil megtudtam. Ha jol meggondolom, mindkét helyre valami kis illen-
doség lett volna megkérdezni.

A karnevilozokrdl tobb felvételt csindltam. Erdekes, hogy van valami kis dobjuk és
egy csorgdjiik, amivel nagy zajt csapnak, hogy felhivjak a figyelmet, vagy pedig, mint a
bélpoklosok elriasszak a kézeledoket? Azelott az autok is jelmezes kocsik tengelyig jartak
a papirdiszben.

Ma Tatuapén miséztem, van mar innen-onnan egy éve, hogy nem voltam itt. Grasics
Lojzi bacsi két étszaz reisest adott villamosra 6 mindig ad. — Tegnap egy fiatal asszonyt
temettem Ipirangarol a Belem-i temetobe, aki gyermeksziilésben halt meg, rovid idén
beliil ez a masodik ilyfajta temetésem. A mult szombaton kettot is eskettem, ekkor volt
a konzul leanyanak az eskiivije nagyon fenyes keretek kézott a Sao Bentoban, nem le-
hettem ott az indianopolisi eskiivé miatt. Utana a hazhoz sem mentem el, mert nem volt
meghivasom. A Noszovetségek részveételi modja adott és ad még most is gondot. Pompeia
kitett magaert, kioltoztek és a fatyolvivoket kidltoztették, most a konzulné védnokndjiik.
Freguezia ajandékot kiildott. Anastacio meg se mozdult. Ipojuca taviratban hivta fel ta-
vollétére a figyelmet és most két rendtarsam tegnap este ezen nevetett és kardrvendett.



Hets Aurelidn OSB naploja, 1939-1942 205

Pedig, hogy mondtam a félrevezetetteknek hogy személyesen menjenek el. De a bosszu
és megbdntottsig és a fellovalds erésebb volt. Es a tavirat causa instrumentalisaként el-
foglaltsagukra hivatkozva engem kértek fel, hiaba vonakodtam. Most tavolmaraddasom és
ennek a coincidencidja miatt meg utobb engem hibaztatnak. Hibas nem vagyok semmit,
viszont 6k nem mondhatjék, hogy nem lenne sok okom a neheztelésre. En nem vagyok
lekotelezve se jobbra, se balra. Nem is akarok.

Kiilonben hivatalos kéreink eljarasa egyatalan nem tetszik nekem, de mdasoknak
sem, csak az a kiilonbség, hogy én ezt az érzést nem tudom elfojtani. Most a kévettol
Hertelendy titkarig, konzulig mind azon van, hogy jovdjiiket itt alapozzak meg anya-
gilag. Mind ingatlant vesz. Horthy is most az eskiivékor is azutan jart, a multkor meg
a Hertelendy. A konzul ilynemii sikerei pedig egyenesen szenzdaciosak és hajmeresztok.
Sakardjan®’ kiviil csodalatos, hogy tudta kijuttatni leanya vélegényét, s nekik uri elld-
tast, kiilon haztartast biztositani. Sot, ugy hallom, mar hazat is vettek. Szegény apamat és
tarsait sajnalom mert kétségtelen, hogy mindezek az 6 pénziiket koltik itt. Nincs-e igaza
annak az elkeseredett és lazadozo moocainak, aki azt irta egyik levelében a Szerkeszto-
seghez, hogy a Csonkaorszaghbol kijottek csak az elszakitott részek kiiildozottjeinek ki-
szipolyozasara vannak itt. — Tarsul hozzdjuk a zsenidlisan materialis beallitasu Apostol
ev. ref. lelkipasztor, kit a rolandiai Zanyik Andras nyilteszii magyar csak ., lokupec’”-nek
apostrofal.

Prohaszka Soliloquidjat olvasva én is rajottem, hogy az emberekrdl alkotott magasz-
tos felfogasomat kissé le kell szallitanom szinvonalban. Mégis szeretem az embert, de
hogy kit, melyiket nem tudnam megmondani, azt az embert, akit még nem ismerek, aki-
vel csak egyszer beszéltem és kivel tébbet nem beszélek. Masodszor mar kevés emberrel
tudok ugy beszélni, mint eloszor, mert eloszor az embersége vonzott, kivel szemben ko-
telességeim vannak, de utana bontakozik eléttem személyisége, melyrél 6 viseli a felelds-
seget.

A forro vasarnap délutanban ez a farsangi ének ugy hallik ide, mint fel-feltoré nye-
rités, onkéntelen erzelemkitorés. Ha ismerném azt a sok szellemtelen farsangi ének-ter-
meéket, szellemhistoriai kévetkeztetést vonhatnék le, mennyi testi szexualis erd akar itt
kitorni. Akar? Nemcsak akar, hanem ki is tor szabadon. Mi korlatozza itt? Isten és az
Egyhaz térvenye alig. Mert az Egyhaz nem folyik be a tomegek nevelésebe. Az allam nem
is igen engedi. Pedig milyen tomegek vannak itt! Talan a kézszellem?

Ez talan csak kedvez neki, ez melynek leggyakoribb szava a namurdzas. Gyermek
még, de mar namurdja van. Es alig 15—16 éves megszokik a fival. Az anyagi jollét és a
kénnyti megélhetés is igen megkonnyiti az erkolcsi szabadossdgot.

Az ifjusag neveletlen. Tekintélytisztelet itt nincs. Hogy a papokra lépten-nyomon (akar
biciklirél, vagy mint tegnap este Moocan cipépucolds mellél) rakiabalnak santinhéért,58
de készonni nem készon, azt mar egész természetesnek veszem. De azért azon mégis
megiitkoztem, hogy a multkor Jundiaiban nem akartak gyerekek helyet adni a tribiindn
tiizérezredesnek, pedig az 6 tiszteletére volt a meccs. Az allamelndk koriil gyerekek to-
longanak, masrészt, mit mondott Kiss igazgatonak az a katona, hogy kié lesz ez az épiild
palota: palacete do sua excellentia, illustr. presidente dos E. U. do Br. sur. dr. G. V.89 —
igy kell mindig mondani. A kamaszkorat ¢élo nép ellentétei figyelheték meg. — Hat honap

87 Chakara, ejtsd: sakara (portugal). Jelentése: tanya, nyaralo.
88 Szentképért.
89 A Brazil Egyesiilt Allamok excellenciés ¢s illusztris elnok uranak, V. Getulionak palotaja. (portugal)
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mulva nem jelenhet meg az orszagban idegen nyelvii lap. Ez a mélyebb filozofiai és jogi
fejtegetést érdemlo térvény, melyet az elndk most irt ala a két lap révén minket egész ko-
zelrol érint, bar engem kiilonosebben nem izgat, de ugy latszik, a tobbieket sem, Marcit
annal inkabb létalapjaban tamadja meg. Ilyen torvényt is lehet hozni egy demokratikus
dllamban és otthon meg az lett térvény, hogy nemzetiségeket a nemzetiségi nyelven kell
tanitani. A jelenlegi nem egész torvényes alapon allo kormany az 6 szemszogiikbol orosz-
lanrészt vesz ki a sok rétegii nép dsszekovacsolasabol. Mindegyik kiilfoldi fia a masodik
generdcioban mar olyan hazafi lesz, hogy kicsordulhat a kénnyem.

Az ujsag hirdetése révén a napokban 30 kétet brazilismeretet tartalmazo kényvet vet-
tem, ismet lobog bennem a vagy a tanulas utan, csak idém nincs, itt idémet raboltatjak.
Nyelveket is szeretnék tanulni, az angol nehezen megy. Most olvasom mar honapok ota
...E o vento levon-t.99 Levélirashoz is igen nagy kedvem van. Eriknek nemrég irtam nagy
felbuzdulasomban. Davidnak®! is valaszoltam, most Tihamérnak és Lajosnak kellene
irni. —

Sz. nem mutatta meg ismét a levelet, mit tegnap a foapattol szam alatt kapott. Mi a
mult honapban 23-a koriil. Errél mar irtam.

Ma reggel mezitelen gyerekeket vettem le az anastacioi utcakon. A multkor Tarnoczy
Novéreknél azt mondtak rolam, hogy nagyon korrektiil viselkedem a névérekkel szemben.
Igy is akarom. J-t a freg. vadoltik. Nem hiszem, nagyon butdk az emberek. De meglepett
a Margit néninél — kit alig allhatok — Schneider — kijelentése, hogy J-nak nagy sikere
volt a villakon a lanyok kézott. Nézd ezt a zsido ivadékot és ez hittant tanult és borzadva
gondol vissza a latin ordkra. Rossz szinészek és latszathajhaszok. — 1941. szept. 6-an
Kajdacsi Balla eljegyezte J.

1941. febr. 24.
Este tiz orakor a ...E o vento levon-t olvasgatom az ebédlobe, mikor Sz. nem sejtve,
hogy ott vagyok, lejétt, meghatédva kérdi: ,,no Uram, mi a szenzdcié? — En nem tudok
semmi kiilonoset fotiszt. ur talan tud? Anzelm urat hazahivtak! Mehet, mikor akar. A ké-
vet, vagy a konzul jelenthették a multkori cikkeit. O nem emlitette, hogy kapott levelet?
— Nekem nem. No akkor ne szoljon. Féapat ur neki is irt, tudja, hogy mi is haza akarunk
menni masfél év mulva, Sz. kéervénye is bent van — ,,amint ezt ugyis tudja” — honnan tud-
nam, sohase mondta, bar tudom E-t6l. Igy mozog mindenki.
A. csodalatos, semmi jele nala a féapati levélnek. Talan még élénkebb, mint maskor.
Ma is. h. beszélt a Szerkesztéségben a Kordassal a sportot illetéleg. Soha nem volt biza-
lommal hozzam, tul onzo.

Belo Horizonte, 1941. mdj. 16.

Tulajdonképpen egy nappal késébbre kellene tennem a datumot, mert mar féloraval

elmult éjfél. De volt vilagi névnapomra valo emlékezés, miért ne keriiljon bele az olyan
ritka és kiilonés naploi megemlékezésbe.

Két napra Minasban®? vagyok. Szabadsdgon, amit még Brazilban nem élveztem. Ta-

nulmanyuton, ezért valasztottam ezt a vidéket. Szerdan 14-én reggel koran indultam. S.

90 Margaret Mitchell 1936-ban megjelent nagysikerti regénye, eredeti angol cime: Gone with the Wind.
1939-ben film valtozata is sikeres volt. Magyar valtozatanak cime: Elfiijta a szél.

91 Soveges David OSB.
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Paulobol. Barra do Pirahy tobb mint harom orat vartam a Hajdu mérnok tarsasagaban.
Egy brazil csaladnal vacsoraztunk. Borzaszto kedvesek, szivesek. A férfi minasi, mar nem
dolgozik, noha birna dolgot. Asszony portugal, szinte programma tette, hogy ismeretei-
met bovitse. Nem tudom, milyen nevelést kapott, de igen okosnak latszik a maga nemé-
ben. Azt mondja, az itteni nép igen lusta, pedig milyen kénnyen boldogulhatna. Pauloban
az idegenek megtanitottak dolgozni, de erre beljebb, ha a nap elsé ordjaban megkeresi
a létminimumra valot, tobbet nem dolgozik. A brazil faradt mar mikor sziiletik (nasce
causado) egy emberrdl volt szo: 6 nascen causadissimo és milyen gesztussal mondja ezt.
Gesztusaval anyjat is feliilmulta a lanya, ahogy 6k a minérokrol beszélt akiket majd lesz
modom megismerni felejthetetlen. Ez a faj, bizalmatlan, de akit bizalmaba fogadott, ah-
hoz borzalmas kedves. Quem fala baxinho, annak sokja van, ha nem mutatja is — mondja
az 0 kedves hangjan. Szinte alamizsnat akarunk neki adni, annak kontoi vannak. Igaza
volt, ennek a népnek, volt oka eltitkolni, mije van. (Coco-tongo, vagy hogy hivjak azt a
négert, aki aranydombot taldlt. Es mennyien egy pillanat alatt — amit mds nem tudott
figvelemmel kisérni — gazdag emberré valt. Innen a bizalmatlansag és a zarkozottsag
az idegennel szemben. Valamikor azt hittem a Sarocabanai vasuton, hogy a brazilnal
kézvetlenebb ember nincs a vilagon, a Central kimért tarsasaganak hallgatagsagat a
civilizacionak tulajdonitottam és itt egy harmadik esettel dallok szemben.

Volt valami szent biiszkeség az apa szemében, mikor fajtdjat dicsérte, amelyik kiilonb
a paulistanal. Nekik van multjuk, torténetiik.

Egyiitt voltunk este a mdjusi djtatossagon — a fogaddsa is kotelezi erre Edmundo de
Moraest. — A templom most épiil. Német leszarmazott — Miiller — plébanosa van, de mar
talan apja is itt sziiletett. Latni az alakjan, hogy német. Alig szol egy szot hozzam. Az
djtatossagon a beszédeét ugy olvasta. Igen jol esett a kat. Egyhaz egyetemessége, barhova
megy az ember: ugyanaz az istentisztelet, ugyanaz az imadas. Ahogy a lorettoi litani-
at énekelték, mintha a pesti egyetemi templomban hallanam. Nagy eré van a mi Egy-
hazunkban, csak az emberek nem hasznaljak eléggé ki, nem meritenek a mélybol. De
fontibus salutis.¥3

A mdjusi djtatossag utan az asszony biztatisara egy kis sétara mentiink Moraes
és Hajdu urral, elmagyaraztik, hogy a Pirainak a Parahibaba valo belefolyasa miatt
Barra do Pirai a varos neve. Helyes kis varos. Van helyi radio: reklamot ordit. A Mineira
Viacao helyiérdekii vasutja az utca kézepén megy. Tobb szép hidja van. Piispoki székhely,
nem is latszik akkoranak, amekkora, mert el van bujtatva a hegyek kéze.

Meég sok reflexiot filizhetnék hozza, de akkor sohasem érem uton magamat, mert én
mar Ouro Pretoban vagyok.

Ouro Preto (Minas: Cidade Monumento Nacional)
1941. maj. 18. vasarnap.

Barra do Pirahabdl este kilenc orakor folytattam tovabb az utamat a Riobol Belo
Horizonte felé mend vonaton. Féltem az uttol, vettem egy megmaradt felsé halot, de itt
is igen rosszul aludtam. El6szor borzalmas meleg volt, reggelre kelve sart koptem. Az
utnak reggel hét oratol kezdodo része leirhatatlan. A sokféle alaku hegyek, a mellettiink
kanyargo folyo, ha nem tévedek a Velhas, az aranymosas lathato jeleivel a kis akada-
lyokkal és homok szigetekkel, a hegy oldalakat keresztiil-kasul szel6 utak, dsdasok a titkos

93 Az iidvosség forrasaibol. (latin)
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csodalkozast keltették fel bennem az ismeretlen tdj irant. Kozben a felkeld nap kiizdelme
a kéddel, a sokszinii hajnal, a kédnek a folyo vizébe majd a hegyek szinébe olvado szine
felejtette velem az ut faradalmait. A vasut mellett tobb helyiitt lattam vasércvagonirozast.
Egy szép fekvésii és sok templomos helyet, hova — rogton elhataroztam, hogy visszaté-
rek — de ugy hiszem, mar nem lesz beléle semmi. Csak nem Congonhas so Campo volt?
Aleijadinho egyik varosa?

10 orara értem Belo Horizontéba, 27 oras ut. Belo Horizonte-i benyomdsaimnak is
sok lap kellene és az ismét késore jaro idd erdsen figyelmeztet. A Hotel Imperadorban,
modern, rendes szalloban szalltam meg. Fiirdo és ebéd utan felkerestem a Vér Sandor
magyar dentistat’* a pauléi Bleyerné testvérét, kinek névére révén be voltam ajanlva.
Kissé feszélyezetten fogadott, mint ahogy bucsuzaskor meg is vallotta, hogy félve szami-
tott ram. Lathatolag igen kellemesen csalodtak. A Rerum Novarum 50-i évfordulojara
nemzeti iinnepnek, illetéleg helyesebben munkasziinetnek jelzett félreértés miatt becsuk-
hatta rendeldjét és elmentiink masik testvéréhez, ki egyediillétében valami kartyajatékkal
volt elfoglalva. Nagyon megdériilt. Elbeszélgettiink, igen vagyodik Paulo utan. Masnap
Sabaraba mentiink ki délutan autoval.

Sabara

Sabara Minas egyik legrégibb helye. Sok szép temploma van. Ma mar erds dekaden-
ciaban van. Egyik templomanak csak a falai meredeznek az ég felé. A masik is hasznala-
ton kiviil van. Valamilyen confraternitdsé volt. A harmadik templom a Carmo, melynek
gvonyort portaléja van. Sekrestyéjében szép lavabo, két hallal, csavarait valaki ellopta,
itt talalkoztam a vigarioval, 6 azt mondja, hogy egy zsido latogato lopta el. Neger asz-
szony tart-nyitott elottiink ajtot. A vigario bizalmatlan volt. — A Carmo elétti temet6 meg-
nézése utan a matrizt néztiik meg, hol indus, kinai diszités van sekrestyeajtokon. Az egész
hosszu oszlopos templom erds diszitéssel. A gyerekek Mdjus kirdalyndjének korondzasara
tartottak ének- és helyszini probat. Egy kis leany ugy énekelt, mint egy primadonna.

Hogy milyen szép és meghato tud lenni ez az eurdpaiak eldtt furcsanak tiing szertar-
tas, ma este lattam az Ouro Preto-i Matriz da N. S. de Pilar igen szép gazdagon diszitett
templomban, ahol reggel 8-kor miséztem. Azok a kis angyalok abban a selymes, prémes
ruhaban kis arisztokrata megjelenést impresszionaltak. Kell ez a szimbolikus szertartdas,
csak az élet kiovetné.

Sabaran a templomok mellett megnéztiik még a belga tarsasag vasgyarat. Hogy ol-
vasszak ki a vasercet, hogy lesz abbol a térékeny anyagbol acélhuzal. Egy kis incidens.: a
kohok mellett teljesen meztelen néger atlétik ontoztek magukat. Mint a tiizes kigyo futott
ide oda a folyton vékonyodo vashuzal.

Sajnos nem jutott arra idom, hogy megnézzem a Nova Lima-i aranybanyat, mely a
vilag legmélyebb banydja (3000 méter). Neve Morto Velho Sabardhoz kozel.

Nem jutott idd a Lagoa Santo megnézésére sem, ahol a hires Lund dan zoologus
eélt remeteségben. Péntek este (16-an névnapomon) Frankoéknal vacsordztam, miutan
a Schillingék meghivasat a Sabarai kirandulas miatt lemondtuk. Az éreg Schilling ugy
mutatta, hogy nem banja. H. A. igen megsérthette érzekenysegét, Balit igen szerette. Vér
Magda eléggé kitett magaért, dsszehasonlitva a husvétivel, mikor testvére bebizonyitotta,
hogy a fozomiivészet nem tartozik erds oldalukhoz. Testvére nagyon beajanlhatott, mert

94 Fogorvost.
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allitolag azt irta, hogy fogadjanak, mintha ot fogadnadk. Ez kommentarokra adott okot
egyik részrol. Fényképeket csinaltunk.

Belo Horizonte nagyon tetszett (leszamitva a megérkezéskor kifejtett szallodai beszer-
z6k tolakodasat és a kiuzsorazott 7 milt.) Egyik legszebb varos. Egyenes, fas utcak, nagy
terek. A nyugodtsag, csend a jellemzdje. Igen sok autot lattam. Templomait végiglatogat-
tam. Ugy vettem észre, a nép igen valldsos. Reggelenkint mindig rengeteget dldoztattam
a S. V. D. papok kapolnajaban. Pedig idon kiviil, mar késéként, varatlanul miséztem.

A Cathedralban szentségimadas van mindig. Sok dhitatos arcot lattam. A Lourdes-
ben két nd hangos imaja nagyon tetszett, mert lattam, hogy ez itt egész természetes. Egy
fiatal par ajtatossaga itt, és egy masiké a Sdao José szép plébania templomban mutatta,
hogy itt a nok viszik a férfiakat is. Lanyok gyontak a déli orakban. Sokakat ldattam ima-
kényvvel az utcan, egyik villamoson jétt velem.

A beloi nyugodt villamosok mind a Largo Sete de Setembron fordulnak meg. Egyik
utcan van az autok megalloja és egy téren a vidéki rengeteg zsardineira posztja.

A templomokon kiviil voltam a Jardine Municipalban, a kozépiiletekkel teleépiilt Pr.
Liberdadeén és az dllando kiallitason, hol Minas értékeit lehet latni grafikonokban, ba-
nya- és foldmiives termékekben és dragakincs mintakban.

Belo Horizonténak sok szép modern épiilete van, varoshdza, posta, telefon stb. Igen
sok iskolaja van. Papok vezetése alatt nagy intézetek: Gimnazio P. Arnaldo a S. V. D.
Sacre Coeur, Gimn. Augustinho és még sok mas.

Beloban csiitértok tiztél szombat 3-ig voltam. Autobusszal jottem at Ouro Pretoba.
Hosszu faraszto autout, rengeteg kanyarral, dallando emelkedésekkel és siillyedésekkel.
Majdnem ismét tengeri betegseget kaptam. Este nyolcra értem ide. Kozben szerencsére
egyik helyen megvacsoraltam. Koromsotét volt, mire ebbe a sziik utcas varosba meg-
érkeztiink. A villany gyongeségénél csak az ara hiresebb. Mar az utca szagarol érzik,
hogy régi varosba értiink. Ennél nehezebb szag csak Sabardn volt. Vagy mar azota meg-
szoktam? Vén utitarsam, utazo, ki Cachoeira dos Camposon szallt fel, azonnal bankettre
sietett. Az utca tele fiatal néppel.

Ouro Preto
Ha Sabaranak profanul a szagos varos nevet adom, Ouro Pretondl a fejezetcim az
lehet, varos, ahol mindenki (téli) kabatban jar. Mar Beloban nagyon akartak ijeszteni, én
adtam az erdset, de eddig még itt sem faztam, igaz, jobban feléltoztem.

Tetszik nekem Ouro Preto. Megérdemli, hogy torténelmi varossa neveztéek ki. Szinte
az arcokon is latszik. A ruhazatban is a komolysag uralkodik. Van valami jelentéségteljes
abban, amint apro gyerekektol kezdve sétét, csuklyas, hosszu malaclopokban suhannak
végig az alakok ezeken az arkados, gorbe, emelkedo, kovezett sikatorokon. Mintha a ko-
zépkorban lennénk.

Papja — egy a hét koziil akivel eddig talalkoztam — is szinte ezt a régiséget jelképezi.
Hetvenhdrom éves, harminc évnél tovabb van itt. Baptisei a geragdo actual.%5 En miséz-
tem helyette 8-kor, iilve nyugodtan prédikalt.

Reggelire tejeskavé helyett valami kiilonlegességet cukorral édesitett, vajas levest et-
tiink. Szokatlan volt, de nem volt éppen rossz.

95 A jelenlegi nemzedéket keresztelte. (portugal)
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Minden a régiség jele. A szalloda is. A feljaro, az ablak nélkiili szoba. Igaz ez csak
filial.

Délelott bevetodtem a museumba, a Vicente Racioppi Instituto Historicojaba, ahol
bar sokat lattam, mégis valahogy kellemetlen érzessel gondolok vissza. Az altalam kii-
Iéncnek gondolt éreg tigyved, aki igen sok mindent sszehordott nem volt itthon, lanya
mutogatta meg a sokagu intézetet, de nem engedte meg, hogy fényképezzek. Pedig de sze-
rettem volna a sok szent szoborrol egy képet csinalni. Meg is mondtam neki, apja elhord-
hatta a templomok kincseit s most nekem még egy képet sem enged levenni. Vasaroltam
t6bb emléket, s most kisiil, hogy a rossz szamitas miatt 12 millel ados vagyok. Egymiles
,, Cruzeirot” 10 milert adtak. Testvériik apdca, mégpedig bencés Pauloban.

Ouro Preto torténetérdl itt nem kell irnom, azt valahol mashol kell 6sszeszednem.
Valahogy szeretném most tanulmanyozni azt a romantikus forradalmat, melyet egy sze-
relmes kolto keretez.

Templomai szépek. Hany temploma van? Nem tudom. Tiznél tobb. Kapolnaval egyiitt
husznal tobb. Legszebb a Sdo Francisco a templomnak latszo penitenciariahoz kozel.
Aleijadinho ebben remekelt. Beliilrél meég nem lattam, mert csukva volt. Hires a Pilar,
az oreg pap szerint csak a bahiai Szt. Ferenc templom van diszitve jobban. A Carnioban
egy beloi tarsasaggal voltam. A Rosariot, a rabszolgadk templomat, csak a Sdo Francisco
Paulo hatalmas falai mell6l lattam. A Rosarion tul van a Bon Jesus templom az egyhadz-
megyei gimnaziummal.

A Sao Francisco Paulo labainal Szt. Jozsef ez is csukva. Benn voltam még a N. S. das
Mercésben egy barna fiuval. A Carmel szoszékei és sekrestyéje Aleijadinho?% miive.

Estémet a mar emlitett majusi djtatossag aranyozta be. — Amint jéttem a lépcsékon
felfelé, az a gondolatom tamad itt két vilag kiizd egy régi, mely a magyar falusi paraszt-
asszony hosszii éltozetéhez hasonlé Greg nemzedék és a Nos gueremos uma valsara®’
orak hosszat tipego, tancos fiatalok kézott van. Mibdl élnek ezek? Nem mertem még fel-
tenni a kérdést. A fiatalsag éltozetén modossag latszik. Velencei hangulat fogott el, de a
pireneusi baszkokhoz is hasonlitom ezt a hegyek kozé szoritott népet. A kis angyalkak kéz
fogdsa meleg volt. Cukrot kaptak. Arcuk fekete. Mennyi hosszithajit ember. Es az a férfi
formdjii és frizurdjii kévér asszony az ebédlében? Es az a néi frizurds cipdtisztité. Az
est hamar leszall. A nappal sokszor kodos és mégis mennyien voltak fenn fiatalok a Sdo
Francisco Panla templom koriil. Sok a katona. Kar.

Mar fél tizenketté. Ide iktatok egy megemlékezest arrdl, aki annyira szeretett naplot
irni valamikor, akit ma hosszu ideig kovettem, és akinek névnapja van, vagy volt (?) az
Eriknek. Mennyire mas helyen van 6 és vannak 6k!

Istenem! a mai napért is hala Neked!

1941. maj. 18. Congonhas da Campo.
Ismét egy allomassal tovabb. Congonhasban vagyok, bar még nem sokat lattam, mert
mar rég este volt mire megérkeztiink. Azért most még errél a helyrél nem tudok sokat
irni. Ismét csak Ouro Preto és Marianna lesz a targyam.

96 Antonio Francisco Lisboa (1730 vagy 1738-1814), raragadott nevén Aleijadinho (1777-t6l, betegsége mi-
att: a kis nyomorék), brazil szobrasz és épitész, a Minas Gerais-i barokk és rokoko kiemelkedd miivésze.
Torténelmi személyének Iétezése koriil eltérnek a vélemények.

97 Valzert tancolunk.
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Visszatekintve a mai napra, sokat lattam és jartam. A tegnap esti késoi lefekvés utan
koran keltem és Ouro Preto-i Carmelben miséztem, tobben dldoztak és gyonni szeret-
tek volna. — Ebben a templomban nincs mindig mise. A bejarata gyonyérii, sekrestye-
je lavaboja Aleijadinhotol valo. Probaltam levenni, bar ismét erésen borus volt. Most
masoljak rioi mesterek — portuquez — Aleijadinho miiveit a mizeum szamara. A Carmo
utan a Sdo Francesco templomba mentem at, amelyik most a mise miatt nyitva volt. Itt is
a portalé és sekrestye lavaboja Aleijadinho remeke. A vigario, P. Carvalho igen kedves
volt itt is, és késébb is mikor a matrizt:%8 N. S. de Conces¢do Antonio Dias-t mutogatta.
Oltarai Aleijadinho apjatol valok. A templom cime a dogma kihirdetése elottrél van. P,
Carvalho 6rémmel emlegette, mennyi aldozo van, 14 ezres plebanidjan évenkint 120.000
aldozas, odaat a Pilarban a monsignornal még tobb, pedig 9.000 lélek van parochidjan.
A sekrestyében elragadtatva beszélt az elobbi érsekrdl, Marianna elsé érsekerdl D.
Silverio Gomes Rimenta, ki sotétborii volt, de hallatlan intelligenciaval rendelkezett, ot
holt nyelvet tudott, Diocesesét?? csak a romai latogatds és a vatikani zsinat idején hagy-
ta el. Era um sabio e santo.!?0

Ez a matriz a mais historica,’0! innen indult ki az inconfidentia.!0? Beszélt az dreg
a varosnak torténelmi miiemlékké torténd kijelentésérél, az Escola da Minasrol, 103 mely
az allamnak sok pénzébe keriil, de azért fenntartja.

Sokat fényképezve atvonultam a Escoldba, de mar nem volt sok idom sietve Marian-
nara mentem.

Mariannan is végigjartam harom templomot: a Carmelt és a mellette levit és a Sdo
Pedrot, mely eddig muzeum volt. Ket naplopo feketét lattam benne égyelegni. Az érseki
palotaban is voltam, de az érsek nem volt otthon. Elég rendetlen hely, de az itteni alkal-
mazottakkal mit lehet produkalni? Lattam a bebocsdjtasnal.

Mariannan kis- és nagyszeminarium is van, dallitolag sok névendékkel. De itt nem
voltam.

Jott egy otletem: gyalog datmentem Passagenre. Térdig érd porban sok gyalogos jott
velem szemben, félig felgyiirt nadragszarral. Az uton a por csillogott. Itt lehet aranyat
gytijteni. A kis patakban lattam is aranymosokat. Elgondolkoztam, hany felé jartam én
mar Brazilia poros orszagutjait. A nagy melegben a magam valasztotta uton ott jartam,
hol a porban aranyszemcsék csillognak.

Az ut mellett kis keresztek lathatok. Belo Horizontétol kezdve figyelem ezt. Kisebb,
nagyobb fakereszt minden udvaron, vagy fenn a falon kiviil az ajto bejaratnal jobbra,
hidakon. A hegytetékon minden helynek a maga kivilagitott cruzeiréja.!% Nagy van
Belonak, szép helyen van a passageni.

Tetszik a mineiro!03 beszéde, ahogy az e mellé odatesz egy kis it. Allandéan fiilembe
cseng, milyen arisztokratikusan raccsoljak az erre-t, ahogy a Pilarban énekelték seja a
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98 Matert: plébania (anya-)templomot.
99 Egyhazmegyéjét.
100 Tudos és szent volt.
101 Ez a plébaniatemplom térténelmibb (régibb).
102 1789-ben bekovetkezett lazadas Minas Geraisban a portugal kiralyi fohatalommal szemben.
103 Mindszi Iskola.
104 Keresztje.
105 Minas Gerais allambéli dialektus.



212 SoMORJAT ADAM OSB

Rhainha da paz,'% vagy az a kisfiti, aki S. Francisco da Paulo temploma felé kisérgetett,
ahogy mondta peisti exonierdo, kozel all kiejtésiik a spanyolhoz.

Mennyi mindent kellett volna még Ouro Preto-ban megnéznem, de igyekeztem Ma-
riannara és hogy Marianna utan a passageni aranybanyat is megnéztem és utana Ouro
Preto-tol is elbucsuztam, ugy érzem, jol kihasznaltam az idét és meglehetds pénzt elhasz-
naltam. Ouro Preton nagyon kiéltek. Itt is és Mariannan is sok a koldus. A vonatban is
mindenre gytijtenek.

Congonhas do Campo, 1941. mdj. 20.

Mit nekem Te hegyvidek?! Alfoldon sziilettem és nevelkedtem, mégis nagyon tudom
szeretni a hegyeket. Valtozatosak. Vonalaik vannak és mennyi alakot mutatnak. Az Ouro
Preté-i Itacolumyn van egy tartarugdahoz!7 hasonlé és a zsakaré!%8 szajahoz hasonlit-
hato szikla. Tegnap mennyit lattam, mig egy hihetetleniil szép hegyi uiton Ouro Preto-
bol Marianndara mentem vonaton egy picike folyocska mély vélgye mellett. Ma este a
hegyek szinében gyonydrkodtem, az elsd vonulaté haragos sotét, a masiké hamusziirke.
Itt mar tudjak azt mit jelent a hegyvidék a kulturembernek; turista jelzések vannak, a
prefectural 09 a turizmus centruma.

Igen szép varos ez a Congonhas do Campo. Nem maga a varos szép, helyesbitem
magamat, mert varosnak nem is igen nevezhetd, 2.000 lakosa sincs, hanem a fekvése
gvonyori. A kis Maranhdo volgyébdl két oldalt egy-egy emelkedd utca megy fel: az egyik
a Santuario do Senhor Bom Jesus, !0 festéin szép fekvésii zarandoktemplomhoz. A masik
pedig a Matrizhoz vezet, hol egy beteg sekrestyés, aki D. Silverionak az unokatestvére,
nyitott ajtot. Ide felmenve lattam ismét az annyiszor latott brazil noi tétlenséget és érzéki-
séget mutato tunyasagot. Nem torik magukat, meg is latszik a fiatalabbjan.

A kis folyoban lattam az aranybanydszast. Tegnap Passagenben Thiel mérnok kala-
uzoldasa mellett lattam a gyari aranybanyaszast. Nagyon érdekes. 1.000 munkas koriil
dolgozik és naponta egy kilot termelnek kb. Itt Congonhason kb. — mint halottam — 50-en
tizik a folyoban ezt a mesterséget és szépen keresnek: 15 mil jut nekik naponkint.

A szentélyben (santuarioban) legnevezetesebb dolog Aleijadinho profétai, és a ke-
resztut embernagysagu figurai. Csoddlatos élet van itt a zarandokldas alkalmaval (szept.
8—14) 200.000-es embertomeget emlegetnek. Azel6tt nagy visszaélések voltak. Sokaknak
most is visszatetszhetik az a mod, amit elutazasom eldtt P. Jodo mutatott.

Igen kedvesek, baratsagosak, vendégszeretok voltak a conganhasi redemptoristak. A
mi Regulankban benne van a vendég iranti szeretet, de nem tudom megtartjuk-e ugy,
ahogy ezek tették. Legnagyobb résziik holland szarmazasu. Szeretnek politizalni (gondo-
lom mennyire faj nekik hazajuk sorsa) érdeklodnek Magyarorszag irant.

Campos do Jorddo, 1941. madj. 22.
A torténelmi nevezetességii helyek utan egy iidiil6helyre jottem agostonos kanonok-
apacak fazendajara. Tudom sokat lehetett volna még Minasban latni — szerettem volna is

106 Béke kiralyndje.

107 Teknds.

108 A jacare az aligator egyik fajtaja.
109 Rendoérkapitanysag.

110 J6 Jézus Ur Szentély.
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maradni kiilonésen Belo Horizontéban és Ouro Preto-ban — de most mar egy kis pihend
is elkel a vakdcié alatt. Es itt lehet pihenni. Szép hely, kiilonosen az a vidék, ahol fel-
jottem, majdnem 2000 m. magassagra. Szép hegyvonulatok, dombok, melyekrél messze
el lehet latni, nagy csend, hiivos idé — az éjjel allitolag egy fok volt, negy pokroc alatt
aludtam. Jo viz, nagy étvagy. A testi ember minden kielégiilést megkaphat — ha meg nem
tartoztatia magat — a lelki ember is talal lelki taplalékot a kis kapolnaban és a szép ter-
meészetben.

Urunk mennybemenetelének iinnepét toltom itt valami szent hangulatban. Az éjjel al-
momban Edesanydm élettorténete tiint fel igen élethii és vonzé dllandéan eszembe juté
vonasokkal. Valamit a Levardy Rezsével és a Janossal is dlmodtam, mintha mar otthon
lettem volna. — A kormany orids pénzen egy hatalmas kastélyt épit az egyik kilato domb-
ra, minden"miniszternek lesz benne lakosztalya, kozés konyhaval, ebédldvel és tandcste-
remmel. Hat nincs nekik eleg? — De itt is kell a pihend helyen. Nagy teriileteket vasarolt
fel az allam, hogy ujra befasitsa. Hat kell is, mert barbarul letaroltak és meg most is
taroljak. Ahol a villamos jott fol, japan telepesek kertészetre hasznaljak fel a domboldalt.
Ezek a kis hasitott szemii, apro termetii titokzatos népség hogy meg tudja talalni a helyét
a nap alatt. Hat ime ide is feljott, itt a kozelben a nyaraloknak termel és draga aron elad
s mit torédik azzal, hogy mondjuk egy tiz év mulva az egesz vidék szikla lesz. Arra 6
meggazdagva tovabb megy. Tobb allomdson lattam a halomszamra mend sargarépaval
toltott zsakokat. Most nincs nyaralo szezon, hat kiildi a két fovarosnak, Sao Paulo is és
Rio is kéznél van.

Milyen szegény és tehetetlen ehhez képest az itteni, akiket ott lattam mezitlab, feltiirt
nadragszarral az orszaguton félnapokat elpasszialni, vagy a vonat mellett kéregetni.

Sdo Paulo, 1941. maj. 24.

Felejthetetlen minasi utamrol néhany perce érkeztem meg. Itt minden a régi. Ma
Bleyeréket vartak estére, de lemondtik. A. Rioba ment hésok napjara. E-lel még nem
talalkoztam. Arnold leveleimmel elért sikerekrol tett célzast. Nem tudom mire értsem.
Tegnap ilyenkor mar boldogan aludtam Camposban.

Istenem halat mondok Neked szép és jo utamert.

1941. jun. 7.

Ma esti feltételeim, amiket szeretnék megvalositani: hallgatas, sajat iigyeimnek és
személyemben csendes visszatartasa, onmagambavonulds. Ennek sziikségét éreztem
eddig is. De ma este, Szentharomsag vasdrnapjanak eldestéjén, mikor Indianopolisrol
hazajottem, kiilonésen éreztem, hogy igy kellene tennem. Sajnos nehezen megy, vannak
megjegyzéseim amik ellenkezét mutatnak. Emilnek latogatoi voltak. Teljesedett, amit a
mult szerdan mondtam, ha még nem volt kinn, még kimehet.

Beszéltek az interventor valtozasrol, mely egész romantikus szinezettel tértént. Mar
egy hete, hogy rebesgették s végre szerdan G. V. elhatarozasa nyilvan valo lett. Adhemar
Barros tavozott. Okot nem kézoltek. A mende-monda szerint horribilis dsszeggel gya-
rapitotta maganvagyondat (38 ezer konto). Utoda Fernando Costa volt foldmiivelésiigyi
miniszter.

jun. 16. este 11.
Santo Andrérol jottem. Nem érzek faradtsagot, pedig utkézben alig dalltam a labamon.
Mindig gyalog kell lejonni az allomasra. Ajtatossag eldtt ujabban vagy Gelencséréknél
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vagy Teréknél kell vacsoralni. Jo népek. Ma azt mondtak, kimondhatatlan boldogok, hogy
miivelt embert és az Ur szolgdjdt fogadhatjak lakdsukba. Szinte erészakkal kényszerite-
nek leszallni. A ket kislany egész nap azon vitatkozik: ma kié leszek. — Reggel Moocan
miséztem, José megkdszontott, tobbfelé jartam. Délutan a Szerkesztdségben voltam, bar
egyet-mast végeztem, most ugy érzem olyan vagyok ott, mint az 6todik kerék a kocsiban.
De legalabb egy kis emberismeretben és onismeretben segit. — Tegnap este mondta a
Csr., hogy a Szerkesztéségben sokat kavézhatunk. Mostanaban nem csak Anzelm hozatott
ma stiteményt, én nem hozatok semmit. (Vettem egy szép albumot. Ma este az asztalomon
talaltam.) De nem ez az ok. Melius est dare, quam accipere.!!! Tegnap ezt kellett volna
kifejtenem prédikaciomban.

Az orosz-német haboru lehetoségeit emlegetik. No meg csak ez kell. Amerika is igen
keményen kezdi. Itt is belsd valtozasrol beszélnek.

Régen kaptam hazulrol hirt. E. boldogan emlegeti névére hireit. Ma a Szerkesztoség-
ben is eléhozta. Egész politikai hitvallas. Kinek emlitette, eddig egész ellenkezé nézeten
van. De lehet, hogy nézetének megvaltozdasdra birja. Aut invenit, aut facit similem. 112 —
Az emberek kozt nagy a személyvalogatas. Bar tudnék én is elfogulatlanabb lenni. Br-né
eléggé furcsan viselkedik. Sokan keresték fel az ujonnan létesiild jogi irodat. A felvonas
sziinetekben érdekes parbeszédek és arcjatékok folytak le.

Santo Andrén Theer kiser le az allomasra. Itt egy magyar fiatalemberrel talalkoztunk.
Zsido, a kat. papsag irant erdeklodik. A ref. konyvtarbol Nyiro: Isten igajaban kényvet
olvasta. — Ipojucan egyik jo csaladot nagy szégyen ért. Ime ennyire mételyez a varos
a prosperitas és a félkultura. Az asszonyok félnek a gyermektil. Anastacion a szombat
esti szindarabon az egész tarsasag rohogott az elsd injekcio (pedig fogorvosrol volt szo)
emlitésénél. Es ezt a népet vinnék haza. Ertem, miért nem lelkesednek annyira a hivata-
losak. Horvatorszag tegnap csatlakozott a haromhatalmi jegyzékhez. — Fél tizenkettd, jo
lesz a Planaltot olvasni, utana lefekiidni.

Jun. 17.

Igen szerencsés autobusz Osszekottetést kaptam. Fregueziarol, igy mar % 10-kor itt-
hon voltam. Sokszor még Y 11-re is alig értem el. Ma itthon voltam, mert 2 hetes félévi
sziinet van az iskolaban. Holnap nem kell Ipirangdara menni, megint valoszinii csak este
megyek el hazulrdl djtatossagot tartani. — No itt az iskola igen komolytalan dolog. Azok
a gyerekek is, akik bekeriilnek az iskolaba — igen sokan vannak, akiknek nem jut hely —
naponta 2-3 orat vannak mindéssze az iskolaban. Fegyelem, kialakult tanitasi anyag
nincs. A gyerekek neveletlenek. Autobuszban fel nem dllnanak senkinek sem. Hogy lehet
ezt Osszeegyeztetni azzal a gyakori udvariassaggal, amit viszont a fizetés terén tapasz-
talunk. Tegnap a Cidade I-ben egy éreg, dsszeaszott lilaszegélyii pap fizetett helyettem.
Nem ismerem. Nekem kellett volna fizetni. — A szomszed turco leany a fényképekert le
akar alkudni 100 reist, mert a P. Arnf[old] 500-ért csindalja nekik. Egy rejtély az o fény-
képezése és tobb iizlete. Most a magyar kosztot besziintette, valami brazil kiild neki. Ugy
hiszem, még csak egyediil vagyok itthon. Ma Freguezian a beszédem gyongén ment. A
gverekek zavartak imakonyvben valo lapozasukkal gondolatmenetemet. Az Oltariszent-
ségrol és Jezus Sziverdl beszéltem.

111 Jobb adni, mint kapni. (latin)
112 Vagy kitalalja, vagy hasonloképpen cselekszik. (latin)
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Szenzacios: itt a halottszallito kocsi sofdrje azt telefonalta, hogy a kocsija a frequez
(a halott kuncsaft) haza elétt elromlott. Tehat az ember halalaban is lehet valakinek kun-
csaftja.

Megint faradtnak és sovanyabbnak nézek ki. F6 az egészseg. Micsik bacsink igen
dicseri az egeszségemet. Valami friss gombolyti malachoz hasonlitotta hatamat az Emil-
nek. A jelzot elfelejtette.

Vasarnap mult egy hete voltam kinn Micsik Gyérggyel a Sdo Paulo-i hires
muzeumban, mely nekem egy kis csalédast okozott. Ex omnibus aliquid, ex toto nihil. 113
Ures termek mellett zsufoldsig telt gyiijtemények. Nincs mindent athaté egységes rend-
szeresség. A brazil gyijtemény mellett perui és mexikoi emlékek. Ezek példanyai sokkal
fejlettebbek, mint az itteni indio maradvanyai. A torténelmi termek mellett az egész ter-
meészettudomany teriiletét érintd gyujtemenyek. Szép a lepkegyiijtemény. Szeretném még
egyszer megnézni a muzeumot. Jobban ki kellene énképzésre hasznalnom az idomet. De
eddig nagyon kétottem magamat masokhoz.

1941 jul. 1.

Egyszer vilagos nappal is hozzajutok, hogy néhany sort irjak. Németorszag jun. 22-
én_hdborut kezdett Oroszorszdggal. Tegnap forditottam az Ujsig szamdra a teljes heti
beszdmol6t. Magyarorszdg is haboriiban van 24 éta. Uj rddiénkon hallgatndnk, de nem
igen van idonk ra. A héten kaptam hazulrol két levelet: a hiigom férjhez ment, vagy megy.
A jo Isten dldasa legyen veliik. Férjét még nem ismerem, legalabb nem lesz egyediil.
De elmegy a falubdl. Ha Edesapim meghalna, hova mennék én most vakdciora. Pedig
épp ma almodtam, mennyi bencés volt a falunkban vakacio alatt misézni. — Ismét na-
gyon faradtnak érzem magamat. Keveset aludtam a napokban. E. Lindojara ment pi-
henni. Hétfon és szerdan meg dolgozott és meggondolatlan kiszolassal vitat kezdett a
celibatusrol. A gépeld a kérdésben jartasnak mutatta magat és bizonyara érdekelte, mert
volt olyan megjegyzése hozza, melyet én nem értettem, de utana elhallgatta és ujsagba
temetkezett. Szerdan foszerkesztonk volt kinn, E. vetitett, jol éreztiik magunkat. Senfhor]
José megjegyezte, hogy mi ketten igen megertjiik egymast. Itt van Belobol a Franconé,
kiknél voltam. Ura elé kinn voltam az allomason és ki is kisértem. Most hivnak szombat
estére, de nem megyek. Igen kilatszik a 161ab. Ok ide ki nem jonnek, mig a testvére nem
akar. O pedig mdr megigérte, hogy mikor jon. Nyolc éve lesz most névnapomon, hogy a
pannonhalmi féapat azt mondta, hogy alljak a hattérbe. Ez az én szerepem. ,, Egyiknek
ez, a masiknak az.”

A hiusag nagy mindenkiben, faj a megvettetés, feltor a bosszu. — Santo Andrén két
kicsi dsszeveszett, hogy melyike vagyok. Enyém a tiszt. T. Karcsi tegnap intrikalt: a kiil-
telkeken jobban szeretnek, mert E. P. a vérosiakat szereti. En tiltakoztam ellene, pedig ez
nem lenne hiba, a kériilmények magyarazzak és ez egy adottsag csak.

Az idén is nagy durrogatasok voltak. Ballon dobdlas kézben a moocai jarokeldk ko-
261t majdnem megdobtak kévekkel, mikor a Piros bugyelldris eléaddsdra mentem. Ujra
elkezdodik kéthetes sziinet utan ma az iskola. Nagy hidegek vannak éjtszakanként, reggel
nehéz a felkelés. A szaraz idében a mult napokban két napos jotékony eso volt. — Lagerlof
Selma egyik gyermekkonyvét olvasom. Sokat fénvképezek és rakom az albumba. Pénteken
névnapom lesz. Sokat beszélnek, hogy dallamelndk valtozas lesz. Mar nyilatkozott is egy

113 Mindenbdl valami, az egészbdl semmi. (latin)
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argentin riporternek belpolitikai kérdésekrdl. Azt mondja itt demokracia van. Ilyenkor
olyan kedvem lenne irni egy-két cikket, de nem jutok hozza. Mennyi idém karba vész.

A pap nagyon ki van téve az emberek tekintetének. Mennyi kivancsi, pajzan és kihi-
vo tekintettel lehet talalkozni. Itt a testiség hihetetleniil hodit. — Apro gyerekek és siil-
do lanyok azt jegyezték meg utanam Butantanban vasdarnap délutan: ,,Olha que padre
bunito.” A Consolagdo templom eldtt a multkor egyik gyerek azzal allitott eléem, hogy a
masik azt mondta: ,,padre baixo.” — Bér ne feledkeznék el errél sohasem. A borém sem
finom: ,,o0lyan finom bére van” — mondta tegnap valaki egy valakinek a fényképét nézve
sanda mészaros tekintettel — persze nem énram értette.

Mennyi az ismeretlen magyar. Moocan lattam. Vonatban hallottam, mikor Santo
Andréra mentem. Harom uri kinézésii part is hallottam a vonatban beszélni. Mikor a
német tanitoval a rua Direstan végigmentem éjjel %2 12 utan, annak készéngetése is ezt
erdositette bennem.

Es mennyi a japdn. Vasdrnap Rinheiros egész japdan vdrosnak latszott. Valami jaték
volt, nem volt ott mas csak japan. Az autobusz pénzszeddje csufolta éket, de ok nem ref-
lektaltak ra. A multkor a mizeum is japanokkal volt tele, mig a namurazo brazilok meg
nem érkeztek.

Ha valamikor Braziliarol beszélek, a rua Direitat és rua Sdo Bentot nem szabad el-
felejtenem.

Jul. 3.

— Tegnap irt az E. féfoglalkozasa vizbeszedés és vizkiadas. Szellemes levelét ezzel a ki-
fejezéssel egyiitt A. felolvasta, a Szerkesztéségben volt nagy hahota. Valaszoltunk aldirta
B. B. R. (boldogtalan). Szemem mindjobban kinyilik. Kordas adott egy konyvet. A kat.
lira forditasait a latin érdk emlékére. Benne egy Szt. Agoston idézettel: ,, Noli foras ire,
in re ipsum redi: in interiore homine habitat veritas.”!'* Mintha ezzel mar taldlkoztam
volna. Honnan vette ez a torekvé tanito. Ma a konzulatuson a Kovacs kulturproblemakat
fejtegetett eldttem és azt kérdezte, hol tanultam meg brazilul.

Jul. 4.

A mai nap is nevezetes nap. Szent Benedek atyank iinnepe. Sajnos az officiumot na-
gvon szorakozottan végeztem. Anzelm ur ideérkezésének 7. évfordulojat tinnepeltiik, illet-
ve tinnepeltették veliink az Ipojucai Nészovetség tagjai. Ebédet hoztak. Milyen kiilonbség
van étel és étel kozott. Bar azt mondjak, ugy latszik, nekem a rizsa-bab is jot tesz. Anzelm
most Zimmer mérnokéknél van, én Moocan voltam djtatossagon, ahol az ajtatossag utan
hosszabb ideig elbeszélgettiink, eltréfilgattunk. Almokat meséltek el. Es azt, hogy hol
Jjartam szerddn reggel Modcan. Ugyis lattik. Bezzeg itt — és ott még nem voltam, mert
nem hivtak.

A harmadik nevezetessege a mai napnak egy rovid csendes parbeszéd a nagy zajban.
Sertes az, ha... kérdezte valaki tolem. Igen és igen kellemetlen helyzetet teremt. De 6 nem
kivan az illetonek semmi rosszat. Még csak ez kellene! Eljutott szerepem a végso fokig,
beatus ille, qui procul negotiis.!!> A nagy siker és hoditds sem mindig jo. A lendiilet erét

114 Ne menj ki, térj vissza magadhoz: a ember belsejében lakik az igazsag. (latin) Szent Agoston vallomdsai,
6.2.2.
115 Boldog az, aki az ligyeken kiviil marad. (latin)
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kivan a kitartashoz. Az explicaciot!!® mar nem kapom meg, mert a figyelmezteté okfejté-
semre azt a valaszt kaptam, hogy csak vicc az egész. Pedig de mennyire nem az, mutatja
dllandé visszatérése és a verba antiqua.’!” — Hitler sem tud megallni a gy6zelmi titon.
Sokakat a politikai ellentét allit egymassal szembe. Valaki ma azt mondta a Szerkeszto-
segben, hogy a Szelecz fotisztelendé miatta nem jon be. Nagy koztiik a nézeteltérés a po-
litikaban. Ime, ekkora hatalmam van! Lehetett ott mas is, nemcsak politikai nézeteltérés.

Ma Perl Marcival kispap éveimrdl beszéltem. Tegnap Anzelm nagyon diihés volt, mar
tegnapelétt is. Par sort irtam Emilnek. Gondolom, most sok kiilonbézé levelet kap. Oriil
nekik?

Olvasom a L’Homme c’est inconnu.\'® Ma mar kétszer is hivatkoztam rd: a modcai
szentbeszédben — mely ugy érzem, ma nagyon talalt — és délutan a Szerkesztéségben.

Holnap Anastacion nagy disznotoros vacsora lesz, nagy felhajtas van ra. Majd meg-
latjuk mi lesz. A sportklub ifjusdaga is kijon.

1941. jul. 13.
A disznotoros vacsora igen szépen sikeriilt. Vendégeink nekiink is voltak: a konzulék
és még két par. Atjottek elbtte, utana. Kavéztak, ittak, tedztak. A konzul kiilonésen elemé-
ben volt. En is sokat beszéltem. A vacsora jé volt, csak kicsit hideg, de a hangulat meleg
volt. Képeket is csindltam. De alig lesznek jok. Kar hogy a Jordan fotisztelendé ur nincs
itthon. — az én tavolléetemben ugy hiszem, senkisem mondja ezt. Arnold urat csufolkodo-
nak és cinikusnak tartjak. Vendégeink éjfélkor mentek szépen el. Ma reggel Ipirangan és
Sdo Caetanén miséztem. Ora hosszat vdrtam a sdo caltanéi omnibuszra s végiil is taxival
voltam kénytelen menni. Ez is hozzajarult a tegnapi nagy koltségeimhe:.
A Stalin vonal ellen a németek nagy offenzivat kezdettek.

1941. jul. 17.

Valtozatos napom volt. Reggel Moocan miséztem, hol két testvér osztozkodott, hogy
ki mondatja a misét. Anzelm ur mar elore félt tole, jol elintéztem. Utana Annahaziékhoz
mentem, akik halottjaért Anzelm ur misézett. Délutan beteget latogattam. Nagy vitam
volt sok tamadast kivédtem, nagy dicséreteket kaptam, mondhatom valosagos udvarlast
vitt véghez két személy. En csak mosolyogtam, kinevettem Gket. Sokat emlegették Jorddn
fotisztelendd urat, sok dicséretet kapott. Azzal jottem el, , noblesse oblige.”!1® A papi

meéltosag csak ugy érvenyes, ha hivatasa magaslatan all és valoban megdonthetetlen ko-
szal szikla.

Este Ipojucan voltam djtatossagon, utana Bora Néniékkel egyiitt Szeleczet tinnepel-
tiik itthon névnapjaval kapcsolatban. Tegnap Toth Bélaéknal voltam. Holnap két éve,
hogy elindultunk hazulrol.

1941. jul. 21.
— Tegnapelétt Emilert voltunk el Lindoyan a Klappel autojan. Tekervényes ut dombos
kihalt szegény vidéken. Koran akartunk indulni, de csak délben értiink oda, mar egész

116 Magyarazatot. (latin)

117 Régi szavak. (latin)

118 Alexis Carrel 1935-ben megjelent konyve. L’Homme c’est inconnu (Az ismeretlen ember). A tudatos eu-
genikat javasolja.

119 A nemesség kotelez. (francia)
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este volt, mire vissza értiink. Tegnap az ujsagok megsziinése miatt felmeriilé teendoket
beszéltiik meg. A helyzet nem igen valtozik. Anzelm ur késziiloben van hazafelé. Ket hét
mitlva megy. Emil nekem tett kijelentése szerint jobb lenne, ha az Ujsdg teljesen meg-
sziinne. Van oka ra, de 6 meriilt bele. 3—4 hét nem elég, hogy teljesen elfelejtsék.

Mikor szombaton Klapper autojaval mentiink, tobbszér eszembe jutott Gulacsi pan-
nonhalmi idézete és az Alajos valasza. Hol vannak ezek. Jottek helyette masok, amik
szintén elmulnak. Alajost nagyon megsérthettem, egyetlen jo szava nem volt hozzam az-
ota: 6-7 éve.

1941. aug. 11.

Utolso bejegyzéseimet sok minden megcafolta. Anzelm nem megy, mert az angoloktol
nem kapott navicertet.120 Az Ujsdagok tovibb mennek, mert az utolsé nap aug. 31-én
egy honappal meghosszabbitottak az idegen nyelvii megjelenést. Aug. 2-an a megel6zd
elbiicsiizds utdn ismét magyarul jelent meg. En ennek a szamnak az elkészitésénél nem
voltam benn. Az utolsonak latszo szam szerdai Szerkesztoségenél kaptam ezt a megjegy-
zést: ha ekkora (5 cm-es) szive lenne, kiment volna Moocara. A kévetkezé szerdan én
mentem ki. Hogy miert kellett helyettesitenem, nem kérdeztem. Ismét ritkan megyek be a
Szerkesztoségbe.

Az elmult idokozben nagy tarsadalmi tevékenységet fejtettiink ki, szamos vacsorat
kellett végigenniink. Kozben sok megalaztatasban volt részem. Tapasztalnom kellett azt
is, hogy az un. varosi rétegiinkben igen nagy engedmények uralkodnak a csaladi életben.
Olyanok, akik csaladi kételékben vannak, nyiltan élelgetik, ropogtatjak, nyalogatjak egy-
mast olyanokkal, akik nem hazastarsak. Feérjetlenek batran csokoloznak nés férfiakkal és
még hozza feddhetetleneknek bizonyulnak. Mashol az anyagi érdek a meginditoja eddig
még csak sejtett rejtett szorakozasi lehetdségeknek. Egy most megismert gazdag, eldke-
16 brazil hazaspar egyik magyarunkkal valo tarsuldsa még nem nyujtott kellé alkalmat
a tények pontos megallapitasara. De egy megjegyzesiik felinditotta gyanumat. Rédeiné,
aki allandéan emlegeti férjét, teljesen kiilon él és bardtokat tart. Es ilyennel is dssze kell
Jjonniink. Tarnocziék dssze vesztek a Klapperral. Ez sem a legszimplabb hattér. Tegnap
este naluk voltunk, névnapot iinnepelni és vetiteni. Boldogok voltak, hogy a radioban az
Ipojucai Noszévetségtol szerenadot kaptak. A Szedo énekelt. Voltunk egy uj gazdag csa-
ladnal a Hajdundl, aki nem tud hova lenni nagy boldogsagdban.

Szombaton mult egy hete, voltunk egy siti6!?In Nagyéknal, aki meginva a varosi éle-
tet kivonultak a szabadba. Egy nagy teriileten egy oridasi hazban ketten éldegélnek stoikus
béolcsességben, nagy megértésben és megelegedésben. Oh Hordcius és ti régi Roma sok
jobbra vard fiai, mindig lesz nektek szamos utanzotok. Sok varosi nagysagrol vontak le
a leplet. Koztiik volt tarsukrol, a mostandban igen sokat emlegetett Pavelrdl, aki né-
hdny kollagajaval épp most fejezte be egy magvar hdz megalapitasdt. A részvénytdarsa-
sag megalakulo gyiilésén aug. 4-én én is ott voltam, mert szinte kitelességemmeé tették,
hogy egy konto erejeig én is jegyezzek a kétszdaz kontos dsszegbdl. A gytilés igen lapos
volt: beszéltek: Pavel Béla a kovet (igen gyaldzatosan) és Apostol Janos ev. ref. tiszt.
titkar hihetetleniil gyongen és begyulladva. Ez el6bb nem volt benn a programban. Kitett
magaért a zsido Valko Sandor. Megallapodtak a hdaz megvételében, megvalasztottak a

120 Bizonyara hajoraszallasi engedélyt. Folfedezheté angol szavak: Navy, certificate, brazilos hasznalat utan
magyarositva.
121 sitio, magyarul birtok. (portugal)
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vezetéséget melyben Emil az alelnoki tisztségig emelkedett. Pénteken a Szerkesztéségben
mas sem tettek csak gratulaltak neki. Emil rengeteget dolgozik és nagyon eredményesen.
Az Arpadhdz gyiilésérél reggel % 3-kor jott haza.

Volt kozben egy nagy Anna-bal is a Luna-parkban. A Pompeia-i Nészévetség rendez-
te. Igen jol sikeriilt. Felis meriilt a gyanu, hogy a nagy bevételt a papok kapjik meg. Leg-
nagyobb hangulatkelto az alattomos Apostol, ki Emil legjobb baradtjanak tartja magat,
kézben pedig a leglovagiatlanabb cselekedeteket viszi végre elleniink, igy baratja ellen
is. Alattomos és képmutato. Udvarias, a mellett tolakodo és behizelgé. Egyik embert le-
fogta, hogy miért baratkozik a papokkal ref. létére miért nem dllitia munkaerejét az 6
szolgalatara. Balogh jol megfelelt: ¢ uri embereket lat benniik, akikkel szerencséjének
tartja, ha elbeszélgethet.

Szombat este Anzelmmel valami Reuner fogorvosékndl voltunk, aki mar rég ota rette-
netesen oda vannak, hogy a papok meglatogassak éket. Nem rég katolizaltak. Arnold és
Emil ezutan mennek. Mas vendégek is voltak és sejtésem szerint mas vendégek is lesznek.
Tegnap délutan Szakdacsékndl voltam meghivasra, ahol egy masik csaladot is talaltam
és ott volt az Anzelm is. Jot mulattam. Moocan helyette Emil volt Maria-leanygytilésen,
mert ugy volt, hogy & a meccs miatt lesz elfoglalva. Rendtarsaimrol még a masik rendtars
elott sem beszélek, latvan, milyen kellemetlentil érintett, mikor a mult pénteken délutin a
Szerkesztoségben felhoztak, hogy Sz. sokszor megy Igoriékhoz. Emil: , sokat forgolodik
ott”. — Igaz mdsnap véletleniil megtudtam, hogy Sz. meghivta az Arpadfalvi iitra. Ezen
csoddlkozom, pedig legjobb nihil admirari.!?? Végig gondolnak tarsaim mindent? Alig.

A napokban kaptam levelet Vanyo Tihamértol. Buzdit volt lelkes és szigoru felfogasu
tanarom a komoly tudomanyos munkara, de sokat beszél benne magarol. Kaptam egy le-
velet Gliicktol és egy masikat két hete Belo Horizontébol. Egyikre sem valaszoltam még:
Gliick nem egész normalis. A masik tonusat sem érdemes szinvonalon tartani. Lenne ked-
vem haza irni és néhany régi rendi jobardattal (Erik, Egon) elbeszélgetni, de nem jon
valasz. Az orosz haboru még mindig hihetetlen erdvel folyik. A németek, magyarok és
a tobbi szdvetségesek allandoan gydzelemrdl és elohaladasrol szamolnak be. Barcsak
minél el6bb fejeznék be a haborut. Mar itt is igen érzodik a hatas. Mi magunk jol allunk,
most megint annyi ajandékot kaptunk, hogy nem tudjuk hova tenni. A mult szerdan valaki
pulykat hozott, melybdl szandékosan nem ettem, de onmegtagadasomat nem hoztam ma-
sok tudomasara. — Késziiliink a Szent Istvan napi iinnepségekre. Barcsak minél jobban
sikeriilne. Szombaton Anastacion a ,, Gyiiriis Zsidot” adjak el6 de lehet, hogy nem me-
gyek el. Jobb lenne — ezt olvastam ma reggel — ha tobbet lennék egyediil magamnatk.

1941. aug. 15.

—Sokszor jutott eszembe ma két év eldtti hajoutunknak ez a napja. Nagyboldogasszony.
Freguezian miséztem, bindltam. Benn voltam a Szerkesztoségben. Egyediil vagyok itt-
hon: Arnold Arpadfalvén, Anzelm Rioba ment, Emil préban van, hova nem volt kedvem
atmenni. Kedvetlen voltam egész nap, délutan kimondottan veszekedd kedvemben voltam
és kiallhatatlannak mutattam magamat. A bosszu nem a legszebb emberi tulajdonsag, de
néha jol esik.

122 Semmin sem csodéalkozni. (latin)
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1941. aug. 29.

— Egyrészt folytathatnam az elobbi feljegyzést, masrészt hozzatehetném, hogy masok-
hoz meg eléggé kedves voltam, aki fofényképésznek nevezett. Ma bucsuztunk a magyar
sajtotol. Elég siralmas dallapot. Ezek a megkotyagosodott nacionalistak besziintették itt
a kivandorlokbol osszetett orszagban a kiilfoldi nyelvii sajtot. Egyébként készontés és vi-
ragesokor is volt a Szerkesztoségben. Az iinnepélyes aktusrol hianyoztam. Nincs kizarva,
hogy szandékosnak tiint fel. Viszont én tapintatlansagnak tarthatom, hogy pont tavollé-
tem alatt csinaltak. Utana voltam tinnepronto.

Most fejeztem be egy konyv olvasasat, mely nagyon tetszett: Fekete Istvan: A Zselle-
rek. Tobbszor kénnyeztem olvasdsa kéozben. Igazan kozel allt hozzam. Hanyszor vagyok
tarstalan, mint Péter. Es dacos, kemény sorsot dtélt magyar, mint Zsellér Péter. ,, Az em-
lékek hurjai megzendiiltek és szivemben halkan megszolalt a mult.”

Es tigy veszem észre, nem meri senki sem meri zavarni felfedetlen miltamrol tamadt
maganyos emlékezetemet.

1941. szept. 8.

Kisasszony napja. Anastacion miséztem. Elég szép szammal voltak, a hazai szokdas
még sokakban benne él. Itt szept. 8. sem iinnep. Bezzeg nagy iinnepségeket rendeztek
tegnap. Tegnap Zelindn és Moécan miséztem. Nossa S. Apparecidarol!?3 és Kisasszony-
rol beszéltem. Délutan és este Emillel Bleieréknél voltunk. Sok épiiletest hallottunk az
itteni koloniarol. Masokat megszolni, magukat magasztalni, ehhez értenek. E. szellemes
bemonddsai igen nagy tetszést arattak a vendégek kérében. Mintha csak vértdk volna. Es
ebben a pillanatban olvastam el a kévetlatogatassal kapcsolatos feljegyzéseimet, azota
sok id6 telt el, de a siker és az akkor megjosolt népszeriiség csak nott. (Igen sok sejtésem
valora valt mostanaban). A kévet E-lel valtozatlanul joban van A-t mérhetetleniil utdlja.
Kovet létére ezt a kijelentést mondta ,,sz.r ember az a H.” A repiilétéren a Szent Istvan
napi zarandoklat utan E-nek H. mozdulatait utanozta. Kovetiink egyébként is igen kevés
[0t jelent az itteni magyarsag szamdra. Igaz a Szent Istvan napi zarandoklat napjan igen

megkedveltette magat kézvetlen modoraval, de azok a jo magyarok, akik szimpatiajukkal
megajandékoztak a kiilséleg jo megjelenésii kévetiinket, nem is sejtik, hogy ¢ nem atall
keétes hirii angol nék tarsasagaban még Pogos de Caldasban is feltiind dsszegeket veszi-
teni kartyan. Itt incognitoban volt és sokat veszitett, de fizetett, amikor ismét hatalmas
osszegeket vesztett, megingott a bizalom iranta érdeklodtek kiléte felél, mikor incognitoja
kitudodott, otthagyta dket. Most interiori latogatasokat tesz majd, valoszinii azért, hogy
utana ismét hazamehessen.

Szept. 10.

Tegnapeldtt voltunk Toth Bélaékkal egyiitt egy igen kedves brazil csaladndl,

Machadoéknal. A férfi rengeteget utazott, kiilfoldon foéleg Europaban tanult. Tegnap —

hallottam ma véletleniil — latogato volt a megreformalt Szerkesztoségben. Szerda helyett

kedden. En Freguezidn voltam. Igy jobb, nem kell Moécdra is hittanra menni. A miilt
honapban ugyis haromszor voltam.

1dom felhasznalasarol mostanaban nem a legnagyobb eredményeket tudom felmutat-

ni. Negyedikén megirtam egy levelet Belo Horizontéba, de még eddig nem jott ra valasz.

123 Az Aparecida-i Miasszonyunkrol. Aparecida kedvelt brazil Maria-kegyhely, Rio de Janeiro és Sdo Paulo
kozott kb. feluton.
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Haza is kellene irni: sziiloknek, rendtarsaknak, Eriknek, Egonnak, lassankint mindig ke-
vesebben lesznek. Az orosz haboru mindig borzalmasabb lesz, most Szentpétervarert fo-
lyik a véres harc. Itteni vélemények az angol gydzelmet josolgatjak. Siralmas koloniank
helyzete. Szept. 1-t6l elvették ujsagait. Egész Braziliaban besziintették az idegen nyelvii
sajtot, mennyi embert fosztanak ezzel meg a betiitél, mely ugyan néha 61, de sokszor
nevel, alakit és dsszetart. Santa Catharinaban mar kezdik az iskolakat becsukni. A nem-
zetiesités orias leptekkel siet elore.

Pedig mennyi itt az idegen és mennyi a magyar is. Autobuszon, vonaton, utcan két
evi ittlét utan soha nem ismert arcokat lat az ember; kik magyarul csevegnek, de csak a
felndttje, mert az apraja az mar alig tud valamit.

Esére allo délutan sziilte hangulatom csendes tanuja honaplom néhany napra ismét
Isten veled!

1941. szept. 15.

— Két mil 50 drb. narancs, hihetetlen olcso. Mas viszont minden dragul. 5—6 mil egy
kilo hagyma. Tegnap errdl is szo volt. Tegnap vasarnap volt. Szombat este ota délig esett
az esd. Nagy a sar. Eléadtak ujra a Gyuris zsidot. Voltak vendégek is. Itt uzsonnaztak. A
rossz id6 ellenére is elég szep szammal voltak. Balogh Pista a multkori kritika miatt igen
megsértodott, nem akart jatszani sok rabeszélésre volt sziikség. Ekkora érzékenység még
azokban, kikben az ember nem is sejtené. A hizelgés tébbet ér, mint az igazsag? Tegnap
kedves és udvarias voltam, latva, hogy rendtarsaim huzolkodnak.

Visconde de Tannay Innocencidjat kezdem olvasni.

Szept. 18.
Alacsony a szinvonal minden téren. Tegnap az autobuszban egy asszony, miutdn
megette pasteis-ebédjét, ragyujtott egy cigarettara és szinte ki se vette a szajabol ugy
elszivta. Mint egy gydrkemény fiistolt és nagyokat kopott. Ferfi kiséroje eltiint mells-
le. Szinte az egész kocsi ezt a félfeketét nézte, kiilonésen a magyarok iitkoztek meg raj-
tuk. Mennyi pipazo asszonyt lattam mar az interiorban. Egész nap mast se tesznek. Itt a
szomszédaink is csak heverésznek és szédelegnek. Dolgozni az itteni nem szeret. Ugyan-
azon az uton, egy elteriilt részeget is lattunk. Gyakori latvany. Ugy fekiisznek az aszfalton
vagy az arokparton, mint a halottak. Igen olcso a pinga, mely igen sok magyart is tonkre-
tett. (Tegnap beszéltem Nagyhalasi Miklossal.) Ma az autok mindeniitt megsiillyednek.

December 26.
Elmult a karacsony, melynek itt minden igyekvésiink ellenére sincs az a varazsa, mint
otthon. Az éjféli misén ugyan rengetegen voltak, de elétte a varosban jarvan (Ipirangan
voltam djtatossagon) lattam, hogy az embereket nem jarja dat a kardacsonyi hangulat. Az
utca zsufolasig tele sétalo emberekkel. Pedig az az este a csalad iinnepe. Konzulékhoz
mentem az djtatossag utdn, tehdt mi is profanizaltuk az iinnepet. Ejféli mise utdn ka-
rdcsonyi énekeket énekeltiink vendegeinkkel egyiitt. Freguezian és Moocan miséztem,
utana Zoldiéknél voltam ebéden, délutan Szakacséknal latogattam. Mar masodszor ta-
lalkoztam ott véletleniil A-val. Hasonlo gondolkozdasuak vagyunk? Estefelé hazaértem és
faradtsagos napomat békés egyediillétben fejeztem be. Mehettem volna délutan és estére,
egy helyre nagyon hivtak, de nem akartam. A Voros bacsi is vart délutanra, talan masok
is, de nem lehetett. Sokaig voltam Moocan.
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Régen irtam mar, egészen nehezemre esik az iras. Pedig mennyi minden tortént. A
békesség tinnepén a fegyverek hangja hangosabb, mint utolso irasom alkalmaval. Mar
Eszak-Amerika is benne van december 7 - 6ta a hdboriiban. Japdn tdmaddsa miatt Bra-
zilia is kozel van a borzalmakhoz. Mi lesz akkor veliink?

1941. dec. 31.

Szilveszter-est. Mindenki szamara megvan a Szilveszter-estnek a kiilonés hangulata.
No, az enyém nem valami kiilonds. Nem tartanam érdemesnek megvarni az éjfelet. Ha
megvarnam, csak azért tenném, hogy imadkozzam. Istenem segits meg az uj évben! Szé-
pen, jol akarom kezdeni és ugyanigy folytatni. Jol felhasznalni! Az idd Isten adomdanya,
és mennyit adott nekem? Szamlalgatom, hogy hany napom... mint két éve irtam ujévi
cikkemben. Mar ez is elmult. Irni nem lehet, legfeljebb olvasni.

Hangulatomat kellene megorékiteni. Bar teljesen magam vagyok, elég vidamnak ér-
zem magamat. E. interiorban, A. lefekiidt (6 nem tud egyiitt tinnepelni), Sz. a JOC gyiilés
utan szintén lefekvoben. Az imént gratulalt az imént telefonon a varosbol ,, kenetteljes
ujévet” kivant. Ott kiinn a legkiilonfélébb ének hangjai hallhatok. Az egész napos aztato
es6 miatt alig voltak a templomban halaaddson, de azért a mulatok biztosan tele vannak!
Van az embereknek kedviik mulatni az idei szilveszteren, amikor mar majd az egész vi-
lag langtengerben uszik. Hallgattam Getulio [allamelnék] mai ujévi radioszozatat, mely
t6bbszor félbeszakadt s a vége teljesen elmaradt, de egy szoval sem mondtak, hogy miért.
Minden allomas kozvetitette, erésen hangsulyozta az amerikai kotelezettséget. 15 nap
mulva itt lesz a nagy konferencia, mely dont Dél-Amerika sorsarol. Hazulrol semmi hir,
honapok ota nem kapok levelet, én is régen irtam. Tolsztoj: Karenina Anndajat olvastam
s most Szentivanyi konyvét az ldegen légiotol a Szovjetunioig kezdtem meg. Megint erds
vagy fogott el az olvasas, tanulds és az iras utan. Bar tudnék irni és gondolataimat for-
mdaba onteni. Holnap ujévi beszédet kell mondani.

Hala Neked jo Istenem 1941-ért.

1942

1942. jan. 2.

Isten nevében elkezdtiik az 1942-es esztendot, melyrol még nem sejthetjiik, hogy mit
hoz szamunkra. Ha béke lenne, mar augusztusban hazamehetnénk a foapati igéret sze-
rint. — Ujév napjdan Anastacién beszéltem, hévvel és ugy érzem, mély meggydzddéssel.
Ma a Benké Néni elkérte azt a kis kezdd imadsdagot, amihez a szavaimat hozzdfiiztem.
Sokan jottek az egyes villakrol a szentségimadasra.

Este Pijucan tartottam djtatossagot a kapolnaban. Sok gondot okoz itt a magyarok
pasztoracioja. Az uj pléebanos, egy német szarmazasu pap nem akarja megengedni a kii-
I6n magyar pasztoraciot, mert a brazilok sokat panaszkodtak neki rogton érkezése utan
a magyarokrol. A nacionalizmus itt a legdurvabb formdjaban most kezd itt diihéngeni.
Elnyomtak az idegennyelvii sajtot most megfojtjak az atvedlett nyelvii volt idegen sajtot,
elbocsajtjak a tengelyhatalmak fiait a munkabol, megfojtiak az idegen beszédet és most
még imaitol és énekeitdl is eltiltjak. Egy eset: a santa theresinhai pap levele. Még magam
is csoddlkozom, hogy még mindig prédikalhatunk magyarul. Ugy elszéled nagynehezen
asszeszedett nydajunk, hogy nem lesz még egyszer ember, aki osszeterelje. Az apostolko-
das egyik eleme a kezdeményezés, de mi most semmit sem kezdeményezhetiink. Minden
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leépités a sziviinkbe vdg. Erdekes megvildgitisba jutott az egész helyzetiink a pijucai
Pethénivel ma reggel folytatott beszélgetésiink alapjan. Jellemzd a helyzetre a beszélge-
tésben szintén résztvevé Szelecz atya dlldsfoglaldsa. O a ldtszat ellenére, sokkal jobban
védi a magyar iigyet, mint amennyire lehet. Es igy valamivel ésszeiitkozésbe jut. Es ez a
valami pedig az igazsag és nyiltsag, egyenesség.

H. A. az egyik csiitortok este igen kirohanhatott a nép elétt az 6 harci modoraban
jogaink mellett. Még az egyszerii embereknek is feltiint oktalansaga: hogy mondhatta
ezt? O mindent elront javithatatlansdgdban. Beképzelt, kitekedd, hajlithatatlan, mdsokat
meg nem erto és megerteni nem is szandékozo, centripetalis és centrifugalis, udvariat-
lan, madsok igényeit nem tekintd és nem méltanvlando, e mellett érzékeny, megférhetetlen,
Machtmensch, érvényesiilni_akaro, kezdeményezd, de hamar lankado, buzgolkodo, de
sertest nem felejté (mint Sz. mondja bosszuallo) masok elétt nyilvanosan sajat paptarsait
leszolo, kiilonésen a brazilokat, mostandaban oktalanul politizalo, egész politikai palfor-
dulassal németparti, mikor annyira kellene vigydzni.

Most nemrég jelent meg elleniink egy cikk az észak-amerikai Emberben, melyben a
legdurvabb és legprimitivebb modon, mint politizalo naci papok vagyunk benne megne-
vezve. Horvathot tarsadalmi szerepleséert is kikésziti. De orajta semmi valtozast nem
lehet észrevenni, legfeljebb fokozottabb hevességet és ingerlékenységet. Példaképp alljon
az ujevi asszisztencias mise, Sz-t okolja, pedig minden eleget hibaztunk. Vendegségben
étkezesben valo sietsége paratlan. Most telefonhoz hiv, mert ez elmaradhatatlan.

Az év utolso napjan egész nap esett az eso, tegnap meleg napunk volt, ma esére all.
Az idei nedves nyar miatt hiivosebb idék vannak, mint tavaly decemberben. Ma Moocara
megyek este dajtatossagot tartani. Ez is egy lazongo és szethuzo hely: Kevesen jonnek Osz-
sze, pedig Mooca voros foldjen rengeteg szegeny magyar lakik. Ott van a hirtelen meg-
gazdagodott Csernik boltos is. Itt a boltosok kénnyen meggazdagodnak. Kiilonésen az
olcso pingabol és mennyi embert tesz szervezetileg a liter szamra fogyasztott erds meéreg.
Es asszonyok is isszdk. Ott van Pipinéni a Fehérné, Jakabné.

1942, jan. 17.

Valosagos felhdszakadas zudult rank. Egész nap nyomaszto hdség kinzott, pedig a
szokdstél eltéréleg a nap sem siitott annyira. Arnyékban 25-26 fok. Ep ma délben azt
reklamaltam, hogy mérjék a hémeérsékletet a napon, akkor biztosan lesz étven. Igen erds
melegeket ériink. Europabol pedig azt jelentik hogy nagy fagyhullam vonul at a konti-
nensen. Ejjel egyetlen lepedével takarédzom. Erds mennydirgéssel jott harom utdn a
vihar. Emil most ment el Ipojucara egy kis gyereket temetni. Pechje van az idével.

Az irasra megint egy naplo olvasasa vett ra. Egy észak-amerikai ujsagironak (Shirer)
berlini feljegyzéseit olvasom. Ilyenkor, mint a multkor Szentivanyi kényve olvasdsakor,
mindig megmozdul bennem valami, hogy nekem is irnom kellene. Tobbet kellene jegyze-
tezni. Csak még nem tudtam arra sem elhatarozni magamat, hogy mi legyen az érdeklo-
desi teriilet. Mostandban a regényiras is foglalkoztat.

Rioban tegnapeldtt sszeiilt a 21 amerikai allam kikiildottjeinek gytilese, mely dont
sorsunk felett. Hadiizenet ugy latszik nem lesz, de a diplomdaciai kapcsolatokat megsziin-
tetik. Summer Welles Eszak kikiildotte heves és Hitler-ellenes kirohandsokkal tele, be-
szédében a konzulatusokat kémfészkeknek bélyegezte. Mind jobban fenyeget benniinket
is a veszély, hogy mitkédésiinket besziintetik. Es nekem holnap kell dtvennem az Egyhdz-
kozség elndkségeét. A. sértédottsegeben (mert a multkor tudta nélkiil a Sz. a reformatu-
sokhoz képviseloket kiildott, nem hajlando az azelétt annyi fontoskoddassal vezetett alldst
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betélteni. Nagy primadonna. Amellett semmi érzéke az emberekkel valo bandshoz. A mult
héten a Szedlacsekéket haragitotta magara. Tegnap a Szerkesztéségben (mar igen régen
nem voltam benn) Br-nének mondta, hat mégis csak igaz, hogy a Nagysagos asszony azt
terjeszti rolunk, hogy az Orban-féle demokrata mozgalommal szembe mi ellenmozgalmat
inditottunk. Kiilonos eset. Visszamondani és azt is megmondani, hogy a Sz. at kitol ered
a vad. Minek ez a bizalmassag. ,, Majd hétfon beszélgethetiink” — tegnap péntek volt, ma
szombat, hat igy allunk. Ha Io nincs, a szamar is jo. Vagy igaz, amit tobbszor hallottam:
minden pap... A végén 6 majd elintézi a kélcsonos trompf aran a kozvetité anastacioi ta-
niténdvel a személyes iigyet és a végén mindegyik rig a papokon egyet. Igy szeret &szin-
tén.

A Sz. a legkevésbbé Oszinte, mert bar 6 kiabal a vad ellen (Balogh bacsi eldtt vi-
tatkozik az A-mal az emlitettrdl) az o tevékenysége feloleli az ellenmozgalom fogalmat.
Cikket, felhivast irt a Magyar Szoban a lajstromozok ellen, a konzul is csak azota mer
titkon valamit csinalni.

Tegnap este Moocan voltam. Elég szép szammal voltak djtatossagon. Arrol beszéltem,
hogyan adott nekiink példat Jézus 12 éves kordban. Az utcan talalkoztam csoportokkal,
kikrol szinte éreztem, hogy magyarok és csakugyan azok voltak. Mennyi elveszett magyar
mindeniitt. — A tengely-hivei inognak gyozelmi reményekben. Az oroszorszagi visszavo-
nulas, melyrdl az itteni ujsagok hihetetlen dolgokat irnak, az angolok afrikai sikerei a
vilaghaboru ismétlédését sejteti sokaknal. A németek csak kezdetben gyoztek, de a végén
az angol-szdszok nyernek. Es a kommunizmus? Hat nem annak a segitségével? Hiszen
Knox tengerészeti allamtitkur a napokban mondta, hogy nem varhat a kézvélemény az
amerikai hajohadtol a japanok ellen feltiind eredményeket, mert a hajok fo feladata az
angoloknak és oroszoknak nyujtando segély atjuttatasa. Eloszor Hitlert kell letorni, s
utana jon a tébbi. Jonnek a japanok is, kik most meglepé eredményeket érnek el. An-
gol, amerikai és a hollandok teljesen tehetetlenek veliik szemben. Mar szaz km-re allnak
Singaporetol. Es ha ez elesik, nem sok a remény, hogy kénnyen visszaadnak valamit is.

Schneiderné beszélte — akiknél szerdan este voltunk — egész elragadtatassal, hogy a
habori miatt gyarbol kitett japan cselédlanya mennyire hasonlit a magyar parasztra.
Ruhdja, kézimunkaja, szokasa az ési magyar szokdasokra emlékeztet. Mennyi szinészke-
dés van a Schneiderékben is.

Egy milért vettem hat ceruzat, 14—15 milert fiirdékopenyt. Mostanaban tobb kényvet
is vettem.

15-én konzulék eziistlakodalmat tartottak itt, most hallom, a konzulné 500 milt ado-
manyozott. Viszont a Tarnocziak azt dallitiak, hogy mérhetetlen Gsszegeket kerestek a
kovettel egyiitt az atutalasokndl, melyeket zsidoknak tettek. Meglehet utalni az emberi
dolgokat. Kicsinyességek, irigységek, hiusdag (Szecsd panasza és kérelme a radio ordra
vonatkozolag) sértédottsegek, vagyuk antipatiak, érvényesiilési térekvés, pénzhez és ha-
talomhoz jutds mennyi torekvést beszennyez, mennyi szo mogé megbuyjik.

Jol esik innen hallani, mikor lenn az utcan az apro gyermekek magyarul beszélget-
nek. Majd 10 éves koruk utan ok is elfelejtik. Ipirangan a Széllosiéknél — ahol tobb anya-
gilag jol allo, hideg katolikus ferfival beszélgettem — emlitették, hogy tobb fekete is tud
beszélni magyarul. T. Karesi japanrdl allitia ugyanezt. Szeretnék mar egyszer ilyentdl
magyar szot hallani. Ontudatlanul megszoktam, minthogy magyar beszédet csak bizo-
nyos fizionomidaju embertdl lehet varni. A varosi zsidorol éppugy megallapitom ismeret-
leniil is hogy magyar, mint a magat palastolni szandékozo paraszt-leszarmazottol.
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Mennyi gyerek kiallt utanam, vagy sugja a hozzatartozojanak: Padre. Omnibusban,
vagy sétalo parok ajkarol leolvashato a titokzatos szo: padre. Vagy szeretetet, vagy gyti-
I6letet valt ki. Hallottam mar sok nem éppen megtisztelé kifejezést felém iranyulni. Sze-
gények! bantottam én valamelyikiiket, vagy valakit is? — Tobbszér almodom mostanaban
a hazaiakrol. Nem tudom, mi lehet veliik. Semmi hir se innen, se onnan.

A litvanok még a magyarokndl is durvabbak. Még arcvonasaikban is. Latszik rajtuk,
hogy északiabbak. Egész furcsa sziszegé accentussal beszélnek. A fiatal generacio az &
sz6keségében igen csinos példanyokat mutat fel. Ugy latszik, hogy jobban ésszetartanak,
mint a magyarok. Es sokan tobbre is vitték. Bar fajtinkban is sok az élelmes. Moinho
Velnon voltam, a multkor hdzszenteléskor tobb magyart otthonban. Eddig ismeretlenek
voltak. Sikeriilt néhany kezdo egzisztenciat latni: vakolatlan haz, foldes szoba (Petéék
Ipojucan azért nem szenteltetnek hazat, mert foldes a szobdjuk: hiusag), a masiknak mar
olyan csinos a lakdsa, hogy ragyog a jolléttol.

Interiorbol kaptam néhany kedves levelet.

1942. jan. 24.

— Szerdan voltunk a Galos kisautojan a Szelecczel luqueriban, a Sao Paulohoz ké-
zel fekvo allami elmegyogyintézetben. Bar keéson értiink és semmit sem keészitettiink elo,
mégis megdobbentd aranyokban bontakozott ki az emberi nyomorusag. Nyolc-kilencezer
betegrél beszélnek az alkalmazottak. Es mennyi van kinn? Sok a magyar is, hirtelen 8
feérfit és 18 magyar asszonyt szamoltunk éssze. Rengeteg a japan. Latszik, hogy vagy nem
nekik valo ez a fold, vagy ténkreteszik magukat a rengeteg munkaval és rossz taplalko-
zdassal. Osszeroppannak. Bezzeg nagy eredményeket érnek el most keleten. Most szallnak
ki Uj-Guinedban. — Véget ér a konferencia Ridban, Argentina erésen tartotta magdt a
diplomaciai viszony megszakitasa ellen. — A németek reggel nagy tengeri gyozelmet je-
lentettek az amerikai partoknal nagy harsonazugassal. 120.000 tonna kereskedelmi hajot
stillyesztettek el New York hosszaban. Szép hangulat keltés a konferencia hangulatos be-
fejezéséherz.

Tegnap temettem Anastaciorol a Nagy Andrast, aki a rossz taplalkozas miatt vég-
elgyengiilésben halt meg. Alig evett valamit, gyalog jart haza a gydrbol. Feleségével
csaladjaval nem tudott kijonni, kiilon éltek. 7 kontot sporolt dssze. Ezenkiviil agyaban el-
rejtve talaltak 360 milt, egy nagy fejszét, kést és meég valamit a parndja alatt, amit utolso
napjaiban nem hagyott megforditani.

A brazilld valt Hirlapnak is meg kell sziinnie. Az Ujsdg mdr hénapok éta nem jelen-
hetik meg, azt mondtik: a papok kicsindltdk. Most mit mondanak? Eszre sem veszik!

Irtozatos melegek vannak mostanaban nappal. Tegnap az egy orai temetéskor min-
denki az ernydjét ajanlotta a szertartas elott. Valaki a masik sorrdl oda is jott és tartotta
folém az ernydt, nem tudta, hogy a tobbieknek mondtam, hogy nem art. Ez a meleg déli
szél rosszabb a sirokkonal. Lehet, hogy estefelé megjon a szokdasos tropusi esé. Nagyon
kellene, mert irtézatos a por. Es az Emilnek is kellene, akkor nem menne ki Indianopolisra
s gy ezen a héten egy djtatossagot sem tartana. En négyet tartottam, Anzelm két djtatos-
saghoz kapcsolt évi egyhazkozsegi gyiiléssel konnyitett magan. — Most érik a szol6, a
fiige. Az el6bbibol a magyaroknak rengeteg van. Tejeskukoricanak is januarban van itt
az ideje. — Az Armour iparvdaganyan két katona orzi a Fieten atvezetd hidat. Mitdl fel-
nek? Hisz ez nem fenyegeti a varos husellatasat, csak legfeljebb a vasuti szallitast, mely
a tengerhez, Angliaba és Amerikaba iranyul. Ezt féltik? Kitol?
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1942. jan. 26.

Meég nem tudok semmi biztosat, de ugy hiszem Brazilia is megszakitotta a harom
hatalommal az ésszekottetést. Ha egyontetiien nem tudtak kimondani, most egyenkent
mondjak ki. Mi lesz veliink és meddig tart ez a bizonytalan helyzet? — Tegnap voltam a
100. magyar radiooran. Szedo ragyogott. Szép teljesitmény a mai vilagban. Azt hallom,
az olasz orat mar besziintették. — Este a Zinner mérnokéknél voltunk. Miivelt, jozan em-
berek. Ismerik az életet. Két rosszul nevelt gyermekiik van, de 6k ezt nem veszik észre,
vagy tudnak ra kifogast talalni. Ablakukbol egy karnevali felvonulas-toredéket lattunk,
ez most igy megy hetekig. A feketéket nem izgatja — ha karneval van — a haboru. Beszél-
tek arrol, hogy a kormenetekben is milyen tulzasokat visznek itt végbe. Eléggé lehuiztuk
Stefan Zweig kényvét Braziliarol.

Anastacion miséztem tegnap és a varos vedoszentjérol, Szent Palrol beszéltem. — A. egy
hétre Santosba ment pihenni. Tegnap hallottam téle, hogy a B. B. R. meg van sértve, Sz.
megsértette vadjaval, miszerint 6 azt hireszteli rolunk, hogy Orban féle ellenpropagandat
tiziink. A. nyégésebol megértettem, hogy tulajdonképpen az egész bonyolult, de magyaraz-
haté histérianak Anzelm vr egyik kijelentése az alapja. O mondta O-nak olyanfélét: mi is
megtessziik a magunkét. Sz. és A. nagyon oktalanul cselekedtek, de legalabb eredményez-
tek vimit. — Mindeniitt sok a rendor és katona, mindeniitt detektivek miikédnek.

1942. febr. 2.

— Gyertyaszentelé Boldogasszony — En maradtam itthon reggel misézni. Ipojucdrél
tobben jottek dat. Ok a legszorgalmasabb ldtogatéink. Emil és Anzelm Igua Brancdra
mentek. A. mar megjott Santosbol egy nappal el6bb, mint vartuk. Ott sem érezte jol ma-
gat. A tenger zugasa miatt nem tudott aludni. Serra Negrarol is el6bb megjott, mint ter-
vezte. Nem sikeriilnek az utjai, mint ahogy elore remélné.

Tipikus tropusi zapor zugott el a fejiink folétt. EIobb még a nap siitétt. Olyan hirtelen
jétt, hogy a dérgés csak most hallatszik. Hihetetlen mennyiségii esé leesett ezen a héten.
De ha fél nap nem esik, mar felszarad minden. Masnap mar fullaszto por van.

Esemény van boven. Brazilia 28-an szakitott Németorszaggal, Olasszal és Japannal.
A nagynak kikialtott Oswaldo Aranha kiiltigyminiszter konferenciazaro beszédében tinne-
pélyesen jelentette be. Némi vigasztalds Eszak-Amerikdnak a sikertelenségért, hogy nem
sikeriilt az egyontetii szakitast a konferencian kimondatni. Felejthetetlen latvanyt, soha
nem lattam itt olyan odaaddassal radio beszédet hallgatni, mint azon a 28-i szerda este,
mikor mi Pijneara mentiink magyar filmeket bemutatni. Orditott a kiiliigyminiszter. Hir-
telen nagyfiu lett. Pedig mennyi fondaksag fedezheto fel pusztan a kiilsoségekben, a belsd
szethuzast nem lattam. 1. A megsziintetett rioi képviselohazban (Palacio Tiradentes!) a
demokraciak gyozelmérdl eszméirdl, szabadsagarol szavaltak. Demokrdcia szabad szo-
last reg nem hallott szavak minden mondatra feljajdulhattak volna. 2.) A vilag egyik leg-
fasisztabb vezeérét, aki a demokratikus torvények legtokéletesebb melldzésével mar tobb
mint tiz éve tartjia magat uralmon, melyhez forradalom utjan jutott és még azota sem
kérdezte meg a nemzetet akarja-e az ¢ uralmat, ezt az elnokét most az egesz Amerika
diszpolgarava valasztottak. Csak azt nem tudom elképzelni, kiben van kevesebb dszinte-
ség, és ki latja kevésbbé a tény fonaksagat, az-e, aki felajanlotta, vagy az-e aki a fenteb-
biek ellenére ezt elfogadta! — Ugy hiszem, mindegyik érezte. A diszpolgdri oklevél nem
hiszem, hogy megéri a szakitast. A jutalomért a pénziigyminiszter utazott Eszakra. Ha
az itteni elnék az elsé amerikai diszpolgar és nem Roosevelt, nem hiszem, hogy lesz még
kollégdja, mert akkor az el6bbit mar nem lehet megtenni, viszont 6 nélkiile masok sem
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lehetnek. A két elndk szines képe egyiittesen most ott diszeleg minden kirakatban. 3. Ar-
gentina ellendllasan bukott meg az egyiittes szakitas. Guinazu kiiliigyminiszter a véglete-
kig védte Castillo helyettes elndk felfogasat, hogy Argentina teljes szolidaritasa ellenére
sem szakithat. Elutazasakor Guinazu gépe a tengerbe zuhant. Az utasoknak szerencsére
semmi nagyobb bajuk nem lett. De a nagy szépséghiba okat kelloképp még mindig nem
adtak meg. Hol azt mondjak, hogy a repiilé tul volt terhelve, hol pedig azt, hogy az egyik
kereke levalt. Szerencse, hogy a szerencsétlenség még az ut kellos kezdetén a rioi partok
mellett alacsonyrol tortént, mert kiilonben a bator kancellar holttestét most a hatalmas
oceanban kereshetnék, hogy a végtisztességet megadhassak neki. 4. Oswaldo Aranha azt
mondta, bamuljon a vilag: 6k 12 nap alatt megcsinaltak azt, amit Europa népei évezre-
deken keresztiil nem tudtak elérni: ésszekovdcsoltik a kontinens népeit. Egy kis szépség-
hiba: nem tudni, mikor lesz legkézelebb a draga aron kibékitett Peru és Equator hataran
hatarvillongas. Az is szépséghiba, hogy a dél-amerikai futballbajnoksagért vivott mer-
kozesek soran Chile elhagyta a palyat az elsé félidé 44 percében és nem volt hajlando
Argentina ellen a mérkézeést tovabb folytatni. Azt mondjak, a biro a hibads, természetes:
nem lehet a rivalitds. Ep ez a két orszdg még nem szakitott. (A mindenkit tullicitalni aka-
ro uruguayi kiiliigyminiszternek is volt egy érdekes megjegyzése a konferencian: a sajto
képviseloi elott az elokelé megsértett szerepét jatszotta és mikor mar nyilvanvalo volt,
hogy déli szomszédjuk nem enged, azt mondta. ,, nyelvtani vitatkozas az egész, holnap
haza is utazom!” — Mindez 4-5 nappal a bezaras eldtt volt. (De azért szépen megvarta
a moka végét.) Az itteni ujsagok megint eldvették régi siralmukat, hogy az orszag nyelve
az egyetlen a kontinens négy nyelve koziil, mellyel nem lehet végigutazni az egységes
kontinenset, mig a masik harom nyelv (spanyol, angol, francia) az egész kontinensen
ismert. Legyen tehat egyik konferenciai eredmény, hogy a brazilt a t6bbi orszagokban is
tanitsak és tanuljak. — Hasznalni itt most csak négy nyelvet lehet levelezésben, tavirat,
telefon, utca. Az utcan még a magyarért is raszolnak az emberre. A japan kévet viszont
nem volt hajlando egyik nyelven, meég portugalul sem megérteni a szakitast kozI6 koz-
lemeényt. Az ujsagok szerint a portugalul folyekonyan beszéld kis sarganak kénytelenek
voltak japanul tolmdcsoltatni a dontést. A japanoktol nagyon félnek. Azt mondjak roluk,
hogy tifusz bacilusokkal fecskendezik be a zoldségféléket. Annyi biztos, hogy a sargak
nem huzodnak dssze, inkabb kissé arrogansan viselkednek.

A németek, olaszok és japanokkal szemben igen szigoru intézkedéseket Iéptettek élet-
ben. Engedély nélkiil (salvo conducto) nélkiil nem utazhatnak, lakhelyiiket be kell jelen-
teni, tilos a csoportosuldas még magan hdazakban is, nyelviiket nem hasznalhatjak stb. A
Fanfulla is becsukott, 31-én még volt német ujsag, de semmi kiilfoldi hirt nem hozott,
mert a Stefanit és J.? O-t még 29-én lezartak. Jan. 31-én jelent meg az utolso brazil
nyelvii magyar ujsag is és ezzel Sao Pauloban nem egész félévi brazil nyelvii kiiszkodés
utan kihalt a hajdan példat nyujto idegen nyelvii sajto. Minek — mondjak 6k — annak a
725.000 idegennek, akit kimutatnak. Minddssze ennyi olasz, német, osztrak, jugoszlav,
roman és magyar van itt. A Tegnapi Folha da Manha hozza ezt a 700.000-es szamot és
ebbe beleértendd a hivatalos (?) 6.000 magyar is. Bar ne lenne tizszer ennyi magyar itt
elveszésre itélve.

Ki irja le azt a heroikus kiizdelmet, amivel itt vivodunk. Jan. 31-én este még magyar
szindarabot (3 egyfelvonasos) jatszottunk a Szent Istvan egyesiiletben itt at az iskolaban
mikor pedig mar az a hir futott végig, hogy egyesiiletiinket becsuktak. (30-an lecsuktik a
legrégibb Sao-Pauloi sportklubot.
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A muilt héten nekem is kellett a klub iigyében futkoznom. Ep hogy be nem csuktdk. (De
ami késik, nem mulik). Megadjak-e egyhazkozségiinknek a miikédési engedélyt, mikor
minden egyesiiletet szigoruan revidealnak? Az ujsagok tele vannak megsziintetett egye-
siiletekkel. A szombati szamban az anastacioi magyar sportegyesiiletrdl is szo volt, erre
hivatkozva mar arra, hogy a Santo André-i pap nagy dorgedelmet intézett az idegenek el-
len. Nem engedte meg a magyar éneket, de Emil kifejtette neki, hogy az az egyestilet nem
a miénk és hogy mi hivatalos rendori engedéllyel szombaton (31-én) magyar szinhazi
darabot adattunk el6 harom pap asszisztenciajaval, erre a népnek ujra kijelentette, hogy
a magyar pap magyarul beszélhet, mert irasos rendori engedélye van. Ez ugyan nincs. —
Tegnap a pompeiai Rozsafiizér Tarsulat imajat és titokcseréjét rendorék hallgattak. De
sz0 nélkiil elmentek. Ma ugyanoda nekem kell este kimennem djtatossagra.

Az es6 miatt nem mentem, ra egy hétre voltam, de nem volt semmi kellemetlenség.

febr. 11.
Tegnap Emillel egyiitt dr. José levitt benniinket Santosba autojan. Pazar ut, kiilono-
sen a serrai-részlet, paratlan kanyarok. Meég egy brazil iigyvédjelélt volt veliink. Joké-
pi, intelligens és hasonloan vicces fiu mint szallitonk. De legjellemz6bb tulajdonsaguk
buzgosaguk. Az ut elején hangosan a fiatalember vezetésével a rozsafiizért imadkoztuk.
Gydnyorii gondolat: auto négy utasa rozsafiizérezik fennhangon. — Megérkezésiink utan
a festoi fekvesti, Szent Terézke templomat néztiik meg egy hegy tetején. A templomtol szép
kilatas nyilik a tengerre és Santosra. Utana fiirodtiink; elészor életemben tengerben. Ki-
tind volt, nem akartam a vizbdl kijonni. Dragan és rosszul ebédeltiink a Palace Hotelben
mar csak ketten, mert tarsaink visszatértek. Lam Sdo Paulo-bol le lehet szaladni a ten-
gerhez napkozben néhany orara — akinek autoja van. Délutan a varos nézésével telt el.
Kimentiink Sdo Vicentére, nem sokat lattunk, csak penziokat. Felmentiink a Sao Bentoba,
ebbe a kicsike 1650-b6l valo kolostorba. A prior mutogatta végig. Minden értékiik egy-
keét jellemzd kolonialis szobor. A kolostor most patrimonio nacional, vagyis dllami ré-
gészeti szempontu védelem alatt all, ami ellen a prior hevesen ki kelt. A bencések nem
szeretik az idegen beavatkozast. A kolostornak Santos legnagyobb része folott valami
kiilonds dominiuma van. Ez bizonyos anyagi szolgaltatasokkal jar. Santosnak a kikoto
felé esé része valamikor a bencések chakaraja volt. — A kolostorban van eltemetve frei
Gaspar de Madre de Deno Deus bencés a kolonialis idok egyik leghiresebb torténetiroja.
Engem nagyon vonzott az alacsony, zémok torony alatti mélyen fekvd oszlopos bejarat.
Santos meglepett benniinket. Egész szép, nagy varos. Nem is tint f6l a kikoto jellege.
Vagy talan mas részeiben jartunk jorészt, ahol egészen nyaralo varosnak latszik. De hi-
szen voltunk a kikoto felé is, de most a haboru miatt kisebb a forgalom. Tiszta varos. Sok
a szobor. Gyényorii a prefectura épiilete; messze kimagaslik a kavébérze palotajanak
tornya. Az egész varos jellemzéen ezt uralja. Santos a kavé kikotoje. Szépek a templomai,
szebbek, mint Sdo Paulo-é. Kiilondsen elcsodalkoztunk a székesegyhaz gotikus belsejé-
ben. Nem nagy terii, de remekbe szabott, kiilonésen kapolndinak finom vondsu magasra
toro elvalaszto kapui. Még nem lattam Braziliaban (a Sdo-Paulo-i Sao Benton kiviil)
ennyire tetszo templomot. Alaprajza nem a hosszi hajos téglalap, hanem valami elveszd
sokszég, de annal jobban kiemelkedik a felfelé toré magassag. — A PPR vasutallomasa
mellett van a ferencesek régi homlokzatii nagy temploma. Hosszan nagy lapos bolthaj-
tasos hajo oldalahoz fiiggesztve egy nagy kapolna a szenvedo Krisztus élethii szobraval.
A karmelitik rendjének van a Rakpart kozelében (a Companhia das Ducas emlékszob-
rahoz és kozponti hazahoz kozel) egy nagy kolostoruk és templomuk. A templom mellett
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a barnaruhas 3. rendii tarsulatnak egy nagy kapolnaja, mely nem rég beliilrél leégett.
Van még itt vagy két masik kapolna. Egy kisebb a meghalt tagok felravatalozasdara. Az
irmandade’?* kapolndja mellett két nagy gyiilés- és éltozéterem, kiilon a férfi és kiilon a
noi testverek szamara. Elképzelem ezek életét, gyiiléseit, szertartasait. — Voltunk még a
Rosarioban és messzirdl gyonyorkédtiink a Santa Casa szép homlokzataban. A karmelitak
temploma nem tetszett, nagy fakeretes oltarok, erds barna szinre festve a fehérszinii falba
beallitva igen izgato benyomast tettek.

Santosban a villamosok sokkal szebbek, jobbak mint itt, a vezetok és kalauzok rende-
sebben éoltozottek, tisztabbak. Ezt tapasztalhattuk rogton visszaérkezésiink utan az elsé
itteni kalauznal. Talan sehol a vilagon olyan rendetleniil kinézé kalauzok nincsenek, mint
Pauloban. Vastag sotétkek poszto ruhdjuk foltos, az elmaradhatatlan nyakkendd sokszor
madzagnal nem jobb, borotvalatlanok stb. stb. — Lattunk Santosban egy koporsot szallito
halottas kocsit: két koporsot vitt a temetoben. egy nagyot és a nagy végen egy kicsit, fe-
héret. Egy felnétt és egy gyermek.

A Sdo Bentohoz kozel a hegyoldalban igen szegény emberek lakhatnak a szines desz-
kahazakban.

A nagyvilagot most Singapur sorsa foglalkoztatja. Elestét mar varjak, a japan di-
nasztia évfordulbjara. Az angolok egyik biiszkesége d6l ismét meg. Ennyi veszteséget! Es
ennyi sikert a japanoktol, egyuttal Javat, masrészrol Birmaniat is erdsen tamadjak.

febr: 14.
Minden délutan van egy jo kiados esé. — Singapurban még mindig all a harc. Harom
nagy német hadihajo megszokott Brestbol az angolok szemelattara. Nagy légiharc volt,
de a hajoknak nem arthattak. Tegnap Sdo Caetanon temettem, kissé csepegett, most nem
volt olyan nehéz a temetés, mint mikor a Speklanét temettem. Nagyon sirtak és kiabaltak
a hozzatartozok. Az Humberto I-ban a Szedlacsek Janit gyontattam, operalas elétt allt.
Tiz perccel elobb az erdés nap miatt alig tudtam fényképezni, most pedig a siirii esotol
alig latni 50 meterre. Nagyon dorég és villamlik. — Par napja taviratoztunk haza.

21 de Fev.

Nagy hullamokat ver fel ket brazil hajo elsiillyesztésének a hire. A ,,Buarque” nevii
hajot a németek New Yorkhoz kozel 15-én siillyesztették el, de a brazil ujsagok csak 18-
dn hamvazészerddn a karnevdl utdn irtak réla. Igy most a brazilok hamarabb elfelejtik a
karnevalt. Az idén mar egészen gyonge volt. Minden évben veszt fényebol. — Még el sem
tiltek a Buargne elsiillyesztésének hullamai, tegnap a 18-an elsiillyesztett Olindarol kap-
tunk hirt. Kavét és kakaot szallitott Eszaknak. A hajé kapitdnya — aki elbeszélése szerint
fent volt a német tengeralattjaron — a német hajo hihetetleniil kicsi, nem is értik, hogy
tudott dtionni az Ocednon, ezt meg is kérdezte a németiil, angolul, spanyolul és portugd-
lul beszélé néemet kapitanytol, de az nem valaszolt, csak mosolygott. A legénységet — és
az elsénél az utasokat — mind megmentettéek. Mind a két hajot New Yorkhoz nagyon kozel
stillyesztették el. Nincs arrol hir, hogy az amerikai repiiloknek sikeriilt volna drtaniok a
tamado hajoknak. A németek hihetetlen eredményeket érnek el tengeralattjaroikkal sza-
mos tankhajot elsiillyesztettek, olajfinomitokat bombaztak. Brazil most convojjal akarja
szallitani aruit Amerikanak. Az amerikai part nem sérthetetlen tobbé. Uruguaybol zavar-
gasok hire érkezik, a parlamentet feloszlatjak, a véderd miniszter lemondott. Az angol

124 Testvériilet. Ertsd: harmadrend.
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kormanyt Churchill allandoan toldozza, mert a kommunistik emberét Stafford Crippset
vette be. — A japanok rendiiletlentil mennek elére minden téren diadalutjukon: Singapore
utan most Birmaniaban a Filippi-szigeteken, Javat, Szumatrat és mar Ausztraliat (Port
Darwint tegnapelott agyonbombaztak, sok hajot elsiillyesztettek és 26 repiil6t tonkretet-
tek) tamadjak.

16—17-én Emillel Cotian voltunk cserkésztaborban. — Mindenfelé sok szerencsétlensé-
get okoz a rengeteg eso. Tegnap este Baloéknal voltunk, utkézben valamit megfigyeltem.

febr. 26.

Amint naponta latom, az anastacioi kaszarnyaban lazas munka folyik. Ahol tavaly
még puska is alig volt, most minden reggel tele van az egész udvar agyukkal. Teherau-
toikat nem tudjak elhelyezni, annyi van nekik. A multkor Cotidara menet egy hosszu sor
vadonatiyj tisztilakdst lattunk a Dugne de Caxias kaszdrnya elétt. Ujsdg, radio, tijabb és
ujabb rendeletek mutatjak, hogy az orszag militarizalasa oriasi mértékben halad elore.
A japanok mar egész kozelrdl fenyegetik Rangoont és Javat, de azert a szovetségesek
gvoznek ismét. Sok hajot siillyesztenek és repiilot Ionek le. Tegnap japan repiilok ennek
ellenére amerikai szarazfold ellen hajtottak végre tamadast Californiaban. Az oroszok
hevesen tamadnak.

Benn voltam a Balazs P. iizletében, ahol egy kényveld pusztan alairasaért 100 milt kér
egy honapra. Csak egyszer kell neki alairni. Azzal érvelt, hogy 15 évig tanult és kérhetne
500-at is. Ez az orszag veszte. Anastacion a rendorok karnevalkor nem fogadtak el egy
éjtszakara az 55 milt, tizet kellett nekik adni azon kiviil, hogy ettek-ittak. A fiskalok is
kaptak egy csomo pénzt, s mindezek mellett az engedély belekeriilt vagy harom contoba.
Az iizleti életet erdsen nyomja a kiilonféle konyvvitel és rengeteg bélyeg, adozas, illetve
kézvetve a vevot nyomja, mert az tizlet ezt boségesen beszamitja. Jol jovedelmeznek itt az
tizletek meg akkor is, ha sokan meglognak adossagukkal.

Stefan Zweig, ki Braziliarol konyvet irt O pais do futuro cimen, tegnapelétt Petro-
polisban, a hortenziak gyonyorii varosaban, feleségével egyiitt megmérgezte magat,
mondvan hogy 60 éves fejjel nem tud uj életet kezdeni. De hiszen itt mindent megadtak
neki. Hiaba: Eurdpat — mint ¢ irta bucsulevelében: sziikebb hazajat — érett fejjel nem
lehet elfelejteni. A Struma nevii roman hajo aknaba iitkozott és 700 zsido menekiilt utasa
tengerbe fult. Ez mar szérnyii dolog. — Papen német kovet és felesége ellen Ankaraban az
utcan merényletet kovettek el, de nem lett semmi bajuk, a pokolgép robbandsa a foldhoz
csapta Oket, de nem artott neki, hanem csak a gyanusitott tettesnek, kit darabokra tépett.

A. mostanaban ugy latszik stiriibben jar oda, ahova azeldtt minket is hivtak, kikkel
azonban mar honapok ota nem talalkoztunk. Megallapitottuk, hogy fé tulajdonsaga,
hogy nem tud itthon maradni, még most sem, mikor maradhatna és olvashatna. Viszont
mily orémmel olvasok én: most Selma Lagerlof: Wunderbare Reise des kleinen Nils
Holgersson mit den Wildgdnsen-t olvasom. Nagyon tetszik, mily pompasan tud 6 leirni
egy természeti tiinemeényt: erdopusztitast, tajkialakulast, varosi torténetet. A beallitas val-
tozatossdga igazan csodalatos. A legaprolékosabb részleteket leirja az allatok életérdl és
ugy irja, hogy minden fontosnak latszik. Tobb szamos jo tulajdonsaga mellett a nyelvet is
gvakorlom. Lehet, hogy itt is csak annyira jutok, hogy a nyelvet csak olvasasra birom, de
beszédre nem. Ez mindegyik nyelvnél a hibam. Hallasom bizonytalansaga akadadlyoz a
kiejtésnél s tesz batortalanna a gyakorlasnal; pedig gyakorlat nélkiil nem megy egy nyelv
sem. Most olvasom Monteiro Lobatonak egyik kényvét Cidades mortas és ennél latom,
hogy mennyire lehet még brazil nyelvkincseket a népies szolasmodokkal gyarapitanom.
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Persze egyszeri elolvasassal nem sok marad. Kellene ismételni kiirni, betanulni, de eh-
hez nincs tiirelmem. Ez a kényv sok helyen olyan nehéz, hogy nem mertem volna remélni.
Ezt is és mostanaban sok mas kényvet antiquariumban vettem. Napokban vettem szovetet
egy hatalmas érmény hazban a 24 de Marcon. Tele van ez az utca szirioval és mennyivel
olcsobban adjak, mint masutt. A szirio igen baratsagos az iizletben. A gyerekek megro-
hantak benniinket santinhoért.

Tegnap a varost ismét elontotte délutan a zdapor. Az Emil mondta, hogy a praga do
Correio olyan volt, mint a tenger.

febr. 28.
Tegnap irtunk haza a Voréskereszt utjian. Mire kapjak meg és jon-e valasz?

mare. 5.

Tegnap este jol megaztam Vila Marian. Nagy sarban mentem ki. A kapolnanal el-
kapott az esé és egy negyedoraig esett. Térdig saros lettem. A hiveket meg sem varva
visszatertem, szinte biztos, hogy senki sem jott ebben a sétét, esds idében, vizes, saros,
csiszos uton. Rosszabb hely, mint egy kozonséges magyar falu. Ha egy kicsit esik, mar
elonti a viz. Mily nehéz kijutni! A villamosban egymason vannak az emberek. Milyen
erkolcsds lehet mikor nok lanyok beallnak az iilok kézé. — A lassankint felcseperedd ma-
gyarok kezdik elhagyogatni.

A nagyon kedves Editora Anchietandl vettem egy konyvet és mar meg is kezdem ol-
vasni. Cultura hispano-Americana. Olyankor, ha egy jobb fajta kényv jon a kezembe
elfog a vagy, tudomanyosan és eredménnyel foglalkozni a kérdéssel, de aztan jonnek az
elfoglaltsagok és feldaraboljak idomet és nem tudok egy sort se irni. — Most itt van az
egyhazkozség és az ifjusag, miket rendtarsaim a nyakamba szabaditottak, most ezeknek
vagyok futarja. A rengeteg utanjaras, igazgatosag igazoltatas (csak brazilok lehetnek)
ezek Gsszeverbuvdldsa, zenészkérdés stb szinte mar irtézom téliik. Es mi az eredmény?
Tancolhat az ifjusag még nagybdjtben is papi égisz alatt, talan futballozhat is majd, ha
megirom a kiskoruak szamara a sziiléi beleegyezést. Ezek utan foglalkozzak valamivel
lathato eredménnyel.

Az itteni iskolak egy-két szobabol allanak, a 12 de Outubron most épitik egy kissé a
nagyon latogatott kereskedelmi iskolat itt, ahol egy pincehelyiséghez hasonlo teremben
vannak a gépiroi tanfolyamok. Ugy latszik az iskola mdr hozott a tulajdonosnak annyit,
hogy udvara hatterében fel tud huzni egy emeletes szarnyat. —

marce. 7.
Mikor a mai intenciot beirtam, marc. 7-rél eszembe jutott, hogy az Engelbertnek szii-
letésnapja van. Milyen kiilonds! Evekig nem jut az ember eszébe, és végiil raeszmél, hogy
miért gondolt reggel ota, hogy ez a nap valamirdl nevezetes. Igen kb. hét-nyolc éve még
szamitgattam ezt a napot, hogy anyja hozzank intézett kérésének eleget tegyek.
Mostanaban Lapan sokat gyontatok. — Tegnap a szomszédos kaszarnya kivonult né-
hany agyuval, legelharitoval, fiistolé konyhakocsival vonult vegig az Av. Hquen Brunein,
a furcsanak tetszo konyhakocsi utan egy vordskeresztes kocsi, ezutan pedig egy autot
kisegit6 socorro!?3-kocsi zdrta be a sort. De ha éppen ez a kocsi mondand fel a szolgd-
latot. Arra mindenesetre jo, hogy az ember azt mondhassa: lam milyen tékéletes egység:

125 Mentd, ill. kiszolgalo.
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még erre is gondoltak. A kaszarnyaban maradt katonak szabad idot kaptak, tehat mezit-
lab jartak.

Monteiro Lobatonak most olvasott kényvében a Cidades mortas-ban igen jellemzo
kis novellat olvastam, hogy fogtak el a vilaghaboru alatt egy német kémet a felizgatott,
mindenkiben német kémet lato kis vidéki varos telhatalmu vezetdi.

Az egyesiiletnek a zenésszel van kellemetlensége: felmondtak neki és ¢ most feladta
az egyesiiletet, most ebben az iigyben kell jarni. Megismerhetem egymdsutan a brazil
hivatalokat és hivatalnokokat. Mindeniitt pazar berendezés, csodalatos irattémeg, egész
fiatal emberek vezeto allasokban, kik fellebbezhetetleniil dontenek. Munkdjukrol és mun-
kassagukrol most nem irok.

mare. 12.

— Tegnap és tegnapeldtt Emillel Guarujan voltunk pihenni és fiirddni. Rovid idén be-
liil masodszor tettiik meg az utat az Oceanhoz. Az embert hiizza a tenger. Mennyivel jobb
fiirodni partjain, mint utazni rajta. Kiilonosen rossz lehet most utazni, mikor dllandoan
siillyesztik el a hajokat. Tegnapeldtt hoztak az ujsagok az Arabutan elsiillyesztését, teg-
nap mar a negyedik brazil hajo elvesztésérdl irnak. Vasarnap siillyesztették el a Caine
nevii hajot. A hajo kettévalt a torpedolévésre, utasai és legenysége koziil tobben életii-
ket vesztették a viharban. Mintha lenne egy kis propaganda a hajosiillyesztéseknél. A
3. hajorol azt mondjak, hogy olasz tengeralattjaro siillyesztette el, mert alacsony barna
emberek voltak, akiket a tengeralattjaro tornyaban az idevalok lattak. A negyedikrol azt
allitjak, hogy német, mert az angol felszolitast a hajo kapitanya igen észrevehetoé néme-
tes kiejtessel adta meg. A tengely harmadik hatalma ellen a legnagyobb most az izgatdas,
mert letartoztatta Brazilia kiilképviseletét. Erre itt is letartoztattak a japan kévetet és
konzulokat és megvontdk a japan alattvaloktol (st meg a naturalizaltaktol is) a mozgasi
szabadsagot. Japan egyébkint tovabbra is hihetetlen eredménnyel veri a szévetségeseket,
elfoglalta Rangunt, kilenc nap alatt bevette egész Javat és most Uj-Guinedba szdll ki és
Ausztraliat bombazza. Persze most minden ujsag azt irja, hogy most indul meg a nagy
szovetséges tamadas. — Az oroszok az itteni jelentések szerint az egész fronton verik a
németeket. Staraya-Russanal megsemmisitették a tizenhatodik hadsereg 90.000 embe-
rét, Rzsev es Vianma kozott attorték a vonalat, Harkovot (mar hanyadszor) bekeritették,
Kalinyin koriil sok helységet visszafoglaltak, stb. stb. — Otthon sem lehet valami rozsdas
a helyzet: az dreg Horthy helyébe fiat toltak, az itteninek is készitgetik utjat — hogyha a
két orszag kozott szakitasra keriil a sor, Romania a napokban szakitott — Chilébe nevezik
ki kovetnek. Az elsé hirre azt gondoltam, hogy csak utazni akar megint egy kicsit, mert
mar régen utazott, de hamarosan jottek a roman szakitasrol a hirek, és a varatlan ma-
gyvar kormanyvalsag hirei. Bardossy varatlanul betegsegre hivatkozva lemondott, utoda
Kallay Miklés. O meddig marad és mire viszi? O majd szakit?

Itt a haborus hangulat emelkeddben van. Mialatt ezeket a sorokat irom, agyulovéseket
hallok. Reggel ota (éjjel 2) gyakorlatoznak. Azel6tt nem volt ez igy. Tegnap hozott az al-
lamelnok egy térvényt, hogy ostromallapotot kihirdetni, vagy haborut izenni az allamel-
nok a parlament megkérdezése és jovahagyasa nélkiil (ilyen mar 10 év ota nincs itt) is
megteheti.

Ha az dllam érdeke ugy kivanja, magan vagy kézvagyont le lehet foglalni. (Emilnek
irja Wild, hogy Porto Alegrében a magyar egyesiilet konyvtarat a legnagyobb titokban
elvitték. Senki sem volt jelen.) Ki van biztositva hazkutatas ellen? Tegnap este hallom Sz-
t6l, hogy ifjusagi egyesiiletiinket feladtak kémkedés vadjaval. Ilyent ki hallott? Ki lenne
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ott 6todik oszlop? Egyszer majd csak mirank is ranksiitik. — Bakosnak 150 milt fizettem
lelépésert.

Tehat Guarajan voltunk. Elsérangu volt, mert csak ketten voltunk az egész strand-
részleten, szalloban. Koriilottiink lebegett néhany lélek. Nap alig volt, de a hullamok
Jjok voltak. A haboru itt is érezteti hatasat, kiilonben nem lenne olyan elhagyott ez a szép
kis nyaralohely. Santosbol kis hajoval kell atmenni a szigetre, a kikototol villamos visz
a praiara. 126 Utkézben lattuk a lefoglalt hatalmas olasz ,,Nagy Grof” leforditott nevii
hajot, mellette horgonyzik egy masik hatalmas személyszallito, a masik oldalon egymas
mellé allitott két hatalmas teherhajo. A kikoto élete egyébkent rendes, még csak nem is
igazoltattak benniinket, csak az allomasnal néztek meg a Carteirankat és vettek ki Emi-
lébol egy szentképet.

Vasarnap, 8-anak a programjat irom még ide: mise elott négy keresztelés, két magyar
és két brazil iker. Mise alatt a tékozlo fin példabeszédérdl beszéltem, igen sokan sirtak
ismételten. Délben Ipojucara mentem ebédre Csehékhez, akiknek kereszteltem. Igen jo
hangulat volt. Cseh néni beszélte, hogyan vesztették el a tanyarol bevitt gyermeket a
szankorol visszafelé. Kerek novellanak is beillett a mosolygos Cseh néni elbeszélése: ho-
gyan helyezték az dsszecsomagolt dunyhat a kemence peremére. Hogy kivantak a nem
létezd kicsi egészségére a macskatiisszentest. Mikor végre kibontjak és latjak hogy az ap-
rosag kicsuszott, szaladnak keresésére. Mikor megfagyva megtalaljak, egyikiik azt mond-
Jja, milyen kar, pikulds lett volna beldle, mert még most is ugy dllnak a kezei. Novelte az
elbeszélés érdekességet, hogy aki nekik elbeszélte, egy a bd csizmaszaran leesd szikratol
beliil a csizman meggyulladt.

A keresztel6i ebédrol a Noszdvetseg gyuilésére mentem, mert Schneiderné megigerte
az asszonyoknak, hogy kijon, de méltéztatott elfelejtenie. Igy hat miutén réviden meg-
hanytuk-vetettiik, hogy milyen nehéz most a Noszévetség miikodése, szinte teljesen meg
van bénitva, az asszonyok itteni siralmas életiiket kezdték elohozni. Pintérné a konzult
szidta, hogy elutasitotta oket. Virosné emlitette, hogy valamikor bambuszruddal muto-
gattak a vendaban, hogy mit akarnak venni. (Valaki megjegyezte: no jegyzo tessék am ezt
a jegyzokonyvbe belevenni.) Nem akartik a cifrabbnal cifrabb torténeteket abbahagyni.
— Brankovanné emlitette, hogy a pupos ispan figyelmeztette oket, ne jojjenek ki, mert itt a
férgek elevenen eszik az embert. Nem hitte el, de ra emlékezett, mikor egyik este Péter fia
allabol 4-5 ferget szedett ki. Ekkor elsirta magat.

A gyiilés utan Csr-ékhez néztem be, hol igen szivesen fogadtak mind az egész hdz-
nép... Vacsorara értem haza: egész breviariumom hatra volt még. Magyar radiobol is
kell hallgatni és jottek az egyesiilettel is.

Az utcan az elébb egy 2—-3 éves gyerek alulrol végignéz a reverendamon és azt mond-
ja: palhazzo. Mellette van az anyja vagy kije és szo nélkiil hagyja, hogy elkeriilve egy-
mast a gyerek meég vagy haromszor visszanézve ismételje a szot, amit minden valoszinii-
ség szerint nem maga talalt ki.

Ersek helynéki engedéllyel marc. 13-dn, pénteken Emillel a Phambroic filmet néztiik
meg. Nagyon tetszett. Hallatlan miivészet. Ez mar szinte tiszta miivészet. A délutani elo-
adason alig voltak. Itt nincsenek szamozott helyek és tobb eléadason benn lehet maradni.
A Martinelli hazban levé moziban voltunk, distingualt kozénség volt.

Az ujsagok izgatnak a tengely ellen. Japan fiatalember esetérdl irnak, aki itt sziiletett,
tehat idevalo, de 36-ban hazament és Kina ellen harcolt a japan hadseregben s most itt

126 Tengerpartra.
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lefogtak. A zelinai omnibusz megallojanal két leany kommentalja az esetet: természetes,
elment sziilei hazajaért harcolni. Jellemzé higgadt gondolkozas. Vagy 6k nem voltak-e
idegenek leszarmazottjai. Most a Diario da Noite a német stb. orszdagok nevét visel6 ut-
cak ellen kiizd és fénykepfelvételeket hoz az utca plakatokrol. (Ipojucan van egy magyar
utca, Moinho velho pd. Budapest utca de ennek még nincs kinn a plakatja.)

Egy fiatal ember, aki allitolag feladta az egyesiiletet és aki egyébkent iigyvivonk, ma
nekem azt mondja, hogy itt még nagy dolgokat latunk. Ot is behivtdk elsejére (a 21-30 év
koztieket). O azt mondta, hogy az orszdg belsé rendjének biztositdsdra masfélmillié katona
kell. — Tegnap megint nem tudtunk atjonni a kaszarnya elott: a hid alatt nagy volt a viz.

marc. 23.

— Veszélyes dolog ma még naplot is vezetni. Hamar rafogjak az emberre, hogy dallam-
ellenes cselekedetet végez és az 6todik oszlop tagja. Pedig mi van ebben az irasban meg
nem engedett? Hiszen ha nem egyéni iigyek keriilnek eld benne, akkor csak kéztudoma-
su és az ujsagok altal szelloztetett dolgokat emlitek. Semmi titkos célok nem vezérelnek.
Néha viszont — ugy kell, hogy valakivel elbeszélgessek. Most is olyan deprimalt han-
gulatban vagyok. Oriilok, ha egy kissé magamba vonulhatok. Néha uigy érzem, elég az
emberekbol. Ha mutatom, faj ha bantanak. A mult héten hallottam a pompeiai Noegylet
veszekedésével kacsolatban, hogy az a Bora Néni, aki a tanitonének azt mondta: nem
hidba tanult ez a kis pap olyan sokat, de van is esze, mds alkalommal azt mondta Oh, az
is egy paraszt. Ime, aki azt mondja: , aranyos driga jo tisztelendd vir”’, mdskor meg mit
mond. O még csak jo, mert elég nyilt. De mennyit dsszebeszélhetnek azok, aki megkriti-
zaltak, hogy a hétfoi vitatkozaskor ,, maskor mindig mosolygos kis ajkamat ugy dsszecsu-
csoritottam?” — Bagi bacsi mondta a Szentistvanfalvaiaknak, hogy lam milyen hathatos
mégis csak egy papnak az imdja, mikor szép idoért valo imam utan egy hétig nem esett
az esé. Ok is imddkoztak mar szép idéért elbtte tobbszor, de Gket nem hallgatta meg
igy a jé Isten. — Hollo Bdcsi Arpddfalvan azt mondta, hogy neki azt mondja az az illetd
valaki, aki csendben dllandoan sug neki, hogy az egész helység imdja nem olyan erds,
mint az enyém egymagaban. — A multkor Pirituban volt egy megindito élményem: este az
djtatossag utan elhivnak egy haldoklo asszonyhoz. Mar eszméleten kiviil volt. Csak felte-
telesen oldhatom fel és csak az utolso kenetet tudtam neki feladni és utana odatartottam
a fesziiletet neki és 6 megcsokolta. A kériilallokon zokogva szaladt vegig a megindultsag:
beijon... beijon. Ok is probaltik mar elébb és nekik nem sikeriilt. Nem mutatott semmi
figvelmet. — Es most lever, hogy valahova nem hivtak meg, és még csak azt sem mondtdk,
hogy tidvozélnek, vagy pedig az illetd nem merte dtadni, mert hatha érdeklodtem volna.

A lustasag jelei mutatkoznak rajtam.

A mult honap végén és ennek a honapnak elsé napjaiban interiorban, Parandban
voltam. Mint mindig Londrinan (Bocskai-telep) igen jol éreztem magamat, mig a Beth-
len-telepen mindig érezziik, hogy nincs meg ez a kozvetlenség és szeretet irantunk. Pa-
naszkodnak magyarjaink, rossz volt a termés a rizsabol, (amibdl pedig jo: az borzal-
masan olcso. Bab zsdkja 5—8 mil, itt a varosban 50—-60 mil. Egy kapa 20 mil, egy kocsi
engedely, mellyel nagyot mondok, ha husszor bemennek a varosba 100 mil.) Lattam egy
kislanyt aki szaraz kukoricat a csorol ragott. Szarvas Mihalyrol mondtak, hogy talan 200
reis sincs sokszor a hazanadl.

Viszont Baloghék egyszerre kifizettek 13—14 kontot. A bocskai telepi kapolnaban bra-
zil oktatast is végeztem, igen sokan voltak viragvasarnap agakkal.
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Két epizod az uton: vonatunk % 3 helyett, este 9-kor ért Londrinadra, sappadt holdvi-
lagnal éjjel 11-ig lovagoltunk harmasban a koloniaig. Ott mar elszéledtek, nem gyoztek
varni, mar forradalomrol, elnékvaltozasrol beszéltek.

A vonaton a Brandeirantesi allomason a brazil baratsagossag megnyilvanult: egy
fiatal ledny megszolitott: a Snr. ndo gosta conversar?\2? Ok mar igen belemelegedtek.
Persze nem gondolta talan, hogy én idegen vagyok. — Visszafelé nagycsiitértokén a 65
tiléses elsé osztalyu nagy kozonségében nagy feltiinést keltett 5—6 diaklanynak mindent
tulharsogo éneke. Gitarozott is egyik nagycsiitértok este. A biifés fiu meg is kérdezte
télem, milyen nap van ma és jelentoségteljes pillantast vetett feléjiik, akik még ezen a
napon is ilyen hangosak. Nagypéntek reggel (apr. 3.) érkeztem haza. Husvét vasarnap
reggel 5-kor volt kormenet Anastacion. Pompeiai misémen tobb mint 300-350 ember
volt jelen. Utana harom keresztelés Londrinan, 3 testvért kereszteltem, mar mind tudott
beszélni, a legnagyobb 6 éves, a legkisebb dllandoan azt hangoztatta ,, Ndo quero.” Erre
mar elobb céloztam egy hasonlo esetemet idézve és beteljesedett.

Mikor hazajottem, asztalom fiokjat nyitva talaltam! Ki nyithatta ki?

Az ausztraliai miniszterelnok ma azt mondta, hogy a haborus hirek rosszak. Hat iga-
za van: a sargak a Bengalai-obolben tegnap elsiillyesztettek ket db. 10 ezer tonnds an-
gol cirkalot és a Hermes nevii repiilogép anyahajot, Burmaban mennek elore, 40 km-re
vannak az indiai hatartol. Haffors-Crippo még mindig nem tudott megegyezni a hindu
vezetokkel, észak-amerikai kozvetités ellen a hinduk erdsen kikeltek, a filippindkon, a
Corragidor eréditményben kiizdé amerikaiak megadtak magukat. Bar jellemzden az it-
teni ujsagokban a hir kozlésekor a focim nem a megaddas, hanem ép az ellenkezdje, hogy
ellen fognak allni. Az Ausztralia koriili fronton kissé nyugalom van. Bar ez csak a sargak
taktikdja, berendezkednek a tovabbi ugrasra az elfoglalt teriileten. — Afrikaban is kezdo-
dik a mozgolodas és mintha az orosz fronton is megindult volna a napokban a tamadas.
Mindenesetben sokat kell mostanaban a sorok kozt olvasni, mert az ujsagok nagyon egy-
oldaluak lettek.

A napokban szabaditottak ki a Jobbagy bacsit a foghazbol, akit azért vittek el, mert
egy japan leannyal baratkozott. Otthon hazas, 60 koriili ember, aki puskapor gydarban
dolgozik, nem tudott szakitani egy itten legveszedelmesebb fajnak tekintett faj gyermeke-
vel. A szenvedély vakka tesz. Que estupidez!!?$

Hétfon (apr. 6.) meglatogatott benniinket az itteni féapat, én Szentistvanfalvarol ér-
tem haza, szépen, udvariasan és nagyon diszkréten viselkedett. Még csak fel se jott a
szobdnkat megnézni. Ugy ldtszik — azonkiviil, hogy nem sok kéze van hozzdnk — meg volt
veliink elégedve. Hazunk most jé csondes: A. beteges, rossz kedvii, E. interiorba, Arpdd-
és Boldogasszonyfalvara ment. Apr. 2 — 6ta a magyaroknak is kell salvo conducto.

Megint eltiint egy nemzeti hajo. Az idegenek elleni uszitds tovabb folyik. Husvét va-
sarnap Santa Theresinhan teljesen hangtalan kismise volt az ottani vigario felmutatott
levele miatt. Az itteni tanitoné egymas utan kiildozgeti ide a magyar tankonyveket és
egyeb magyar vonatkozdasu magyar dolgokat: ne legyen baja az iskolanak és a tanitoné-
nek, ha kutatasra keriilne nala a sor, hogy a papokkal mi lesz, azzal senki sem térodik,
mig talan maguk sem. — A varosban hetek ota laz jarvany diihong, amit hosszu ideig nem
tudtak felismerni. — Az Ipojucai Nok tanyérokkal ajandékoztak meg benniinket.

127 Az Ur nem akar beszélgetni? (portugal)
128 Mely butasag!
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1942. Apr. 13.

Az egyesiiletet ismét megbiintették 200 milre, azzal az iiriiggyel, hogy kiskoruak is
résztvesznek a tancon. Valészinii az egész bevétel jéval kevesebb volt ennél. Erdemes igy
dolgozni? Anzelm ur szerint van a kiskoruakra engedély.

A szombati (apr. 11.) Diario da Noite egy burii magyar patikus elfogatasarol ir. Na-
gyvon jol ismerem a jo Winkler bacsit egész csaladjaval, hiszen ha Buriba utaztam, min-
dig megfordultam a hazukban és élveztem vendégszeretetét és jo narancsborait. Azzal
vadoljak, hogy monopolizalta az ottani gyogyszerészetet. Dehat ha sikeriilt neki, hisz itt
szabadkereskedelem van. Ep utolsé ott tartézkoddsomkor emlitették, hogy a mdsiknak
nem megy, azt is megveszik. Az elobbi vaddal homlokegyenest ellentmond a masik, hogy
csak a magyarokat szolgalta ki. Valaki személyes ellenfele adta fel, semmi komolyabb
dllamellenes cselekedetet nem vitt végbe. Sok brazil jobardtja és vendége volt. Sokat dol-
gozott fiaval egyiitt és most ime egesz csaladja (felesége is) részes biinében. Azt is irja
az ujsag (és a hivatalos radioora is) hogy a magyar hadsereg tisztje. Ez persze olvasva
nagyot mond, de meg kell gondolni, hogy csak volt valamikor 18-20 évnek eldtte és most
annyi koze van hozza, mint pl. nekem a guarani indianokhoz. A tobbi esetek is ehhez ha-
sonlok, amiket és akiknek szereplGit az ember nem ismeri? Szegény jo Winkler bacsi! Ki
tesz érte egy lépést is?

Az ujsagok hihetetlen orosz gyozelemrdl irnak.

Stafford kiildetése eredményteleniil vegzodott.

Serly az itteni zsidék ellen az argentin Magyar Eletben szabadszdjii cikkeket ir, és
még masok ellen is iger komprommitalo irdsokat.

1942. apr. 16. d. u. 5-kor

Egymas utan bugnak koriiléttiink a gyarak. Reggel ¥: 7—7 valosagos hangversenyt
rendeznek. Sao Paulo igen fejlett ipari varos. Hatalmas iramban fejlodik a jelen helyzet
ellenére is. Nemcsak a maganhdazak, hanem még nagy iparvallalatok is gomba modra
keletkeznek. Az olajgyar, mely 2 és fél evvel ezeldtt még szinte nem volt, egy hatalmas
teleppé fejlodott! Néehany hét alatt mellette az eddigi mocsaras mezén egy nagy ontéde
épiilt fel. Es igy megy ez mindenfelé. Azt mondjdk: Riéban az emberek visznak a pénzben.
Megjott a koleson? — A mellett olyan szegenységet lehet tapasztalni. Hol van a szocidlis
igazsag? Van ahol minden csaladtagnak kiilon autoja van és mindig a legujabb tipus.
Ezek most is kapnak minden kocsira 10 liter benzint, mert nem a sziikséglet szerint, ha-
nem a kocsi szerint van kimérve az uj adagolas. —

A legujabb hirek szerint mar a németekkel és olaszokkal egyiitt a magyarok sem utaz-
hatnak. Nem adnak ,, utazdsi engedélyt. s. c.” Es még mindig fenn dll a diplomdciai ész-
szekottetés. Képviseldink (egyik a kormanyzo fia) nem sértédnek meg?

Mar rég a bogyomben van a magyar radiokozvetités. Nehany honap ota olyan kitiing-
en lehet hallani, mintha itt torténne a leadds. Az elétt ez nem volt Igy, ziigott, érthetetlen
volt, az ember minden kedve elment tdle, hogy hallgassa. Most hallgatnak szivesen, de
most meg olyan dolgokat adnak le, ami kevés érdeket kelt a tengeren inneni hallgatosag-
ban. Tegnapelott Arany Janos iroasztalarol beszéltek a hiradasban ot percig, az erdelyi
uj vasutszakasz munkdlatairol, a megmozgatott foldmennyiségrol minden héten kétszer-
haromszor hallani. Maskor a legnagyobb ujsag, ha valamelyik faluban eziistkaldszos
gazdakat avatnak. Mintha ennél nagyobb eseményeket nem tudnanak kézélni? Talan nem
is harcolnak a magyar katondk vagy ha harcolnak, nincs semmi eredménye harcuknak.
Lehetoleg vigyaznak, hogy errél még egy célzds se jojjon a radioban. Az archeologiai
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asatasokrol beszélt tegnap (immar nem tudom hanyadszor) a hirek kozott. Milyen fontos
leletekre bukkantak az Alféldon, milyen sancok torténetét fedezték fel, amelyekrol eddig
a nép korében a legkiilonfélébb monddk keringenek. No ne féljen a MH 4 hivojeles leado
(mennyiszer lopjak ezzel a bemondassal is az idot) az amerikai magyarsag nem fog sem-
mi kiilondsebb magyarazatot fiizni ezekhez a sancokhoz, barmily ,, korszakalkotok” is a
legujabb asatdsok.

Hasonlo tiinetre jottem ra tegnap: a vichyi allami radio délamerikai napi hivatalos
miisoranak 20 percében 6 percig Szent Benedek és Szent Skolasztika holttetemeinek kér-
desevel foglalkozik. Mint bencést érdekelt a kerdeés, melyet el6szor francia, majd spanyol
nyelven is ismételtek, de ugy hiszem maskor sokkal aktudlisabb lett volna. Szivesebben
hallottunk volna az illetékes helyrél valami biztosat a francia kormanyatalakuldsrol,
mikor itt most napok ota azzal vannak tele (a szo szoros értelmében) az ujsagok, hogy
Laval szerepet vallal ismét a kormdanyban. Akkor a ,,voix de la France”!?? Fleury és
Montecassino vilaghirii kolostor szerzeteseinek szdazados vitajat ismerteti. — Az itte-
ni ujsagok azzal kezdték propaganda hadjaratukat, hogy a német kancellar lemondat-
ta Pétaint, most mar alabb hagytak és mar hasonlordl szo sincs (sokszor megtorténik,
hogy egyik naprol a masikra a feledés homdlyadba siillyednek olyan kikialtott események,
melyek pedig természetiiknél fogva legalabb hetekig eltartananak pl.: a tegnap elotti al-
talanos europai lazadas. Ma persze még az elfojtasarol sem irnak. Nemhogy a megnyil-
vanuldasarol vagy lefolyasarol hoznanak részleteket. Elég ilyent egy nagy ordito betiikkel
kézzétenni, masnapra mar ki lehet talalni mast peldaul azt, hogy a mdsik eurdpai vezetd
férfi megbolondult. ,, Mussolini asta louco — M. ficou loco” Ezt orditottak tegnap az utca-
kon, és ezeket irtak nagy cimekben a lapok, ma mar viszont minden cdfolat nélkiil azt je-
lentik rola, hogy a magyar vezérkari fonékkel, Szombathelyvel maga vezette repiilogépen
utaztak el Romabol az ejtéernydsok gyakorlatanak megszemlélésére. — A mai csemege,
hogy Hitler ismét bekéért konyorég az angoloknal.

Egyet mar a sorok kézott megtanultunk: ha a propaganda offenzivaban van valahol
ujabb bajok vannak. A focimek tele vannak nagy orosz gyézelemmel (egyetlen remény)
de nem veszik észre, hogy sokaknak szemet szur az a szerényen elbujtatott hivatalos szov-
Jet jelentés, amely most mar 5—6 napja mindennap megismétlodik: ,,a mai nap folyaman
nem tortént lényeges valtozas a fronton.” Hat akkor mit hoznak a nagy gyozelmek, datto-
rések, csapatmegsemmisitések?

A 16. hdseregnek mar masfél honappal ezeldtt (a nagy jelentések szerint) egyik nap-
rol a masikra meg kellett volna semmisiilni és még mindig megallja a helyét Staraia—
Russaban.

Ma lattam a Francisco Alves kényvkereskedésben egy egészen uj konyvet a német
otodik oszlop rio grande-i miikédésérdl az ottani rendorfondk tollabol. Sok fenykep, do-
kumentum, sok vad a reformatus lelkészek miikodése ellen. A konyvnek biztos lesznek
utorezgései.

14-én voltam egy érdekes helyen. Az itteni kiskoruak birosagan, hogy az egyesiiletre
kirott biintetést kifizessem. Nem is latszik hivatalnak. A biron érezni, hogy régi brazil
nemes csalad leszarmazottia Dr. Trasybulo Rinheiro de Albuquerque. Ez az utolsoé név
elottem régi elokeldséget jelent ismeretleniil is. Szalonnak latszik a biro csendes szobdja.
Mintha az egész hivatalt tornyos magan hazaban rendezte volna be és ugy tetszik, hogy ¢
miatta van ott Vila Marianndn minden és nem 6 van ott a hivatal miatt.

129 Franciaorszag hangja. (francia)
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Csendes, szitkszavu, komoly, de nem rideg. A 150 mil biintetést 50-re szallitotta le. 18
even aluliak voltak benn a vasarnapi balon. No errdl lehetne beszélni.

Egy masik latogatasomrol is akarok néhany skizzet megereszteni. Moocanak egyik
hazaban voltam hogy a Rolandiardl itt benn lévé Zanyikuénak atadjam a kikiildendd
képeket. Rua Placidina 31. Egy a sok szaz kéziil. Alig észreveheto kis haz. Keskeny ut-
cai front, de annal mélyebben nyulik befelé. Itt egy kis kovezett udvar kériil 13 csalad
lakik. Osszepréselve. Akkora kis konyha + egy szoba, hogy alig lehet benne megfordul-
ni. Es mennyi gyerek. Nem sok titok lehet koztiik egymds életérdl, hiszen szinte beleiitik
egymdasba az orrukat. Még szerencse, hogy itt nem kell annyit a lakasban a szobaban
tartozkodni, mint odaat. Most mar jobban megértem, miért nem tartjak furcsanak, hogy
az utcarol régton az agyakkal telerakott szobdaba lép az ember. Legyen agy, mas nem
fontos. Es amint az elsé szobdban ez van, a mellette levében ugyanigy, de ez mdr mdsik
csalade.

Ezekbe még beldathat az ember a nyitva 1évd ajton az utca kellds kozeperdl, de mily ti-
tokzatosnak tiinnek fel az Angelica és tv. Paulista hatalmas palotai, ahol a gazdagsagnak
el nem képzelt megnyilvanuldasait sejti a benem avatott.

B. Sampaio konyvét olvasom: Falar Certo. Nagyon tetszik. Milyen szellemesen lehet
irni a szaraz nyelvtani kérdésekrol. Olvasni igen jol olvasok és mar tudom élvezni a portu-
galt, de a beszéd batorsag hianya miatt bizonytalan. Kevés a praktikus nyelvérzékem. Ha
ez meg lenne a portugalon kiviil szobdségem birtokaban szépen beszélhetnék németiil és
franciaul és mar sokat potyoghetnék angolul. A kényvet a Melhoramentosban vettem, ezt
csak azért emlitem, hogy feljegyezhessem, hogy 30 % kedvezményt adtak. Ugyanlgy tesz
az Editora Anchieta a sajat kiadvanyaibol. Megtenné-e ezt a Szent Istvan Tarsulat? Alig.
Hat a MAV megtenné-e, amit a Sorocabana megtett. Tavaly még minden feltétel nélkiili
evi szabadjegyet adott allomastol allomasig sszes vonalara idére valo tekintet nélkiil.
Nem eléggé hasznaltuk ki. Ma mar minden utazasra kiilon kell kérni. — Holnap mar nem
kell. Mert nem szabad utazni. Emil még visszajohet Arpad- és Boldogasszonyfalvardl, de
Anzelm ur ma mar nem kapott engedélyt a burii utra.

Szegény interiorbeli hiveink teljes elhagyatottsagba siillyednek. Miért nekik kell szen-
vedni a miatt, amiben ok nem hibasak?

Apr. 21.

Nemzeti iinnep — munkasziinet van, a brazil szabadsag eléharcosanak, Tiradentesnek
tiszteletére.

Anzelm ur mégiscsak kicsikarta az utazasi engedélyt és kiment az interiorba. — Az
itteni szabad magyarok nagyon mozgolodnak, a mult szombaton balt tartottak, az elsiily-
lyesztett brazil hajok dldozatainak felsegélyezésére, és most mar nekiink is kiildozgetik
ropirataikat. A miniszterelnék otthon kijelentette, hogy nem jozan eszii ember az, aki nem
helyesli a jelenlegi politikat. (4 radio fogason tegnap megint nagyon kacagtunk: arrol a
hirrél szamolt be hogy egy haboruba szallt magyar katonanak két kis vjsziilott ikre tiszte-
letére milyen iinnepélyeket rendeztek a megyei és jardsi hatosagok egy magyar faluban.
A program részletes ismertetése utan a bemondo még azt is sziikségesnek tartotta meg-
emliteni, hogy az tinnepély alatt a két kis iker szépen elaludt. No hat ilyet! Ki gondolna?
Cuki lehetett!)

Az anastacioi omnibuszban tegnapeldtt (vasarnap) reggel egy rendetlen kiilsejii em-
ber raszolt egy magyar fiatal emberre és egy magyar asszonyra, hogy portugalul kell
beszélni. — Totéknal a Tothnéval vasarnap este nagy vitat folytattunk a nemzetesitési
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problémakrol. A Tarnoczy Noverek is ott voltak. Milyen furcsak ezek is, most a Kl-ra ha-
rangoznak rettenetesen, mert a miivésznek indult N. M.-tal tart fenn viszonyt.

Brazil gyerekek csufoljak, kabatjat rancigaljak a mindig részeg Nagyhalassi Miklos-
nak. Munkakeriild, rendetlen. Epp reggel is kért télem pénzt kavéra, de nem adtam neki.
Legalabb most nem bant a lelkiismeret, hogy a télem kapott pénzen ivott. A mult hetekben
beverték a szemét. Nekem azt mondta, hogy azért, mert fiatalemberek kérésére nem adott
azt, amit no szokott kérni a férfitol. Milyen erkélcsok! Igen sok a csavargo leany. Tegnap
Pompeian, mikor hittanon voltam (az egész napos esé miatt egy gyerek sem volt — a Ga-
los mégsem telefondalta meg) az 6reg Horvath nénivel valo beszélgetésbdl azt vettem ki,
hogy nagy divat a magzatelhajtds. O is figyelmeztette lednyait (6 12-t hozott a vildgra,
szemere is vetik), de egyik lanya azt mondta, J itt nem akar, majd ha hazamegy, annak
az orszagnak igen. Csak azok szaporodnak, akik benn az interiorban nem védekeznek
ellene. Az elobb emlitett N. M.-tal kapcsolatban is mar tobbszor hallottam emlegetni az
orvost. Es mennyi hasonlé eset. Es ez nem lenne biin?

Az dinnepre valo tekintettel messzirél mulatozo magyar emberek kurjongatasat hal-
lom. ,,Csak a régi szeretomet sajnalom... Piros piinkdsd napjan... stb.” (Errdl a stb-rol
olvastam a napokban pazar humoros leirdst a Falar certoban. At lehetne magyarra dol-
gozni.) Erre a kurjongatdsra itt most aztan igazan nincs semmi sziikség.

Ma mesélte a D. Estevdo a Sdo Bentoban, hogy észak-amerikai létére a Luz-dallomdson
milyen zaklatasnak volt kitéve. Nem akartak engedni utazni, német kémnek titulaltak.
Biztos valami antiklerikalis személy lehetett az illetd renddrségi ember.

19-én az allamelnok sziiletés napjan mindenfelé nagy iinnepségek voltak. A Carmo
templomban a fiskalok mondattak a kormany nevében halaado szentmisét. Rioban hat
ejtoernyds ereszkedett le, mind Sdo Paulobol valok voltak, koztiik ilyen nevekkel: Rugai
Renat és Cserny Kazmer.

apr. 24.

Szent Gyorgy napja. A Henrikrdl almodtam az éjtszaka, hogy vizsgazott, érdekes teg-
nap gondoltam rd Caruzzoéval kapesolatban. Ok a Gyurival egyiitt voltak. Innen az érde-
kes associdacio. Mostanaban sokat vizsgazom dalmomban.

Anzelm ur elment, de tegnap varatlanul dolga végezetlen visszajott. Nem engedték
ki Hararérol a koloniara Matyaskiralyfalvan is csak a Halcsik Joskaval beszélhetett a
szegény buriiakkal még nem is talalkozhatott, s most hallom az Apostolnétol, hogy a férje
minden neheézség nélkiil kapott salvo conducto-t Parandban. — Serly mar azt ujsagolta
Apostolnak, hogy egyikiinket a renddrség letartoztatta. Ezzel a hirrel mar a varosban is
jottek eléem. Serly azt mondja, hogy Pompeiarol a Mezei Lajostol hallotta. (Egy érdekes-
seg: a Serly szerint az angolok és oroszok a németekkel békérdl targyalnak. Nem igaz!)

A ceciliai parochian lattam egy szép képet: egy dreg paraszt hatalmas késsel bichont
szed ki a lababol.

A protestans irodalmi tarsasag népies kiadvanyanak egyik szama (,, Koszorit” a soro-
zat neve) keriilt a kezembe, Micsik bacsi hozta, hogy ilyen szépet még nem olvasott életé-
ben. Miért nincsenek nekiink hasonlo jo olvasmanyok, amiket hiveink kezébe adhatnank.

Tegnap a Zaharanszki kinn volt Anastacion és kovetelte a segélyegylet részerdl a két
honap hazbert. llyen a segélyegylet! Az elsé eset, hogy hatra vannak és mar nagy agyu-
kat siitogetnek: ma varjak az orszaggyiilestol a diplomaciai viszony megszakitasat.
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Mig ezeket a sorokat irtam, jott ki a kiskoru birosagtol egy megbizott, hogy kérve-
nyem targyaban a helyzetet kivizsgalja. Igen kedves, jo katolikus fiu. Panaszkodott az
allami szervekre.

A gyapot termelés nagy krizissel kiizd. Igen rossz termés van az idéen. Sok helyen a
koltségeket sem fedezi.

apr. 30.

— A nagybajuszu, jokinézésu Magyari bacsi 3 kis lanykaval beszél lenn az utcan ma-
gvarul. Ma az Emilre a rendorséghez kozel raszoltak, hogy az dreg Miglinszkiékkel ma-
gyarul beszélt.

Az ujsagok heccelédnek. Tegnap minden lap azt kiabdlta nagy betiikkel, hogy Mus-
solinit letették. Helyébe Badoglio lett az olasz miniszterelnék. Tegnapeldtt arrdl irtak,
hogy Olaszorszagban nagy a megdiobbenés Hitler beszédje miatt, mely az dsszes beszéd-
Jjei koziil a legpesszimistabb volt. A legutobbirdl is ezt irtak — jol emlékszem ra. Viszont
ma hallottam egy németet beszélni rola és mialatt idézgette, kénnybelabadtak szemei.
Egy nagy darab embernek. Tegnap beugrott egy fekete a Rogerio autojaba melyben utaz-
tunk és 6 mondta, hogy hallott egy ujsagarust, aki ezt kiabalta: ,, Mussolini allast keres.”
En is lattam, hogy egy ujsdgdrust nagyon nevetnek szellemes rikoltozdsdért, csak azt
nem hallottam, mit mondott. A Lapai-omnibusz végallomdsanal egy ujsagarus kiabalja
nagyban a Diario da Noite utolso kiadasat és kissé halkabban hozzateszi a cimhez ,,a
zsidok ujsagja.” Mozgalmas most az utca. Tegnap nagyot kacagtunk az Emillel egy je-
leneten. Egyik legforgalmasabb belvarosi utcan egy jo kovér olasz nénibe beleiitkozott
egy idésebb széke iir: A kofa hangosan kiabdl utdna: ,, Hogy az érdég... Stupido. Atkozott
német.” — Ma az utcak legnagyobb latvanya a megrohant benzinkutak. Holnap életbe lép
a cédularendszer és valoszinii csak ot liter benzint adnak naponkent a maganautoknak.
Ezért ma koran reggel minden kutnal hosszu sorban vartak egymasra a kocsik az itatas-
nal. A fogyasztasi korlatozas elott jol beittak, valoszinii sokan voltak, akik tobb helyen is.
Mint aki szerencsés megfigyelé vagyok néha, egyik helyen azzal taplaltam humoromat,
hogy folyt ki az autobol a benzin, mikozben a valosziniileg még mindig kéré tulajdonos-
nak a posztos erésen bizonyitja, hiszen tele van, folyik ki.

A K. tanito 32 konto fizetés potlékot kapott kézhez egyszerre leolvasva. Hihetetlen!
Eddig sem panaszkodhatott, de ez a tény egyenesen elképesztd. Alig dolgozik valamit.
Napi harom orat tanit egy brazil tanitonével egyiitt (8—11-ig.) Alig van valamire valo
gverek az iskolajaban. (Lasd a felvételemet.) Ha harmincat mondok, sokra teszem ta-
nuloi szamat. Sok koziiliik még beszélni is alig tud. Az iskolan kiviil kozmunkat nem ve-
gez. Ezért panaszkodhatik olyan mint a Német. A Galos valamivel kevesebbet kapott, de
legalabb annak van valami formdja az iskolajanak és délutan is tanit. Felesége is van,
aki azelott dolgozott; most pedig mar szakdcsnét is tart. No lam innen a napokkal eldtt
felvetddott kérdés: honnan az auto annak nagy atalakitasa (11 konto ésszesen), a nagy
husvéti tojds, a pazar 6ltozkédés, a varrdgép stb. De hat hova teszi a K? Es hol van szo-
cializmus és az igazsagossag.

Szeleczet kedden Igoriék elvitték kocsikazni.

Bucsuzok aprilistol, ma Ipojucara egy mdjusi beszédet kell késziteni.

Mdj. 2.
Az idén mdjus 1-én a sUlyos helyzetre valé tekintettel nem rendeztiink kozos kirdn-
dulast, sokan el voltak csoportokban, de mi nem mentiink sehova. Dr Joséndal voltunk
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kislanyat lefényképezni. Mussolini letételerdl elterjesztett hirekre jo vilasz, hogy épp teg-
napeldtt talalkozott Salzburgban a német kancellarral.

Mdj. 4.

Elég mozgalmas napjaink vannak mostanaban. Tegnap vasarnap Freguezidn miséz-
tem, utana Moocan volt misém, ezutan a Tencsik K.-ékhoz mentem ebédre, délutan itt
szentségimadas volt, a varosiak szamara, de a kimondott ,, varosiak” koziil csak négyen
Jjelentek meg. Anzelm ur inditvanya és nagy felhajtisa nem sikeriilt. — Este a Lapos csa-
ladnal voltunk vacsoran. Mindezek utan az embernek nem sok ideje marad az dsszesze-
dettségre. (Tancsik Katiéknal ilyen nemzetkozi tarsasag volt egyiitt: A Tancsik csalad 6
magyar tagja, a haziur olasz, az egyik Toncsik lany ura naturalizalt brazil német hazas-
par, egy Amerikaban (észak)ban sziiletett magyar leszarmazasu hélgy (igazi amerikai) de
skot férje mellett is beszél magyarul, egy angol kisfiu és csekélységem. Meg is jegyezte
valaki az asztalndl hogy helybeli nincs is senki. Moocan prédikaltam, bar kissé nehezen
ment és kevesen voltak. — A japdnok mdj. 1-én elfoglaltik Birmdnidban Mandalayt. Ugy
latszik nem is lassan, de biztosan haladnak elére.

Annyi biztos, hogy Magyarorszdg szegény, nagyon szegény kis orszag volt. Es taldn
az is marad? — Hogy itt, akinek pénze van, milyen hihetetlen gazdagodasi lehetoségek
elott all! Telkekkel, a hazakkal, gyarakkal valo kereskedes, adas-vevés, csere szazszaza-
lékos hasznot hajt. Egy-egy mise intenciobol 550 oldalas 1ij konyvet vehetek. Most vettem
meg az orszag irodalmanak panoramajat.

Majus 8.

— Tegnap jott a hir: éppen vendégeink voltak a varosbol és benn iiltiink az ebédloben,
mikor az Orban telefonalt, hogy a Gazetaban és az esti lapokban benn van, hogy Magyar-
orszag megszakitotta a diplomdaciai dsszekottetest. Hat mégis bekovetkezett, mar biztunk
benne. A konzulatus is csak a lapokbol értesiilt, de azt mondja, hogy a lapok kozlését
hivatalosnak lehet venni, mert hivatalos helyrdl jelenti. Este minden kommentar nélkiil a
magyar radio is bemondta: Az ok: a harmashatalmi szerzédéshez valo szolidaritas. Hat
eddig ez nem volt meg? Vagy most jottek ra? A szakitas mar mdj. 2-an megtortént, de
mindkét részrél csak most kézolték. Jellemzd, hogy ennyi id6 (5 nap) a konzulnak hal-
vany sejtelme sem volt rola, sot mar egész biztos volt abban, hogy nem fog bekovetkezni.
— Az ujsaghirek kozott Sao Pauloban legfeltiin6bb volt a Diario da Noite tegnapi (mdj.
7.) utolso kiadasanak kézlése. Elso helyen focimben nagy betiikkel hozza a tényt. Alatta
kisebb cimbetiikkel kozli, hogy ,,Horthy a hajohad nélkiili tengerész kapitany teljesitette
Hitler rendeletét.” H. és Horthyrol kozos képet is hoz, mely a két allamférfit egymas ol-
dalan abrazolja, amint valamilyen parade alkalmaval egymas mellett iilnek. Szép a kép,
de alatta ez a feliras: Horthy, a hajohadnélkiili admiralis gazddja (amo) Hitler oldalan.

A mai radio (itteni) szerint Moszkvabdl jelentik, hogy a 200. magyar diviziot az oro-
szok megsemmisitették. Az Estado pedig szerbiai magyar atrocitasokrol ir. Ha elkezde-
nek egy orszagot, akkor azt végi cséplik.

Mi lesz most veliink? Es mi lesz azokkal az ezer és ezer tamogatdisra szorulé ma-
gyvarral? A zsidok most kezdhetik munkajukat. A kommunistakkal karéltve. Orbannétol
hallottam tegnap, hogy Orban a konzullal targyalt. Jokor kezdték.

Kedden a brazi templomban asszistencids gyaszmisét mondtam. Ez volt Braziliaban
az elsé énekes nagymisém. Mondhatom megvoltam ijedve. Subdiaconus a templom ple-
banosa: egy monsenhor volt.
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Nagy tengeri csata van a Uj-Guinea koriil, melyrdl egyenlore nagy amerikai sikere-
ket jelentenek.

Egy nagy konyv olvasasat kezdtem el, melyrdl eddig még nem alakult ki a vélemé-
nyem. Allitélag kémkonyv, de tigy hiszem, inkabb propaganda.

Az autok hosszu sorokban dllnak még mindig a benzinkutaknal. Az autobuszok tulzsu-
foltan mennek. Az dallamelnék maj. 1-i szerencsétlenségének — hala Isten nem lett semmi
komplikacioja. — Kezdem érezni a fogamat. Ugy latszik csinaltatasra szorul.

A mult csiitortékon (tegnap egy hete) valaki azt kérdezte a telefonon, hogy igaz, hogy
a sacristia a Christus szobol szarmazik. Egy noi hang volt. Az Emil adta meg neki az
adequat valaszt. Tegnap megint viccelt valaki. Szeretnek telefonban bolondozni: Micsik
bacsitol mar kérdezték, hogy hany perc van egy esztendoben. — Tegnap egy kis lany az
Emilnek arra a kérdésére, hogy katolikus-e azt felelte, hogy nem: ¢ portugal. Ez mar
Moocan is megtortént. — Record id6 alatt elolvastam Sampaio kényvet Falar certo. A
Livraria Alvesben az ismerds kiszolgalo fin egy kért konyvet ajandékban adott oda, mert
mar kissé szakadt volt és ez volt az utolso példany. Pedig egy hires nyelvészeti konyv.

Tegnap hallottam itt eloszor — rendtarsaim mar tudtak rola — hogy belo horizontei
ismerdseimet valami autészerencsétlenség érte. Erdekes, miért nem emlitették? Es most
is elterelték rola a szot.

Szent Terézia irasaibol olvasgatok spanyol nyelven, de érzem ez nem elég, tobbet kel-
lene olvasnom. Kiilondsen lelki konyveket.

Majus 10.

— Vasarnap este 11. Bircsakéknal voltunk Emillel. Elotte a magyar nyelvii
pasztoraciorol targyaltunk. Két iddsebb rendtarsunk szazszazalékig a mellett vannak
hogy a magyar nyelvii szentbeszédet, éneket, litaniakat tovabbra is fenn kell tartani, mint
a szakitas elott. Milyen kellemetlenségek lesznek ebbol. Ha az ujsagok majd kikészite-
nek benniinket. Ha otthon is azt mondjak majd, oktalansag volt téliink. De 6ket valami
elvakultsag iilte meg. Tobbszor lehet naluk tapasztalni. A konzul is azt emlitette, hogy
hagyjuk abba. Hiszen lelkipasztorkodhatunk anélkiil. S6t még talan nagyobb eredmény-
nyel. Szelecz még azt is mondta, hat akkor miért vagyunk itt? E szerint jogosabban kér-
dezhetnénk, hogy ¢ miért van itt, hisz a magyarokert nem sokat tesz mar. Valamikor igen.
Horvath iudicium nélkiili.

Ma délutan formaban volt: nagy kézos Maria-Leany-gyiilést tartott.

Biicsuzom a 20-as évektol. Holna sziiletésnapom lesz és ha Isten segit, a 30.-évbe lé-
pek. Sehogysem akarom elhinni. Egész gyereknek érzem magam. Az Isten szent kegyelme
kisérjen tovabbi életutamon.

[Mas szini tintaval:]

Floridan 1964. dec. 28-29-én ujra atolvastam. Egyes részei mar homalyosnak tiintek
fel, masok viszont teljes szinboségiikben élnek bennem. Szerettem magyarjainkat. Azok
is engem. Ennek a fiizetnek van egy foszerepldje, aki még él de egész mas kériilmények
kozott. A szakitast kozlonél dolgozik most. A tébbi fOszerepld ismerds.
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AURELIAN HETS

FROM THE DIARY OF THE BENEDICTINE FATHER AURELIAN HETS, OSB,
PANNONHALMA-SAO PAULO, BRASIL, 1939-1942

Aurelian Hets (1913-1985) was a Benedictine of Pannonhalma (Hungary), who defended his doctoral
degree in history at Prof. Dr. Laszlé Erdélyi, OSB, at the University of Szeged, Hungary. 1939 he travelled to
Sao Paulo, Brasil, to join the Hungarian Benedictine foundation and remained over there because of the Second
World War, as his adoptive and his native land became enemies. He began to write his Diary during the naval
trip and continued it until the end the War. As historian, his interest was focused not only to the daily life of the
Hungarian community in Sao Paulo, but also to the accidents of the War, including some facts e. g. the use of
the Hungarian language was forbidden during the War, as the use of the German one, in Brazil. The first part of
the Diary is here published, until the end of the year 1942.
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